INFORME CONSOLIDADO DE LA EVALUACION
DECLARACION DE IMPACTO AMBIENTAL DEL PROYECTO

“JUNCAL SOLAR”

N°: 20240510935

Valparaiso, 22 de Abril del 2024

1. ANTECEDENTES DEL TITULAR.

Tabla 1. Antecedentes del titular

Nombre o razén social.

SOLAR TI CINCO SpA.

RUT. 76.574.684-1

Domicilio. Avenida Vitacura N° 2939, Of. 1901
Nombre del representante legal. Juan Rehnfeldt

RUT. 15.960.233-8

Domicilio del representante legal. | Avenida Vitacura N° 2939, Of. 1901
Teléfono. +56 9 934421087

Correo electrénico Proponente o
representante legal.

juan.rehnfeldt@cvegroup.com

2. ANTECEDENTES GENERALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD.

Tabla 2. Antecedentes generales del proyecto o actividad

Obijetivo general

El objetivo del Proyecto es la generacion de energia eléctrica mediante el
uso de tecnologias renovables no convencionales (ERNC). Esta energia
sera producida con el recurso luz solar, para ello se instalarda un Parque
Fotovoltaico de potencia nominal de 9 Mega Watts (MW) que sera
evacuada a la red de distribucion de energia existente. Considerando la
ubicacion geografica del Proyecto y el alto potencial solar de la zona.

Breve descripcion

El Proyecto consiste en la construccion y operacion de un Parque
Fotovoltaico (en adelante PF) emplazado en la comuna y provincia de Los
Andes, region de Valparaiso. La instalacion generadora de electricidad
estara compuesta por 15.008 paneles solares bifaciales de 650 Wp cada
uno, de esta forma se alcanzara una potencia instalada de 9,755 MWp que
seran conectados a 2 inversores, cuya potencia nominal individual
asciende a 4.600 kWn. Adicionalmente, se consideran 2 inversores
bidireccionales de 4,6 MW conectado a 2 sitios de almacenamiento de
energia compuesto por baterias de Litio-Fosfato-Hierro. De esta forma, se
alcanzara una potencia nominal 9,2 MWhn, que seréd conectada a 2 centros
de transformacién de 4,6 MWn cada uno, alcanzando una potencia
nominal de 9 MWhn, que serd evacuada a la red de distribucion del Sistema
Eléctrico Nacional (SEN).

El Proyecto tendrd una vida uatil de 40 afios. El terreno se encuentra
rodeado de un entorno rural, cuyo acceso al Proyecto sera a través del
camino E-839.

Tipologia principal, asi como las
aplicables a sus partes, obras o
acciones

c) Centrales generadoras de energia mayores a 3 MW.

Vida util

40 afos.

Monto de inversién

US$ 11.000.000.- (once millones de ddlares americanos).
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Gestion, acto o faena minima, que
da cuenta del inicio de la ejecucién
del proyecto de modo sistematico
y permanente, para efectos de la
caducidad de la RCA

Habilitacién de la instalacion de faenas.

Proyecto o actividad se desarrolla Si No
por etapas X
Proyecto o actividad modifica un Si No
proyecto o actividad existente X
Proyecto modifica otra(s) RCA Si ';LO

3.

3.1.

Sintesis cronolégica del proceso de evaluacion de impacto ambiental.

ANTECEDENTES DEL PROCESO DE EVALUACION DE IMPACTO AMBIENTAL.

Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

presentar la DIA del Proyecto.

Nombre del documento N® del Remitido por: Fgcha_,
documento publicacién
(D[f&a)rac'on de Impacto Ambiental No Aplica SOLAR TI CINCO SpA 18/04/2023
Servicio de Evaluacion
Resolucion de admisibilidad 20230500163 | Ambiental de la Region de | 20/04/2023
Valparaiso.
Oficio de Solicitud de Evaluacién de la Servicio  de  Evaluacien | 2O/0H2023
DIA. O.“”g'q(,) a los organismos de la 202305102111 | Ambiental de la Region de
administracion  del Estado con .
; . Valparaiso.
competencia ambiental
ici i6 20/04/2023
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la Sewlplo de Eva!gauon
S . ; 202305102110 | Ambiental de la Region de
DIA dirigido al Gobierno Regional Valparaiso
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la Servicio  de  Evaluacion | 20/04/2023
DIA dirigido a la lHustre Municipalidad | 202305102109 | Ambiental de la Region de
de Los Andes Valparaiso.
Carta que Invita a terreno, para Servicio de Evaluacion
reconocimiento  del - area de | 55505003919 | Ambiental de la Region de | 03/05/2023
emplazamiento  del Proyecto vy Valoaraiso
presentar la DIA del Proyecto P '
el e 1 e P oo ge Evaluiy
. 20230510212 | Ambiental de la Region de | 03/05/2023
emplazamiento  del Proyecto vy Valparaiso

No se realiz6 reunion con grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas conforme a lo previsto en el
articulo 86 del Reglamento del SEIA debido a que el proyecto o actividad no se emplaza en tierras indigenas,
areas de desarrollo indigena o en las cercanias a grupos humanos pertenecientes a pueblos indigenas.
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Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

N° del . ] Fecha
Nombre del documento documento Remitido por: publicaci6n
Carta de visacion del texto para Servicio de Evaluacion
e s 202305103204 | Ambiental de la Region de | 25/04/2023
difusion ;
Valparaiso.
Acreditacion Aviso Radial NA SOLAR TI CINCO SpA 15/05/2023
Informe Consolidado de Solicitud de Servicio de Evaluacion
Aclaraciones, Rectificaciones y/o | 202305103264 | Ambiental de la Region de | 05/06/2023
Ampliaciones a la DIA (ICSARA) Valparaiso
S L Servicio de Evaluacion
Oficio cita a (los) OAECCA a reunion . L
solicitada por el Titular 202305102200 Amblen:tal de la Region de | 14/07/2023
Valparaiso
. . Servicio de Evaluacion
Carta cita a (los) OAECCA a reunion | 45305103310 | Ambiental de la Region de | 14/07/2023
solicitada por el Titular )
Valparaiso
Servicio de Evaluacion
Acta Reunion OAECCAs 202305106122 | Ambiental de la Region de | 27/07/2023
Valparaiso
Servicio de Evaluacion
Acta Reunion Titular 202305106121 | Ambiental de la Region de | 27/07/2023
Valparaiso
Carta  solicitud de extension  de NA SOLAR TI CINCO SpA 10/07/2023
suspension de plazo
Resolucion de Extensidn a Suspension Servi_cio de Eva!gacién
202305001110 | Ambiental de la Region de | 20/07/2023
de Plazo. .
Valparaiso
Adenda NA SOLAR TI CINCO SpA 13/10/2023
- - - Servicio de Evaluacion
Oficio de Solicitud de Evaluacion de la | 55305109314 | Ambiental de la Region de | 13/10/2023
Adenda .
Valparaiso
Informe Consolidado Complementario
de Solicitud de  Aclaraciones, Servicio de Evaluacién
Rectificaciones y/o  Ampliaciones | 202305103549 | Ambiental de la Region de | 21/11/2023
Complementario a la DIA (ICSARA Valparaiso
Complementaria)
Carta _sIoI|C|tud de extension de NA SOLAR TI CINCO SpA 21/12/2023
suspension de plazo
Resolucion de Extensidn a Suspension Servi_cio de Eva!gacic')n
202305001227 | Ambiental de la Region de | 22/12/2023
de Plazo. .
Valparaiso
. Servicio de Evaluacion
Resolucion Exenta 202499101111 Ambiental Direccién Ejecutiva 04/02/2024
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Tabla 3.1 Sintesis cronoldgica del proceso de evaluacion de impacto ambiental

N° del . ] Fecha
Nombre del documento documento Remitido por: publicaci6n
Adenda Complementaria N/A SOLAR TI CINCO SpA 01/04/2024
Servicio de Evaluacion
Solicitud de evaluacion de Adenda 202405102116 | Ambiental de la Region de | 01/04/2024
Valparaiso
Servicio de Evaluacion
Resolucion de Ampliacién de Plazo 20240500151 | Ambiental de la Region de | 02/04/2024
Valparaiso

3.2. Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto.

Tabla 3.2 Listado de los organismos de la administracion del Estado con competencia ambiental invitados a
participar de la evaluacion de impacto ambiental del proyecto

Consejo de Monumentos Nacionales

Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena

Corporacion Nacional Forestal, Region de Valparaiso

Direccion de Obras Hidraulica, Region de Valparaiso

Direccion General de Aguas, Regién de Valparaiso

SEC, Region de Valparaiso

SEREMI de Agricultura, Region de Valparaiso

SEREMI de Bienes Nacionales, Regién de Valparaiso

SEREMI de Desarrollo Social y Familia, Regién de Valparaiso

SEREMI de Energia, Regién de Valparaiso

SEREMI de Mineria, Region de Valparaiso

SEREMI de Obras Publicas, Regién de Valparaiso

SEREMI de Salud, Regién de Valparaiso

SEREMI de Transportes y Telecomunicaciones, Region de Valparaiso

SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Regidn de Valparaiso

SEREMI del Medio Ambiente, Region de Valparaiso

SERNAGEOMIN, Zona Central

Servicio Agricola y Ganadero, Regidn de Valparaiso

Servicio Nacional Turismo, Region de Valparaiso

Subsecretaria de Pesca y Acuicultura

Superintendencia de Servicios Sanitarios

Gobierno Regional, Regién de Valparaiso

llustre Municipalidad de Los Andes

3.3. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que participaron de
la evaluacion.

3.3.1. Con relacion a la DIA.

N° Oficio Remitido por: Fecha
278 SEREMI del Medio Ambiente, Regién de Valparaiso 09/05/2023
48-EA/2023 Corporacion Nacional Forestal, Region de Valparaiso 10/05/2023
54 SEREMI de Energia, Region de Valparaiso 11/05/2023
4
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1069 SERNAGEOMIN, Zona Central 12/05/2023
496 Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena 12/05/2023
1993 Consejo de Monumentos Nacionales 12/05/2023
405 Direccion General de Aguas, Regién de Valparaiso 12/05/2023
37 Servicio Nacional Turismo, Regién de Valparaiso 15/05/2023
000638 llustre Municipalidad de Los Andes 16/05/2023
1190 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Valparaiso 16/05/2023
224 SEREMI de Obras Publicas, Regién de Valparaiso 17/05/2023
1257 Servicio Agricola y Ganadero, Regién de Valparaiso 17/05/2023
195 SEREMI de Agricultura, Regién de Valparaiso 17/05/2023
1482 Gobierno Regional, Region de Valparaiso 17/05/2023
(D.AC.) ORD SEIA N° 174 Subsecretaria de Pesca y Acuicultura 22/05/2023
248 SEREMI de Salud, Region de Valparaiso 22/05/2023
14067/2023 SEREMI de Transportes y Telegomunicaciones, Region de 23/05/2023
Valparaiso
.3.2. Con relacion a la Adenda

N° Oficio Remitido por: Fecha
128-EA/2023 Corporacion Nacional Forestal, Region de Valparaiso 24/10/2023
4694 Consejo de Monumentos Nacionales 26/10/2023
504 SEREMI de Obras Publicas, Regién de Valparaiso 30/10/2023
31/3/3035 Gobierno Regional, Regién de Valparaiso 30/10/2023
114 SEREMI de Energia, Region de Valparaiso 30/10/2023
1159 Corporacion Nacional de Desarrollo Indigena 30/10/2023
647 SEREMI del Medio Ambiente, Regién de Valparaiso 30/10/2023
1427/2023 llustre Municipalidad de Los Andes 30/10/2023
2961 Servicio Agricola y Ganadero, Regién de Valparaiso 31/10/2023
2410 SERNAGEOMIN, Zona Central 02/11/2023
1023 Direccion General de Aguas, Regién de Valparaiso 02/11/2023
31453 SEREMI de Transportes y Telegomunicaciones, Region de 02/11/2023

Valparaiso
(DAC) O4Rg[())' SEIA.N° Subsecretaria de Pesca y Acuicultura 03/11/2023
2686 SEREMI de Vivienda y Urbanismo, Region de Valparaiso 07/11/2023
398 SEREMI de Agricultura, Region de Valparaiso 10/11/2023
396 SEREMI de Salud, Regi6n de Valparaiso 13/11/2023
.3.3. Con relacién a la Adenda Complementaria

N° Oficio Remitido por Fecha
46- EA/2024 Corporacion Nacional Forestal, Region de Valparaiso 11/04/2024
542 Direccion General de Aguas, Regién de Valparaiso 15/04/2024
434/2024 llustre Municipalidad de Los Andes 16/04/2024
157 SEREMI de Agricultura, Region de Valparaiso 16/04/2024
1012 Servicio Agricola y Ganadero, Regién de Valparaiso 16/04/2024
046 SEREMI de Salud, Regi6n de Valparaiso 17/04/2024
190 SEREMI de Obras Publicas, Regién de Valparaiso 19/04/2024
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3.4. Referencia a los informes de los organismos de la administracion del Estado que se excusaron de

participar
N° Oficio Remitido por: Fecha
146 Superintendencia de Servicios Sanitarios 24/04/2023
49/2023 SEREMI de Mineria, region de Valparaiso 26/04/2023
1414 SEREMI de Bienes Nacionales, Regién de Valparaiso 10/05/2023
469 Direccion de Obras Hidraulica, Region de Valparaiso 11/05/2023
19 SEC, Regi6n de Valparaiso 16/05/2023

3.5. Referencia a los informes de los gobiernos regionales, municipalidades y autoridades maritimas

3.5.1. Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

Tabla 3.5.1 Pronunciamiento sobre compatibilidad territorial

N° Oficio Remitido por: Fecha
31/3/1482 Gobierno Regional, Region de Valparaiso 15/05/2023
Fundamento

Mediante el Ord N° 02305102110, de fecha 20 de abril de 2023, el Servicio de Evaluacion Ambiental, Region
de Valparaiso, solicité al Gobierno Regional, pronunciarse sobre la compatibilidad territorial del proyecto
"Juncal Solar".

Al respecto el Gobierno Regional, Region de Valparaiso, en su Oficio N° 31/3/1482, de fecha 17 de mayo de
2023, sefiala: “(...) el proyecto se desarrollar4 en &rea rural no normada por algin instrumento de
planificacion territorial.

Es de consideracion lo indicado en el articulo 2.1.29 de la Ordenanza General de Urbanismo y
Construcciones, en donde se sefiala que “Las redes de distribucion, redes de comunicaciones, y de servicios
domiciliarios y en general los trazados de infraestructura se entenderan siempre admitidos y se sujetaran a
las disposiciones que establezcan los organismos competentes.”’, puesto que el proyecto corresponde a
instalaciones, redes y trazados del tipo de uso de suelo infraestructura.

Asi también, el Titular presenta los antecedentes para obtener el Permiso Ambiental Sectorial 160 (PAS 160),
debido a que se realizaran construcciones fuera de los limites urbanos, por lo que le es aplicable lo dispuesto
en el articulo 55 del D.F.L N° 458/75 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, Ley General de Urbanismo y
Construcciones. Respecto al uso actual de suelo, se observa la existencia de actividad agricola representada
por cultivos de vid, curahuilla y tomates. El area en donde se emplazara el Parque Fotovoltaico Juncar Solar
corresponde a suelos de Clase de Capacidad de Uso llw y IlIs”.

Por lo expuesto, el Gobierno Regional, Region de Valparaiso, desde el punto de vista de la normativa territorial
se pronuncia conforme sobre la DIA. En consecuencia, el proyecto es compatible territorialmente.

N° Oficio Remitido por: Fecha
638/2023 llustre Municipalidad de Los Andes 12/05/2023
1427 lustre Municipalidad de Los Andes 30/10/2023
434 llustre Municipalidad de Los Andes 15/04/2024
Fundamento

Mediante el Ord N° 202305102109, de fecha 20 de abril de 2023, el Servicio de Evaluacién Ambiental, Region
de Valparaiso, solicit6 a la I. Municipalidad de Los Andes, pronunciarse sobre la compatibilidad territorial del
proyecto “Juncal Solar ".
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La llustre Municipalidad de los Andes sefiala en el Oficio Ord. N° 638/2023 de fecha 12 de mayo de 2023 que:
“el area de intervencion se encuentra en la zona rural de la comuna, segun el Plan Regulador Comunal
vigente ”.

Al respecto, en la DIA, se presenta el Certificado de Informaciones Previas N°71/2023 emitido por la lustre
Municipalidad de Los Andes, donde se indica que gran parte del proyecto se encuentra fuera del radio urbano
de la comuna de Los Andes. Esto se respalda con la presentacién de la Figura 1-1 del Anexo 8 de la Adenda
Complementaria.

349400

Los Andes, Provincia de Los Andes,
Regién de Valparaiso

Leyenda

Postaciones

LMT aérea
1:] Zona Industrial 11
Area Urbana

° Area del Proyecto

N

Sistema de coordenadas: WGS 1984 UTM Zene 158 . | .
Proyeccio: Transverse Mercator ' [: Cerco perimetral
Datum: WGS 1984

6365600

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo 8, Figura 1-1.

En relacién con el tramo final de la linea de transmisidn eléctrica, que se emplazaria en la zona industrial 11
conforme a lo establecido en el Plan Regulador Comunal de Los Andes del afio 2003, se debe sefialar que
segun el "Articulo N° 2.1.29 de la OGUC, las redes y trazados de infraestructura seran siempre admitidas
dentro del limite urbano y se sujetaran a las disposiciones que establezcan los organismos sectoriales
competentes”. Por lo tanto, no existe una incompatibilidad territorial y el trazado de estos sectores debera
adecuarse a las exigencias sectoriales.

Por lo anterior, el Proyecto es compatible territorialmente.

3.5.2. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

Tabla 3.5.2 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo regional

N° Oficio Remitido por: Fecha

31/3/1482 Gobierno Regional, Region de Valparaiso 15/05/2023
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31/3/3035 Gobierno Regional, Region de Valparaiso 30/10/2023

Fundamento

Mediante el Ord N° 2023051021108, de fecha 20 de abril de 2023, el Servicio de Evaluacion Ambiental,
Region de Valparaiso, se solicitd al Gobierno Regional, pronunciarse sobre sobre las politicas, planes y
programas de desarrollo regional del proyecto "Juncal Solar".

Al respecto, el Gobierno Regional, Region de Valparaiso, en su Oficio N° 31/3/1482, de fecha 15 de mayo de
2023, se pronuncia con observaciones indicando que el Titular debe realizar “el Titular debe eliminar la
vinculacién con los siguientes instrumentos, puesto que son de caracter sectorial:

- Plan Regional de Desarrollo urbano y Territorial de la region de Valparaiso.

- Politica Energética de Chile al 2050.

- Plan Regional de Infraestructura y Gestidn del Recurso Hidrico Region de Valparaiso.
- Politica Cultural Region de Valparaiso.

- Plan de Accidn Sector Turismo, Region de Valparaiso.

El Titular también debe eliminar la vinculacion con los siguientes instrumentos, por cuanto no se encuentran
vigentes:

- Politica Ambiental de la Region de Valparaiso.
- Plan Regional de Gobierno, Region de Valparaiso”.

Mediante el Ord N° 202305102314, de fecha 13 de octubre de 2023, el Servicio de Evaluacion Ambiental,
Region de Valparaiso, se solicitd al Gobierno Regional, pronunciarse sobre la Adenda sobre las politicas,
planes y programas de desarrollo regional del proyecto "Juncal Solar "

El Titular acoge la observacion y s6lo realiza la vinculacion con los instrumentos de desarrollo regional:
Estrategia Regional de Desarrollo, Politica de Desarrollo y Sostenibilidad Hidrica Region de Valparaiso y
Estrategia Regional de Innovacion.

En relacion con la observacion referida a complementar su analisis de vinculacion del proyecto con la
Estrategia Regional de Desarrollo (ERD), el Titular sefiala que: “el proyecto no interfiere con el objetivo
estratégico de potenciar la region como un polo agroalimentario a la generacion de energia”.

En relacién con la observacion referida a la vinculacion del proyecto con la Politica de Desarrollo y
Sostenibilidad Hidrica para la Region de Valparaiso, el Titular indica que “El servicio de agua serd entregado
por un tercero autorizado, cumpliendo con lo establecido en la normativa ambiental vigente”.

En relacion con la observacion referida a la vinculacion del proyecto con la Estrategia Regional de Innovacion,
el titular indica que: “Se indica que el proyecto no se vincula con el polo agroalimentario, ya que considera la
ejecucion de un parque fotovoltaico, cuya funcién es la produccion de energia que sera inyectada al Sistema
Eléctrico Nacional”.

Al respecto el Gobierno Regional, Region de Valparaiso, en su Oficio N° 31/3/3035, de fecha 30 de octubre
de 2023, concluye que el Proyecto es coherente con las las politicas, planes y programas de desarrollo regional.

3.5.3. Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

Tabla 3.5.3 Pronunciamiento sobre las politicas, planes y programas de desarrollo comunal

N° Oficio | Remitido por: | Fecha
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638/2023 llustre Municipalidad de Los Andes 12/05/2023

1427/2023 llustre Municipalidad de Los Andes 30/10/2023
434/2024 llustre Municipalidad de Los Andes 16/04/2024
Fundamento

El 20 de abril de 2023, mediante el Ord N° 202305102109, el Servicio de Evaluacion Ambiental de la Regidn
de Valparaiso solicit6 a la llustre Municipalidad de Los Andes que se pronunciara sobre las politicas, planes y
programas de desarrollo comunal del proyecto "Juncal Solar".

La llustre Municipalidad de Los Andes observo que el titular del proyecto debera completar varios objetivos
estratégicos (OE), incluyendo los OE.2, OE.3, OE.4, OE.5, OE.6, OE.11y OE.13, paraello, debera desarrollar
fortalezas en los ambitos territorial, ambiental, de desarrollo social, comunitario, econdmico y de seguridad.
Se espera que este desarrollo sea sustentable y esté comprometido con el medio ambiente y la comunidad.

En la Adenda, el titular presenta en la Adenda, Anexo 10, incluye el andlisis del Plan de Desarrollo Comunal
de Los Andes.

Posteriormente, el 13 de octubre de 2023, a través del Ord N°202305102314, el Servicio de Evaluacion
Ambiental solicitd a la llustre Municipalidad de Los Andes su pronunciamiento sobre la Adenda del proyecto
"Juncal Solar".

La llustre Municipalidad de Los Andes observé que se solicita complementar los Objetivos Estratégicos
"OE2", "OE3" y "OE6". Ademas, respecto al OE4, se sefiald la falta de indicacion sobre como el proyecto
contrarrestaria los efectos del rigor climético, asi como la ausencia de respuesta a la solicitud de proponer
espacios de transicion entre el espacio publico y el proyecto mediante una propuesta paisajistica. En relacién
con el OE5, no se encontrd enunciado ni descripcién de sus lineamientos y su relacion con el proyecto.
Respecto al OE11, se indicd que se tendria en consideracion la contratacion de mano de obra local.

En la Adenda Complementaria, Anexo 9, se presenta la relacion del Proyecto con el Plan de Desarrollo
Comunal de Los Andes.

Finalmente, el 01 de abril de 2024, mediante el Ord N° 202405102116, el Servicio de Evaluacién Ambiental
de la Regidn de Valparaiso solicité nuevamente a la llustre Municipalidad de Los Andes que se pronunciara
sobre la Adenda Complementaria relacionada con el proyecto "Juncal Solar".

La llustre Municipalidad de Los Andes, en su pronunciamiento, destaco la falta de respuesta a la solicitud
anterior de proponer espacios de transicion entre el espacio publico y el proyecto mediante una propuesta
paisajistica. Esto se basd, en el Objetivo Estratégico (OE) 4, que busca aumentar los espacios naturales para
actividades al aire libre y atenuar los efectos negativos del clima, generando un entorno de naturaleza
agradable.

En la Adenda Complementaria, Anexo 01, incluyeron compromisos ambientales voluntarios, como el
seguimiento de la huella hidrica y el aseguramiento de riego con fines de mejoramiento de suelo. Ademas, en
relacion con el paisaje, el Anexo 14 de la DIA, se concluye que las futuras instalaciones del proyecto no
alterarian significativamente el paisaje, manteniendo la esencia de las vistas de los paisajes.

Con base en estos argumentos y consideraciones, la Direccién Regional del Servicio de Evaluacién Ambiental
concluyé que el Proyecto no se contrapone con los lineamientos del Plan de Desarrollo Comunal (PLADECO).

3.6. Referencia a las actas del Comité Técnico
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- Acta de Evaluacion N°13/2023 de Sesidn del Comité Técnico, de fecha 02 de mayo de 2023.

3.7. Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion

3.7.1. Con relacion a la DIA

Tabla 3.7.1 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relaciéon a la DIA

relacionados con el proyecto o actividad.

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no se refieren a temas ambientales

En la justificacion de la ubicacion del Proyecto, el Titular establece como un mérito
el establecimiento del Proyecto en area rural. Al respecto, el Titular debera
justificar la particularidad de esta infraestructura un area restringida al desarrollo
urbano para intencionar el uso agropecuario, por las caracteristicas de vocacion
y aptitud del suelo.

Cercano al area de desarrollo del proyecto existe un aerédromo de permanente
actividad, el cual no fue considerado en la DIA, sugiriendo también se convoque y
consulte al organismo estatal vinculante al funcionamiento de estas organizaciones
como es la Direccién General de Aeronautica Civil de Chile (DGAC)

(...) debe verificar y pronunciarse sobre el cumplimiento y exigencias provenientes
del Cddigo Aeronautico Ley 18.916 de 19.01.1990, D.O. 08.02.1990, en lo
referente a las franjas, areas o radios de proteccion para pista de aterrizaje y
despegue de aerddromos, y la alusion a las instalaciones de ayuda y proteccion a
la navegacion aérea. Segun lo anterior, se debe incorporar pronunciamiento de la
Direccion General de Aeronautica Civil DGAC.

Oficio N° 000638, de
fecha 12 de mayo de
2023, de la lustre
Municipalidad de Los
Andes.

que le competen al OAECCA que la emitio

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no se remiten estrictamente a las materias

Dentro del listado de profesionales no figura un Prevencionista de Riesgos para
controlar una emergencia. Creo que lo importante es prevenir las emergencias, asi
como respecto de la prioridad de prevenir su ocurrencia. Se estima que hay
falencias en el Anexo 4 que sin duda serdn mejoradas con un profesional del area
de la prevencion.

Respecto de las obras contempladas para la modificacion de canal, se indica que
no requiere del Permiso Ambiental 156, al no cumplir con los requisitos para su
aplicacion.

Se debe considerar la limpieza de camiones y maquinarias antes de salir del predio
con el fin de no distribuir residuos por la via publica. Lo mismo para camiones
mixer, los que deben ser lavados al interior; y los residuos, retenidos en el lugar
preparado para ello. Estos residuos, una vez secos, deben ser llevados a un
botadero autorizado.

La DIA no incorpora a predios agricolas circundantes y/o cercanos al area del
proyecto.

Oficio N° 000638, de
fecha 12 de mayo de
2023, de la llustre
Municipalidad de Los
Andes.

pregunta 83y el titular dio respuesta en la Adenda, numeral 83.

Sin embargo, respecto de la Gltima observacion se hace presente que el tema fue abordado en el ICSARA

3.7.2. Con relacion a la Adenda.

Tabla 3.7.2 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacion a la Adenda.

relacionados con el proyecto o actividad.

Observaciones que no fueron consideradas en atenciéon a que no se refieren a temas ambientales

No se aclara en la adenda cuél es la propuesta respecto de que el proyecto se
emplaza sélo en una parte del predio correspondiente al rol 502-13, en cuanto a

oot [w] 10
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gue, como se sefiald anteriormente, no se encuentra subdividido. Si bien la adenda
no indica respuesta en este sentido, el anexo 6.4 PAS indica que el Proyecto no
contempla la subdivision del terreno, NO estableciendo de qué forma se desvincula
el area del proyecto del resto del predio agricola, y los permisos y autorizaciones
necesarias para resolver en esta materia.

Respecto de las tramitaciones a realizar ante la Direccion de Vialidad del
Ministerio de Obras Publicas, en materia de autorizacion provisoria para acceso
al proyecto, aprobacién y medidas de mitigacion, la adenda sefiala que se
tramitara la factibilidad de acceso ante dicho organismo durante la evaluacion
ambiental del proyecto.

No indica las medidas de mitigacién solicitadas, consideracion de Manual de
Carreteras, postaciones en la faja, ni se informa respecto de la solicitud de analizar
la posibilidad de que el trazado de la red sea soterrado.

Respecto de solicitud de pronunciamiento de la DIA sobre la ubicacién del
proyecto en el drea de proteccion denominada drea “d” del aer6dromo San Rafael,
se reitera lo sefialado en el oficio Ord. N°000638/2023, en relacidn a las franjas,
areas o radios de proteccion para pistas de aterrizaje y despegue de aer6dromos,
de acuerdo al D.S. del Ministerio de Defensa Nacional N°120 de fecha 10-07-2002,
publicado en el Diario Oficial con fecha 07-07-2002, “Aerédromo San Rafael”. A
su vez, no se da respuesta a la solicitud de pronunciarse respecto al cumplimiento
y exigencias provenientes del Cddigo Aeronautico, y a pronunciamiento de la
Direccion General de Aeronautica Civil DGAC.

Respecto de lo sefialado en el item 10.7 de la DIA, Medidas Relevantes del Plan de
Prevencion de Contingencias y Emergencias, se reitera la observacion, ya que los
anexos 03 y 12 de la Adenda sigue sin incluir la autorizacion de instalacion de
faenas.

de fecha 30 de octubre
de 2023

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no se remiten estrictamente a las materias

que le competen al OAECCA gue la emitio

En relacion a la existencia de islas de calor, la Adenda informa en su pagina 95
que “el proyecto no genera islas de calor”, sin embargo, indica que “en el caso de
producirse eventos de esa indole, se tomardn las medidas adecuadas”. La
respuesta sefialada si bien es categdrica al indicar que el proyecto no las generara,
posteriormente indica su eventualidad. A su vez, no establece claramente cuales
son los parametros bajo cuales se establecera que el proyecto las esté generando,
0 bien para establecer que el proyecto las esté generando, o bien para establecer
gue no las genera, y cuales seran las medidas a implementar en caso de enfrentarse
a una ocurrencia. No se formaliza un compromiso voluntario al respecto.

Respecto de la respuesta 149 de la Adenda, en materia de rutas de acceso de
camiones, no se establece la forma en que se dard cumplimiento a las distintas
indicaciones, en materias de supervision de parte de la Direccion de Vialidad MOP
respecto del estado previo de las rutas, entrega de iguales 0 mejores condiciones.
A su vez es importante se declare expresamente las rutas que se emplearan,
considerando para ello las indicaciones sefialadas en oficio Ord. N° 000638/2023
anterior, y las aprobaciones con las que deberd contar respecto a las rutas
propuestas y las intervenciones respectivas, de parte de dicho organismo.

En materia de accesos, debera considerar el Manual de Carreteras, postaciones
en la faja, ni se informa respecto de la solicitud de analizar que el trazado de la
red sea soterrado. No se da respuesta en la Adenda Complementaria a lo sefialado.

Respecto de la observacién en materia de control de la dispersidn de polvo, en la
Adenda sefiala el establecimiento de un compromiso voluntario de escarpar
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material natural acumulado, sin embargo, este consiste basicamente en charlas de
capacitacion a los trabajadores, no estableciendo un protocolo para el manejo de
los materiales acumulados, medidas para controlar la correcta realizacion de estos
manejos. Es importante sefialar también que este compromiso voluntario no sélo
debiera perseguir como objetivo velar por la seguridad de los trabajadores, sino
también mitigar el impacto de las emisiones de polvo y material.

Respecto de la disposicion final de paneles una vez concluida su vida Util, se indica
en pagina 7 de la adenda , la potencialidad de ser reciclados en el futuro, sin
embargo , esta alternativa se mantiene en su caracter de hipotética, en cuanto
segun lo que sefiala, no existirian empresas de reciclaje para estos fines en el pais,
por lo que el efecto sobre el medio en caso de no existir esta alternativa debe ser
evaluado y ponderado adecuadamente, considerando a su vez el volumen de los
residuos.

En materia de ruidos, la adenda indica que el Anexo 10 incluye la Ordenanza Local
de Ruidos Molestos y Contaminacién Acustica en la comuna de Los Andes,
informacién que no se detalla en dicho anexo. En anexo 4 actualizado, pagina 22
se indica dicho contenido.

No identifica la superficie beneficiada por CAV PFV, rol predios, ubicacién,
nombre, etc.

No existen indicadores de éxito, respecto de los elementos positivos que contiene
el CAV, mas alla de corroborar que la obra de ingenieria esté terminada y
funcional.

No obstante, se hace presente que varias de estas observaciones se relacionan con materias de competencia de
otros OAECAS que fueron abordadas en el proceso de evaluacién ambiental, en especifico en la Adenda,
numerales 133 y 147 (acceso). En atencion al tramo soterrado, en la Adenda y Adenda Complementaria sefiala
que el tramo soterrado seré para la edificacion de las instalaciones permanentes y para los postes eléctricos.

Se destaca que las inquietudes de la llustre Municipalidad de Los Andes sobre las emisiones de material
particulado fueron tratadas especificamente en las Tablas 6.1 y 6.2 del ICE.

Los paneles en desuso fueron clasificados como residuos peligrosos y se incluyen en la Tabla 10.2.3 del ICE,
que aborda los permisos necesarios para sitios destinados al almacenamiento de este tipo de residuos.

Asi como también respecto de los ruidos molestos, estos fueron abordados en las Tablas 4.6.4.3y 4.7.5.3 del
ICE.

Observaciones que no fueron consideradas ya que se encuentran contenidas dentro de los antecedentes
que presento el Titular en Adenda.

Respecto de las condicionantes de contar con permiso de edificacion, recepcion | Oficio N° 1427, de fecha
definitiva y autorizacion de instalacion de faenas, la adenda indica que el titular | 30 de octubre de 2023,

se compromete a contar con ellos en las etapas correspondientes, no queda claro | de la Hustre
en la Adenda que consulte PAS 160 previo para las instalaciones de faenas que | Municipalidad de Los
consultard el proyecto. Andes.

Se hace presente que, en la Adenda, Anexo 6.4, se indica que para la fase de construccion se contempla una
superficie de 7.748 m? incluyendo todos los componentes requeridos para proceder a la construccion del
Proyecto, incluyendo la instalacion de faena.

En la siguiente figura se visualiza la localizacion de la instalacion de faena.

Figura 3.7.2.1 Localizacién de la instalacion de faena del Proyecto.
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Fuente: Adenda, Anexo 6.4.

3.7.3. Con relacion a la Adenda Complementaria

Tabla 3.7.3 Observaciones no consideradas en el proceso de evaluacion, con relacién a la Adenda
Complementaria

Observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no se remiten estrictamente a las materias
gue le competen al OAECCA que la emitié

En relacion con la observacion formulada mediante Ord. N°000638/2023 del 12
de mayo de 2023, respecto de la clasificacion de suelo donde se propone emplazar
el proyecto Juncal Solar, se reitera la observacion sefialada, en cuanto a informe
seniala que “las 13,2 ha de los suelos procedentes en drea en donde se emplazara
el proyecto juncal solar, corresponden a tus suelos arables un alto valor articular
qué clase de capacidad de uso IIw y llls”. La respuesta de la red complementaria
remite a la capacidad del uso de los suelos que se beneficiaran del compromiso
voluntario CAV-07, mientras que la observacién refiere a la capacidad de suelo
donde se propone emplazar el proyecto, segun carta CIREN, es clase 1, y no clase
llw y Illws como indica el informe. Lo anterior implica un mayor impacto al
informado, dada la pérdida de suelo de una calidad mucho mayor a la que indica
el proyecto.

En relacién a la observacion formulada sobre islas de calor y se reitera lo sefialado
mediante Oficio Ord. N°1427 de fecha 30 de octubre de 2023 al respecto, en cuanto
a que no se entrega una definicion al respecto de lo observado, estableciendo con
claridad si las generard o no, y qué medidas contempla en caso de producirlas.
En relacion con la localizacidn del proyecto, en proximidad del area de proteccion
correspondiente al aer6dromo San Rafael, se reitera lo observado en cuanto no se
da respuesta a lo solicitado en materia de cumplimiento de exigencias provenientes
del codigo aeronautico, pronunciamiento de parte de la DGAC, e incorporacion

13

lustre Municipalidad de
Los Andes, Ord. N°434
de fecha 15/04/2024.



https://validador.sea.gob.cl/validar/2161945379

en el estudio de las franjas, areas o radios de proteccion para pistas de aterrizaje,
segun lo indicado en Oficio Ord. N° 638 de fecha 12 de mayo de 2023.

En materia de accesos, se reitera lo observado mediante oficio Ord. N°
000638/2023, en cuanto la Adena solo sefialo que se solicitara la factibilidad de
acceso, no asi los permisos respectivos ni las medidas de mitigacion,
consideraciones respecto a Manual de Carreteras, postaciones en la faja, ni se
informa respecto de la solicitud de analizar que el trazado de la red sea soterrado.
No se da respuesta en la Adenda Complementaria a lo sefialado.

(...) respecto de la ubicacion del proyecto sélo en una parte del predio
correspondiente al ROL 502-13, se reitera lo observado en cuanto a que la Adenda
Complementaria no aporta un planteamiento respecto a la forma en que el
proyecto se desvincula del resto del predio agricola, informando las acciones y
permisos necesarios para ello ”.

Si bien hay algunas observaciones que no fueron consideradas en atencion a que no se refieren a temas
ambientales relacionados con el proyecto o actividad. No obstante, se hace presente que varias de estas
observaciones se relacionan con materias de competencia de otros OAECAS que fueron abordadas en el
proceso de evaluacion ambiental, en especifico del recurso suelo y la capacidad de uso de suelo se aborda en
la Adenda Complementaria, numeral 37,

Otros

PAS 158

Considerando que el titular sefiala en la Adenda complementaria, en su respuesta
numero 12, que el PAS 158 no es aplicable, presentando una serie de argumentos,
entre los que destaca: "la napa se ubica a una profundidad aproximada de 80
metros, y los drenes de infiltracién se ubican muy cercanos al nivel del terreno
natural, razén por la cual, no es posible que las aguas servidas llegasen a infiltrar

. o Direccion General de
y recargar el acuifero.

Aguas de la Region de
Valparaiso, Ord. N°542

Al respecto, cabe destacar que, en el marco de la reforma del Codigo de Aguas, el de fecha 15/04/2024.

nuevo articulo 66 bis establece los fines para los cuales se podré realizar recarga
artificial de acuiferos, entre los que se incluye "aprovechar la capacidad
depuradora del subsuelo” e "infiltrar agua desalinizada o residuos liquidos
regulados por la normativa ambiental". Bajo estas definiciones, el presente
Servicio interpreta que la construccion de drenes de infiltracion para la disposicion
de residuos liquidos, tratados o no, implica que actualmente se requiere la
tramitacion del PAS 158 en sede ambiental.

Como antecedentes previos, se debe tener presente el principio de contradictoriedad, establecido en el articulo
10 de la Ley N° 19.880, el que implica que los interesados podran, en cualquier momento del procedimiento,
“(...) aducir alegaciones y aportar documentos u otros elementos de juicio”, agregando a su inciso final, que
el organo “(..) adoptara las medidas necesarias para lograr el pleno respeto a los principios de contradiccion
y de igualdad de los interesados en el procedimiento .

Adicionalmente, se debe sefialar que el SEIA es un procedimiento administrativo especial, reglado e
incremental, lo que implica concebirlo, en conformidad con el articulo 18 de la Ley N° 19.880, como una
sucesion de actos tramites, vinculados entre si, emanados de la Administracion y, de los particulares
interesados, los cuales tienen por objeto avanzar hacia un acto administrativo terminal, en la especie, la
Resolucion de Calificacion Ambiental, y que el SEIA corresponde a un procedimiento iterativo e incremental,
en relacion con el principio conclusivo, esto es, “que el estandar de la decision administrativa va mejorando,
en la medida que el procedimiento avanza, al estar condicionado por los impactos ambientales del proyecto -
cuestiones de hecho que se perfeccionan con los diversos antecedentes técnicos-, de manera que las decisiones
de las diversas autoridades administrativas que intervienen en su gestacion se van ajustando a este desarrollo

14



https://validador.sea.gob.cl/validar/2161945379

incremental, dejando fijos los temas en que hubo consenso, hasta llegar al acto decisorio, de lo cual debe
constar en el expediente administrativo” (Ordinario N°202399102593, de fecha 21 de julio de 2023 de la
Direccion Ejecutiva del SEA).

En virtud de lo expuesto, la Direccion Regional del SEA considera que: la observacion realizada por la
Direccion General de Aguas respecto a la necesidad de incorporar los contenidos técnicos y formales para la
obtencién del PAS 158 del Reglamento del SEIA, no se efectu6 en su pronunciamiento inicial a la Declaracién
de Impacto Ambiental, que consta en Ord. N° 405 de fecha 12 de mayo de 2023, sino que, en una etapa procesal
posterior, esto es, en el marco de su pronunciamiento a la Adenda, mediante Ord. N° 1023, de fecha 02 de
noviembre de 2023, por tanto, en virtud de los principios y normas ya citadas no se considera su observacion.

4. DESCRIPCION DEL PROYECTO

4.1. Ubicacion del proyecto o actividad

Tabla 4.1 Ubicacion del proyecto o actividad

Division  politico- | EI Proyecto estard ubicado en la comuna y provincia de Los Andes, Region de

administrativa Valparaiso.

Justificacion de la | La localizacién del Proyecto ha sido definida de acuerdo con las siguientes

localizacion caracteristicas:

e En base a los analisis ambientales, el riesgo asociado a los efectos del cambio
climético y potenciales impactos del proyecto es bajo, dado que no existen areas
biolégicamente sensibles ni alteracion de recursos disponibles.

e Resultados favorables de radiacion solar corroborados mediante simulaciones de
produccion con los datos de radiacion de diversas bases de datos certificadas.

e Elterreno seleccionado cuenta con la superficie necesaria para la instalacion de los
paneles solares, quedando todos en un Unico predio, lo que permite distribuir los
equipos maximizando la ocupacién del terreno, obteniendo una éptima captacién
solar.

e El lugar se encuentra cercano a lineas de distribucion y subestaciones existentes,
lo que hace factible desde un punto de vista econémico y técnico el desarrollo del
Proyecto y la evacuacion de la energia eléctrica generada por el mismo.

e Se encuentra cercano a los centros de demanda energética.

e Cercania a lineas de transmision eléctricas existentes.

Superficie La superficie total del Proyecto corresponde a 13,3 ha aproximadamente (incluyendo

la linea eléctrica, instalacion de faena y poligono de proyecto) y 13,2 ha

correspondiente solamente al poligono del Proyecto.

Las superficies que corresponden al proyecto se presentan a continuacion:

Tabla 4.1.1 Superficies del Proyecto.
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Instalacién Temporal 5”'”"5""“
(m<)
Grupo Electrogeno 1
Comedor 48
Baios Quimicos 14
Bodega Temporal 42
Caseta de guardia 6
Estacionamientos 138
Oficina 70
Bodega de Residuos Sdlidos Domiciliarios (RSD) 10
Bodega de Residuos de la Construccién (RESCON) 10
Zona de acopio de materiales para construccion 1.654
Zona de maniobra y descarga 292
Zona de residuos 130
Zona de residuos de construccion y aridos 1.485
Zona Instalacion de faenas 3.689
Instalacion Permanente R
(m?)
Servicios higiénicos permanentes 7
Bodega de repuestos 28
Centro de Transformacion 34
Instalaciones BESS 2405
Madulos FV 41.722
Camino Interno 8.109
Camara MT 24
Camara eléctrica 46
Postes 20
Rectificacion canal 524
Sala de Control 15
RESPEL 15
Bafio permanente 3
Cerco penmetral 130.354
Longitud (m)
LMT aerea 549
LMT Soterrada 445
Zanja CCTV 1.470
Zanja CCN 1.568
Fuente: DIA, Capitulo 1, Tabla 2-5.
Coordenadas UTM Las coordenadas del proyecto se presentan a continuacion:
en Datum WGS84 Tabla 4.1.2 Ubicacion de obras y estructuras proyectadas.
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e Coordenadas UTM, Datlum WGS84, huso 195
Vertices

Este (m) Norte (m)
Poligono de proyecto
V1 346.681 6.367.601
V2 347.113 6.367.508
V3 347.088 6.367.321
V4 346.934 6.367.351
Vs 346.912 6.367.205
Ve 346.629 6.367.259
Postaciones

P1 347.105 6.367.503
P2 347.124 6.367.500
P3 347.131 6.367.547
P4 347.138 6.367.596
P5 347.145 6.367.646
P& 347.152 6.367.695
P7 347.159 6.367.745
P8 347.166 6.367.778
P9 347173 6.367.818
P10 347.179 6.367.853
P11 347.185 6.367.886
P12 347.193 6.367.919
P13 347.201 6.367.953
P14 347.210 6.367.999
P15 347.212 6.368.006
P16 347.213 6.368.012
P17 347.215 6.368.021

Fuente: DIA, Capitulo 1, Tabla 3-1.

Caminos o vias de
acceso

El terreno en estudio tiene sus accesos por el camino E-839. La ubicacién del punto de
acceso se muestra a continuacion.

Figura 4.1.1: Ubicacion Punto de Acceso al Proyecto.

Mg < 246300 144p30
T’ o Loz Andes, Provincia de Los Andes,
Region de Valparaiso

5350400

6200

Leyenda
Acceso
m— Red vial

Araa del Proyeck
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Selema de coordmados VIS 1904 UTM Zane 156 . o a
Proyeociin: Transeerse Martstor o Y ~

Dotum WGS 1504 “g, h . __| Drasn Comunal

T

Fuente: Adenda, Anexo 29, Figura 2-3.

Referencia al
expediente de
evaluacion de los
mapas,

georreferenciacion e

Capitulo 1 de la DIA.
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informacion
complementaria

acciones

sobre la localizacion
de sus partes, obras y

4.2, Partes y obras del proyecto.

Tabla 4.2 Partes y obras del proyecto

Nombre

Descripcion

Caréacter

Fase

Instalacion de
faenas

Esta instalacion tendra una superficie aproximada de
3.689 m? incluyendo todos los componentes requeridos
para proceder a la construccion del Proyecto (sitios
dispuestos para grupos electrégenos, estacionamientos,
oficinas, bafios, bodegas, etc.). Esta instalacion
permitird concentrar la coordinacion de los trabajos en
obra y operacion del parque. Se instalardn containers,
los que seran utilizados como oficinas 'y
almacenamiento de herramientas, equipos y demas
instalaciones necesarias para el normal funcionamiento
y desarrollo de la obra.

Temporal

Construccion
y Cierre

Bafios Quimicos

Debido a la duracion de la fase de construccion, la cual
es menor a 6 meses, se dispondra de bafios quimicos
durante la fase de construccion (14 m2), los cuales seran
suministrados en la cantidad, dando cumplimiento al
D.S. N° 594/1999 del Ministerio de Salud, Aprueba
Reglamento  sobre  Condiciones  Sanitarias Yy
Ambientales Bésicas en los Lugares de Trabajo.

La cantidad de bafios quimicos sera de ocho (8), dado a
que habrd 60 trabajadores en el sitio, Se realizard
mantencion periédica a los bafilos quimicos,
considerando un minimo de 2 veces por semana, con una
empresa a la cual se le exigird contar con resolucién
sanitaria vigente.

Temporal

Construccion

Bodegas
temporales

Se han considerado tres (3) contenedores para ser
utilizados como bodega.

El proyecto incluira cuatro oficinas modulares para el
personal administrativo y operativo encargado de las
actividades y servicios necesarios para la construccion.
Estas oficinas estaran equipadas con servicios esenciales
como iluminacion y ventilacion adecuadas para
garantizar su funcionamiento 6ptimo. Dichas oficinas
contaran con una superficie aproximada de 42 m2 en
total.

Temporal

Construccion

Caseta de guardia

Se establecera una caseta de seguridad en la entrada de
la instalacion de la obra, donde se llevaran registros de
entrada y salida de vehiculos y camiones. Con una
superficie de 6 m2,

Temporal

Construccion
y Cierre
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Comedor

Se instalaran dos comedores exclusivos para el consumo
de alimentos por parte del personal, los cuales estaran
protegidos de posibles fuentes de contaminacion
ambiental. Estos comedores no contaran con &reas de
preparacion de alimentos, ya que estos seran
suministrados por una empresa externa autorizada por la
SEREMI de Salud de la region de Valparaiso. La
instalacion cumplira con los requisitos establecidos en
el D.S. N° 594/1999 del Ministerio de Salud, que
aprueba el Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y
Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo. Su
ubicacion se presenta en la DIA, Anexo 02, Planimetria.

Temporal

Construccion
y Cierre

Bodega de
almacenamiento
de residuos
domésticos

Dentro de esta bodega se colocardn contenedores de
material s6lido con tapa, cuyo contenido sera retirado
por una empresa autorizada. Esta empresa realizara la
recoleccion tres veces por semana y trasladara los
residuos domesticos a un sitio de disposicion final
autorizado por la autoridad sanitaria. Superficie de 15
m2.

Temporal

Construccion
y Cierre

Bodega de
almacenamiento
de residuos de la
construccion

Se contempla la habilitacion de un area de
almacenamiento de residuos industriales no peligrosos,
estos se dispondran en una batea de 10 m2 Se
privilegiard el almacenamiento temporal de aquellos
residuos industriales que puedan ser valorizados,
reutilizados o reciclados, aquellos residuos que no
presenten  valor comercial seran  dispuestos
temporalmente, hasta su retiro por una empresa
autorizada que lo transportara hacia un sitio para su
disposicion final.

En la Adenda Complementaria, Anexo 2.1, se presentan
los contenidos técnicos y formales para el otorgamiento
del PAS establecido en el articulo 140 del Reglamento
del SEIA.

Temporal

Construccién
y Cierre

Estacionamiento

Se establecerd un é&rea de estacionamiento para
vehiculos livianos, que ocupara aproximadamente 138
m2. Este espacio estara destinado al personal
administrativo-operativo encargado de las instalaciones
y servicios necesarios para la construccién del proyecto.

Temporal

Construccién,
Operacién y
Cierre

Grupo
electrogeno

Dentro del area de instalaciones se considerara un sector
para el grupo electrégeno a utilizar. Durante las fases de
construccion y cierre, la energia eléctrica necesaria para
abastecer el area de instalaciones y los equipos
asociados sera proporcionada mediante 2 grupos
electrogenos de 10 kVA, que se emplazaran en una
superficie de un (1) m?.

Temporal

Construccion
y Cierre

Modificacion de
canal “Los
Cantos”.

Se modificaré el Canal Los Cantos, previo acuerdo con
la Asociacién de Canalistas (Adenda Complementaria,
Anexo 6).

Permanente

Construccion
y operacion

Oficinas

Se dispondra de 6 bodegas habilitadas para almacenar
diversos materiales de construccion y componentes de

Temporal

Construccion
y Cierre
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las estructuras de soporte y seguidores, equipamiento
eléctrico, y otros equipos requeridos para las
instalaciones del Proyecto. Se contard ademas con un
pafiol de herramientas y equipos para uso diario del
personal con una superficie de 70 m2.

Zona de acopio | Se considera la habilitacién de una zona de acopio en | Temporal Construccion
materiales  para | donde se destinaran los materiales e insumos para la
construccion construccion del parque solar. La zona estard

debidamente sefializada para el acopio temporal en una

superficie de 1.654 m?,
Zona de maniobra | Se habilitard una zona debidamente sefializada en donde | Temporal Construccion
de descarga se efectuard la descarga de insumos para la

materializacion del parque para luego destinar

directamente a la construccion o ser acopiado en areas

especificas. Esta area tendrd una superficie maxima de

292 m?,
Zona de residuos | Se habilitarad una zona debidamente sefializada en donde | Temporal Construccion
de construccion y | se dispondrén aridos para la construccion y a su vez
aridos excedentes generados por la construccién (excedente de

tierra). Esta area tendra una superficie méxima de 1.485

m2,
Bodega de | Se contempla la construccion de una bodega para el | Permanente | Construccion,
almacenamiento | almacenamiento de residuos peligrosos, la cual cumplird Operacién y
de residuos | con las especificaciones establecidas en el Decreto Cierre.
peligrosos Supremo N° 148/03 del Ministerio de Salud.

En la Adenda Complementaria, Anexo 2.2, se presentan

los contenidos técnicos y formales para el otorgamiento

del PAS establecido en el articulo 142 del Reglamento

del SEIA.

Superficie: 15 m2,
Servicios Durante la fase de operacion, se asegurara el correcto | Permanente Operacion
higiénicos funcionamiento de bafios, lavamanos y duchas mediante

una fosa séptica con infiltracion ubicada dentro del
proyecto. Para los trabajos situados a méas de 75 metros
de los servicios sanitarios instalados, se dispondra de
bafios quimicos. Estos bafios seran mantenidos y
retirados por una empresa autorizada, y su contenido
sera dispuesto de acuerdo con la legislacién vigente.

El nimero de servicios higiénicos cumplird con lo
establecido en el Decreto Supremo N°594/99 del
Ministerio de Salud.

En la Adenda, Anexo 6, se presentan los contenidos
técnicos y formales para el otorgamiento del PAS
establecido en el articulo 138 del Reglamento del SEIA.

La superficie asignada para esta disposicion sera de 3
m2,
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Bodega
repuestos

de

Se considera la instalacion de un recinto de
almacenamiento de repuestos de los componentes del
parque fotovoltaico que normalmente se recambian
durante las mantenciones de la fase de operacion
(cualquier componente eléctrico que pudiera presentar
falla). La frecuencia del reemplazo y la cantidad de
repuestos es determinada en las mismas labores de
mantencion programadas en base a la capacidad de la
bodega. Superficie: 28 m?,

Permanente

Operacion

Camara Eléctrica

AC

Se instalaran cdmaras de inspeccion eléctrica de
hormigon pre-armado en puntos estratégicos del
proyecto para la inspeccion de las canalizaciones
subterraneas dirigidas a transformadores e inversores.
La superficie total destinada para estas camaras sera de
46 m2,

Permanente

Operacion

Caminos internos

El parque fotovoltaico incluird una red de caminos
internos, construidos durante la fase de construccion y
utilizados en todas las etapas del proyecto. Estos
caminos, detallados en la DIA, Anexo 2, cubriran una
superficie total de 8.109 m2. Los caminos principales
tendran 4 metros de ancho y contardn con gravilla,
mientras que los secundarios seran de 3 metros, todos
sobre suelo natural compactado. Se limitara la velocidad
a 20 km/h para reducir la emision de polvo y se instalara
una malla raschel en el cerco perimetral para proteger
areas sensibles.

Permanente

Construccion,
Operaciény
Cierre.

Centro

Transformacion

de

Se instalaran tres transformadores para elevar la tension
hasta 12 kV y conectarla a la red de distribucion. Estaran
ubicados estratégicamente para minimizar las pérdidas
eléctricas por caida de tensién, ocupando en total una
superficie de 34 m?.

Permanente

Operacion

Inversores string

El inversor convierte la corriente continua producida por
los paneles fotovoltaicos en corriente alterna para su
integracion en la Red Eléctrica Local. Cuenta con
ventilacion forzada para controlar el aumento de
temperatura generado por la electronica de potenciay la
temperatura ambiente.

Su funcionamiento es automatico: cuando los paneles
generan suficiente potencia, la electrénica de potencia
supervisa la tension, frecuencia de red y produccion de
energia. Una vez alcanzado el nivel necesario, el
inversor comienza a inyectar energia en la red. Durante
la noche, consume una pequefia cantidad de energia de
la red para el funcionamiento de la electrénica, ya que la
energia generada por los paneles es nula.

Permanente

Operacion

LMT Aérea

Se llevard a cabo la instalacion de una Linea de Media
Tension (LMT) de 12 kV mediante un empalme aéreo,
con postes de 11,5 m de altura, destinada a la evacuacion
de energia hacia el Sistema Eléctrico Nacional (SEN).
La linea de evacuacién tendra una longitud de 549 m

Permanente

Operacion
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desde el perimetro del parque hasta la conexién con el
poste de la distribuidora eléctrica, estard acompafiada
por una faja de servidumbre de 3 metros y estara
compuesta por 17 apoyos simples de hormigon armado.
Las actividades incluidas en la instalacion de la linea de
media tension abarcan la excavacién de fundaciones,
habilitacion de estructuras de anclaje, instalacién de
postes, aisladores y otros equipos eléctricos, como
conductores con recubrimiento para reforzar el
aislamiento eléctrico y garantizar la seguridad de
diversas edificaciones y la fauna circundante.

LMT Soterrada

La linea de media tension (LMT) sera soterrada dentro
del parque, cumpliendo con la normativa vigente en
cuanto a aislamiento y proteccién. Los cables utilizaran
materiales adecuados para resistir la degradacion por
condiciones ambientales adversas. La superficie
destinada para esta infraestructura sera de 445 m?,

Permanente

Operacion

Modulos
Fotovoltaicos

El Parque Solar estard compuesto por 15.008 paneles
solares de 650 Wp de potencia unitaria, utilizando
tecnologia bifacial para captar energia en ambos lados.
Cada panel esta formado por células dispuestas
geométricamente, conectadas en serie/paralelo a través
de circuitos eléctricos. Los componentes adicionales
incluyen marco de aluminio, junta, vidrio solar
templado, encapsulado, aislamiento eléctrico, caja de
conexion, diodos de proteccion, cableado y conectores.
La superficie total destinada para estos paneles sera de
41,722 m?,

Permanente

Operacion

Postes

El proyecto incluye una Linea de Media Tension aérea
compuesta por 17 postes de hormigdn. Estos postes
facilitaran la conexion de la linea al alimentador Lo
Campo de 12 kV, que forma parte de la Subestacion San
Rafael.

En la Adenda, Anexo 01, se presenta el plano con el
trazado de la linea hasta el alimentador.

Se especifica que los postes N°12, 14, 15, 16 y 17 no se
encuentran en un camino padblico, sino en la
servidumbre del camino, como se muestra en la figura
adjunta. Ademas, se aclara que los postes P9, P910,
P911, P12 y P13 son postes existentes que seran
reemplazados.

Permanente

Operacion

Sala de control

Se trata del recinto central desde donde se gestiona el
funcionamiento del parque fotovoltaico. Dado que el
funcionamiento del parque es remoto, la sala de control
es el principal espacio durante la fase de operacion. Esta
sala tiene una superficie de 15 m?,

Permanente

Operacion

Sistema de
almacenamiento
(Baterias)

El proyecto incluye la implementacion de dos zonas de
almacenamiento de energia (BESS) adyacentes a cada
centro de poder (centros transformadores). Cada zona de

Permanente

Operacion

H
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almacenamiento consta de un contenedor de baterias de
40 pies (0 dos contenedores de 20 pies
alternativamente), cada uno con tres racks de baterias de
7.500 kWh. La capacidad total de almacenamiento de
cada zona es de 45.000 kWh, con un tiempo de
autonomia de 5 horas. Se estima una vida util de
aproximadamente 27 afios, basada en 10.000 ciclos de
carga, considerando una pérdida del 30% de la
capacidad de carga.

Las baterias, de tipo iones de litio se almacenaran en
contenedores equipados con sistemas de ventilacion,
aire acondicionado, sistema contra incendios y equipos
de comunicacién y control. Ademas, se realizaran
mantenimientos estandar de las conexiones eléctricas
peribdicamente  para  garantizar su  correcto
funcionamiento. La superficie total destinada para estas
zonas de almacenamiento de energia es de 2.405 m?.

Cierre Perimetral

Las estructuras permanentes del proyecto estaran
protegidas mediante un cierre perimetral que rodeara
todo el proyecto, limitando y controlando el acceso a
personas no autorizadas y animales. Se prevé que este
cerco tendrd una altura aproximada de 1,8 metros,
compuesto por malla metalica y postes de acero
galvanizado ubicados a intervalos méximos de 4 metros,
los cuales estardn instalados sobre fundaciones de
hormigdn con una profundidad de aproximadamente 60
cm. Este cierre perimetral garantizara la seguridad del
area del proyecto y del personal involucrado.

Permanente

Construccién,
Operacién y
Cierre.

Compromiso amb

iental voluntario CAV-07 Aseguramiento de riego con

fines de mejora

miento de suelo

Instalacion de | EI camino perimetral del tranque “El Jarino” se usard | Temporal Construccion
faenas como base para las faenas.
Despeje de | Se realizara la eliminacion selectiva de vegetacion | Temporal Construccion
matorrales herbacea, arbustiva y arbdrea en el area del proyecto,
limitandose Unicamente a la vegetacion estrictamente
necesaria.
Excavacion Se llevardn a cabo excavaciones de acuerdo con las | Temporal Construccion
lineas y niveles establecidos en los planos del proyecto,
0 segln los resultados del replanteo topografico del
terreno.
Relleno Los rellenos serdn realizados conforme a las lineas y | Temporal Construccion
niveles especificados en los planos del proyecto, o segin
los resultados del replanteo topogréafico del terreno.
Instalacion de | Se instalarén las tuberias de HDPE (polietileno de alta | Permanente | Construccion,
tuberia HDPE | densidad) con pared exterior perfilada e interior liso, con Operacién y
PN6 400mm un didmetro nominal de 400 mm. Cierre
Construccion de | Se utilizara una base de gravilla como soporte para | Temporal Construccion

camaras de

inspeccién

montar una base de hormigoén y una estructura metélica.
Se emplearan tapas cuadradas con planchas
diamantadas, pintadas con pintura anticorrosiva,
apoyadas sobre el muro de las camaras. Ademas, se
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instalaran cadenas y candados en todas las camaras para
garantizar la seguridad.

Construccién de | Se usaran tapas cuadradas con planchas diamantadas, | Temporal Construccién
camara de | recubiertas con pintura anticorrosiva.
transicion
Pruebas Después de instalar las tuberias y completar las obras | Temporal Construccion
hidraulicas civiles menores, se realizaran pruebas hidraulicas para

confirmar el funcionamiento adecuado del proyecto.
Relleno de zanja | La zanja seré rellenada utilizando material proveniente | Permanente Operacion

de la misma excavacion y de otras fuentes autorizadas,
garantizando su integridad y cumpliendo con las
normativas correspondientes.

4.3. Acciones del proyecto

Tabla 4.3 Acciones del proyecto

Nombre Fase
Habilitacion instalacion de faenas Construccion
Habilitacion camino de acceso Construccion
Preparacion de terreno Construccion
Modificacién del Canal (artificial) “Los Cantos” Construccion
Habilitacion de cercado perimetral Construccion
Habilitacion de caminos internos Construccion
Movimiento de tierra Construccion
Habilitacion de instalaciones permanentes Construccion
Montaje de estructuras y paneles. Construccion
Habilitacion de canalizacion de cable soterrado Construccion
Habilitacion linea de media tension Construccion
Pruebas de funcionamiento Construccion
Fin de Obra y desmontaje de obras temporales Construccion
Puesta en Marcha Construccién - Operacion
Generacion de energia eléctrica Operacion
Mantenciones y vigilancia Operacion
Desconexion a la Red de Distribucion Operacion
Habilitacion instalacion de faenas Cierre
Desconexion del parque fotovoltaico Cierre
Desmontaje de pargue fotovoltaico Cierre
Restaurar la geoforma o morfologia, vegetacion y cualquier otro componente Cierre
ambiental que haya sido afectado durante la ejecucion del proyecto o actividad
Compromiso ambiental voluntario CAV-07 Aseguramiento de riego con fines de mejoramiento de suelo
Instalacion de faenas Construccion
Despeje de matorrales Construccion
Excavacion Construccion
Relleno Construccion
Instalacion de tuberia HDPE PN6 400mm Construccion
Construccion de camaras de inspeccion Construccion
Construccion de cdmara de transicion Construccion
Pruebas hidraulicas Construccion
24
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Tapado de zanja Construccion
Supervision de obras Construccion
Entrega final del CAV Operacion
4.4. Cronologia de las fases del proyecto o actividad
Tabla 4.4 Cronologia de las fases del proyecto o actividad
4.4.1 Fase de Construccién
Fecha estimada de inicio Septiembre 2024
Parte, obra o accion que | Instalacion de primer container en instalacion de Faena
establece el inicio
Fecha estimada de término | Abril 2025
Parte, obra o accion que | Desmontaje Obras Temporales
establece el término
4.4.2 Fase de Operacion
Fecha estimada de inicio Abril 2025
Parte, obra o accién que | Puesta en marcha
establece el inicio
Fecha estimada de término | Abril 2065
Parte, obra o accién que | Desconexion a la Red de Distribucién
establece el término
4.4.3 Fase de Cierre
Fecha estimada de inicio Mayo 2065
Parte, obra o accién que | Desconexion a la Red de Distribucién
establece el inicio
Fecha estimada de término | Septiembre 2065
Parte, obra o accion que | Retiro del Cerco Perimetral
establece el término
4.5. Mano de obra
Tabla 4.5 Mano de obra
Fases NUmero méximo de personas
Construccién 60 promedio, 80 maximo
Operacion 4 promedio, 6 maximo
Cierre 60 promedio, 80 maximo

4.6. Fase de construccion.
4.6.1. Partes, obras y acciones.

4.6.1.1. Partes y obras.

Tabla 4.6.1.1 Partes y obras

Parque Solar

Instalacion de faenas

Bafios Quimicos

Bodegas temporales

Caseta de guardia

Comedor

-

st ¥,
=2
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Bodega de almacenamiento de residuos domésticos

Bodega de almacenamiento de residuos de la construccion

Estacionamiento

Grupo electrégeno

Modificacién de canal Los Cantos

Oficinas

Zona de acopio materiales para construccion

Zona de maniobra de descarga

Zona de residuos de construccion y aridos

Bodega de almacenamiento de residuos peligrosos

Servicios higiénicos

Bodega de repuestos

Céamara Eléctrica AC

Caminos internos

Centro de Transformacion

Inversores string

LMT Aérea

LMT Soterrada

Moddulos Fotovoltaicos

Postes

Sala de control

Cierre Perimetral

Compromiso ambiental voluntario CAV-07 Aseguramiento de riego con fines de mejoramiento de suelo

Instalacion de faenas

Despeje de matorrales

Excavacion

Relleno

Instalacion de tuberia HDPE PN6 400mm

Construccién de camaras de inspeccién

Construccion de cadmara de transicion

Pruebas hidraulicas

Tapado de zanja

4.6.1.2. Acciones

Tabla 4.6.1.2 Acciones

Nombre Descripcion

El é&rea designada para la instalacion de la faena temporal abarcara
aproximadamente 3.689 m? e incluye diversas estructuras y obras como oficinas,
bodegas, comedores, servicios de agua potable e higiénicos, y estacionamientos
para vehiculos y maquinaria.

Habilitacion instalacion
de faenas La habilitacion de la instalacion de la faena comenzara con la eliminacion de la
vegetacion herbacea mediante medios mecanicos manuales. La vegetacion se
recolectard y se dispondra en una zona de acopio de residuos para su posterior
transporte a un relleno sanitario.
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Posteriormente, se nivelara el area de la faena utilizando motoniveladoras o palas
niveladoras agricolas. Esta nivelacién implicard un movimiento de tierra promedio
de 5 cm de profundidad, con un méximo de 10 cm, sin remover la primera capa del
suelo.

Una vez nivelada la superficie, se procederd al montaje de las estructuras
temporales, como oficinas, bafios y bodegas, utilizando camiones gria y
manipuladores manitou.

La instalacion de la faena estara en uso exclusivo durante 5,5 meses y cumplira con
las disposiciones del D.S. N° 594/1999 del Ministerio de Salud, Aprueba
Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de
Trabajo, particularmente en lo que respecta a faenas temporales o transitorias.

Después de limpiar el terreno, se instalardn los diferentes contenedores que
conforman la instalacion de la faena, y las areas destinadas al transito de vehiculos,
maquinaria y personal permaneceran despejadas y contaran con demarcaciones y
sefializaciones conforme a la normativa vigente.

Debido a la proximidad con un camino pavimentado, se procedera exclusivamente
Habilitacion camino de | con el montaje e instalacion de un porton de acceso. Este paso inicial marca el
acceso comienzo del proceso de establecimiento del cierre perimetral alrededor del area
designada.

La preparacion del terreno consistird en la corta de vegetacion herbécea, cuyos
residuos se dispondran en la zona de acopio de residuos y posteriormente se
destinaran a un relleno sanitario. Durante esta actividad, se prestara especial
atencion a la limpieza de los canales existentes para asegurar un adecuado
Preparacion de terreno | escurrimiento natural del agua. Simultineamente, se llevara a cabo la corta
arbustiva de individuos mediante el uso de motosierras, realizada por personal
especializado y capacitado. Los residuos generados, especialmente la madera, se
pondran a disposicion de empresas de recoleccion de madera, generando las drdenes
de servicio correspondientes y manteniendo un registro en la instalacion de la faena.

Para llevar a cabo el desplazamiento del canal Los Cantos en 40 metros al norte y
sustituir el canal existente por uno proyectado con las mismas caracteristicas fisicas,
se considerarian los siguientes aspectos:

e Ancho de base: 1 metro.

e Talud (H:V): Talud inclinado de 1 unidad en horizontal por cada 5 unidades en
vertical.

e Rugosidad: Coeficiente de rugosidad de 0,062.

e Pendiente: 0,01 m/m.

e Profundidad del canal: 0,6 metros, con una profundidad de escurrimiento de 0,4
metros.

Modificacién del canal
(artificial) “Los Cantos”

Figura 4.6.1.2.1 Canales Proyecto Juncal.
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Fuente: Adenda, Anexo 8, Figura 1.

De acuerdo con los resultados presentados en la Adenda, Anexo 8 y en la Adenda
Complementaria, de la modelacion realizada con el software HEC-RAS version
6.4.1 para el Canal Existente, con un caudal de 0,36 m%/s, indican lo siguiente:

Se ha disefiado el Canal Proyectado en tierra con una geometria trapecial, utilizando
un talud recomendado de 1,5/1 para la relacion horizontal/vertical (H/V). Se ha
verificado que las velocidades en los perfiles para el Canal Proyectado sean todas
inferiores a 1 m/s, segln los resultados proporcionados por el modelo. Ademas, se
ha considerado una revancha minima de 0,2 metros.

Por lo tanto, la capacidad méaxima de transporte del Canal Proyectado es de 0,36
m?/s, igualando asi la capacidad del canal existente.

Las estructuras permanentes del proyecto estaran protegidas del entorno mediante
un cierre perimetral que rodeara todo el perimetro del proyecto. Este cierre
restringira el acceso de personas y animales ajenos a la construccion para garantizar
la seguridad del personal y de la obra. Se estima que el cerco tendra una altura
aproximada de 1,8 metros y estard compuesto por malla metalica y postes de acero
galvanizado, los cuales se colocardn a una distancia maxima de 4 metros y se
Habilitacion de cercado | hincaran sobre fundaciones de hormigdn con una profundidad de alrededor de 60
perimetral cm.

Para habilitar el cerco perimetral, sera necesario realizar excavaciones puntuales en
las ubicaciones de los postes, las cuales se llevaran a cabo utilizando mini
retroexcavadoras 0 excavaciones manuales. Simultdneamente, se procedera al
montaje de la malla metélica, la cual temporalmente estard cubierta con malla
raschel para mitigar la emisién de material particulado.

Los caminos dentro del area del proyecto tendran una superficie de suelo natural
compactado, la cual seré& preparada utilizando una maquina compactadora. Con el
fin de mitigar la emision de particulas de polvo, se establecerd un limite de

Habilitacién de caminos
internos
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velocidad de circulacién maximo de 20 km/h. Ademas, los caminos principales
estaran cubiertos con una capa de gravilla para mejorar su durabilidad y facilitar el
acceso.

Movimiento de tierra

El movimiento de tierra se centra en las excavaciones para zanjas, postes, sistemas
sanitarios, arquetas y fundaciones. El material excavado sera reutilizado en las
mismas areas siempre que sea posible, y el excedente se distribuira en el terreno
para fines de nivelacion.

Luego, se llevara a cabo la instalacion de soportes de mesas solares mediante la
utilizacion de maquinaria especializada, como una hincadora, que permitira fijar los
soportes de manera adecuada en el terreno.

Habilitacion de
instalaciones
permanentes

Para habilitar las instalaciones permanentes, se llevara a cabo un proceso de
hormigonado de las fundaciones de las estructuras principales, como bodegas de
repuestos, sala de control, centros de poder (transformaciéon) y sistema de
almacenamiento. Este proceso incluira el transporte de hormigdn desde proveedores
autorizados mediante camiones mixer.

Posteriormente, se procedera al montaje de contenedores y edificaciones
permanentes con la ayuda de camiones grla y manipuladores manitou.
Simultaneamente, se trabajara en la instalacion del servicio higiénico permanente,
para lo cual se realizaran excavaciones previas durante la actividad de movimiento
de tierra, con el fin de instalar el sistema de disposicion de aguas servidas.

Montaje de estructuras y
paneles.

El montaje de paneles se llevara a cabo utilizando un camién grda 'y un manipulador
manitou.

Por su parte, las camaras eléctricas seran prefabricadas y entregadas en el terreno
por el proveedor correspondiente.

Habilitacion de
canalizacion de cable
soterrado

El proceso de canalizacion soterrada comenzarad con la excavacion de zanjas
durante la actividad de movimiento de tierra. Posteriormente, se instalara el
cableado que conectara las diferentes partes del parque fotovoltaico. Luego, se
procedera a la disposicion de arena y suelo natural en las zanjas, seguido por la
compactacion.

En paralelo a la construccion de la planta fotovoltaica, se llevara a cabo la
construccion de una linea de evacuacion de 12 kV para conectar la planta a la red
de distribucion.

Durante la actividad de movimiento de tierra, se realizaran excavaciones para la
instalacion de postes eléctricos utilizando mini retroexcavadoras o herramientas
manuales. Posteriormente, se instalara la linea de media tension con los elementos
de seguridad necesarios.

Habilitacion linea de
media tensién
Pruebas de

funcionamiento

Durante esta actividad se ejecutaran las pruebas de control de seguidores, pruebas
de electroluminiscencia y andlisis de la red interna del proyecto, entre otras. El
objetivo de estas pruebas es detectar cualquier defecto en el funcionamiento del
parque fotovoltaico y garantizar su correcto rendimiento y operatividad.

Fin de Obra vy | Paraelretiro de instalaciones temporales desde instalacion de faena, se requeriré el
desmontaje de obras | apoyo de camidn gria y manipulador manitou. Estas instalaciones seran destinadas
temporales a proveedores.

Puesta en Marcha

Una vez finalizado el retiro de la instalacion de faena, se procederd a las pruebas
eléctricas. La puesta en marcha del Proyecto consistird en la revision y
comprobacion del correcto funcionamiento de los dispositivos electronicos.

U
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Compromiso ambiental voluntario CAV-07 Aseguramiento de riego con fines

Nombre de mejoramiento de suelo (Adenda, Anexo 7)

Este CAV implica el entubamiento de 400 metros lineales que transportan agua de
riego a través del derivado "Hijuela Il ElI Maitén" del canal San José, ubicado en la
comuna de Santa Maria. Este entubamiento permitirad conducir un caudal de hasta
150 I/s, es decir 0,15 m?3/s.

Instalacion de faenas Para realizar aquello, se utilizara el camino perimetral del tranque El Jarino,
propiedad de la Comunidad de Aguas del Canal San José, como area de instalacion
de nuestras faenas. Este lugar estratégicamente ubicado junto a la ruta principal y
adyacente al emplazamiento del proyecto servird como sitio de acopio de materiales
y para la instalacion de bafios quimicos.

Durante la ejecucidn del proyecto, se llevard a cabo el roce y descepe de la
vegetacion presente en el area designada, que abarca aproximadamente 1,200 m?
(400 metros de largo por 3 metros de ancho). Esta tarea implica la eliminacion
selectiva de la vegetacion herbacea, arbustiva y arbOrea que sea estrictamente
necesaria para el desarrollo de las actividades del proyecto.

Despeje de matorrales
El roce comprendera la tala de arboles y el corte de arbustos a una altura no mayor
de 30 centimetros sobre el nivel del suelo. Los desechos resultantes de esta
operacion seran retirados y depositados en lugares previamente aprobados por la
supervision de obras, asegurando una disposicion adecuada de los residuos
vegetales.

Durante la ejecucion del proyecto, las excavaciones se realizaran de acuerdo con
las lineas y niveles tedricos establecidos en los planos del proyecto, o bien, aquellos
que resulten del replanteo de terreno. Se contempla la realizacion de excavaciones
para uniformar la pendiente de fondo del canal por tramos especificos. Estas
excavaciones implican la remocién del suelo necesaria para la construccion de las
L, obras planificadas.

Excavacion

La excavacion de zanjas se realizard en el momento en que las tuberias estén
completamente en la obra, o en cantidad suficiente, de manera que se vayan
instalando paralelamente a medida que avanza la excavacion de dichas zanjas. Este
enfoque secuencial se implementard para evitar derrumbes ocasionados por
precipitaciones o por fallas propias del terreno

Durante la ejecucion del proyecto, los rellenos se ejecutaran de acuerdo con las
lineas y niveles tedricos establecidos en los planos del proyecto, o aquellos que
resulten del replanteo de terreno. Se empleard material proveniente de la misma
excavacion y material integral para realizar el relleno.
Relleno . . .. L S
El material utilizado para el relleno cumplird con las siguientes especificaciones
técnicas: el tamafio maximo de las particulas sera de 2 pulgadas. Ademas, se
requerird que el material tenga un indice de resistencia al corte (CBR) minimo del
40%. Finalmente, se asegurara que la compactacion del relleno alcance una
densidad del 90% de la densidad m&xima compactada seca.

Durante la instalacion del revestimiento del acueducto utilizando tuberias de HDPE
Instalacion de tuberia | con pared exterior perfilada e interior liso, de diametro nominal de 400 mm, se
HDPE PN6 400mm seguiran los siguientes procedimientos:
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e Las tuberias se colocaran en el fondo de la zanja sin golpearlas. El eje de la
tuberia debera ser una linea recta en planta y perfil, coincidiendo con la linea
de la zanja.

e Antes de la instalacion, se verificaran los niveles y cotas de la base de
asentamiento de la tuberia para evitar posibles errores.

e Las tuberias se colocaran sobre la base de apoyo de manera que descansen
plenamente y estén perfectamente alineadas, utilizando equipos de precision.

e La instalacion de las tuberias comenzara desde la seccion aguas abajo, con la
campana apuntando aguas arriba.

e Las tuberias podran bajarse en la zanja individualmente o en tramos de dos o
tres tubos unidos por electrofusion, dependiendo del tamafio y peso de los tubos
y las condiciones de la zanja. Esta tarea se realizard manualmente o con equipos
adecuados.

e Antes de realizar las uniones y empalmes de los tubos, se limpiaran para
asegurar que estén libres de impurezas.

e Las uniones se realizardn de acuerdo con las especificaciones del fabricante y
se seguiran las instrucciones proporcionadas por el mismo durante el proceso
de instalacion.

e Las juntas resultantes seran herméticas e impermeables, libres de fisuras,
imperfecciones, aceites 0 materiales extrafios que puedan afectar su
funcionamiento adecuado.

Durante la construccidn, se dispondra una base de gravilla sobre la cual se montara
una base de hormig6n y una estructura metalica para las camaras. Se emplearan
tapas cuadradas con planchas diamantadas que estaran pintadas con pintura
Construccion de | anticorrosiva. Estas tapas se apoyaran sobre el muro de las cAmaras para garantizar
camaras de inspeccion | su estabilidad y durabilidad.

Ademas, todas las camaras estardn equipadas con cadenas y candados para
garantizar su seguridad y evitar accesos no autorizados.

Se prevé la construccion de una estructura de hormigén en la seccion final del
proyecto, donde se instalaran tres compuertas metalicas. Estas compuertas serviran
como puntos de inicio para tres subderivados o ramales. Las compuertas estaran
fabricadas en fierro con un espesor minimo de 4 mm en sus angulos como en la

Construccién de camara .
plancha que forma la hoja.

de transicion

Ademaés, se aplicara una capa de pintura anticorrosiva a todos los elementos
metalicos para protegerlos contra el deterioro debido a la exposicion al medio
ambiente.

Una vez completada la instalacién de tuberias y la construccion de obras civiles
menores, se realizardn las pruebas hidraulicas para asegurar el correcto
funcionamiento del proyecto. Estas pruebas se realizaran a un caudal méximo de
150 L/s, con el objetivo de detectar cualquier fuga de agua en el sistema, ya sea a
través de fisuras en las tuberias o en las uniones de las mismas. Ademas, se
verificard el funcionamiento adecuado de las compuertas y otros dispositivos
Pruebas hidraulicas instalados.

En caso de identificarse anomalias durante las pruebas, se procedera a reparar las
fugas detectadas y se repetiran las pruebas hidraulicas hasta que el proyecto opere
de manera satisfactoria. Estas pruebas se llevaran a cabo en presencia de la
supervision técnica y de representantes de la comunidad de aguas beneficiaria.
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Una vez completadas las pruebas hidraulicas y realizadas todas las reparaciones
necesarias, se procedera al tapado de la zanja. Sin embargo, antes de realizar el
tapado final de la zanja, se llevara a cabo una prueba hidréaulica final para confirmar
que todas las reparaciones han sido exitosas y que el sistema est4 funcionando de
manera optima.

El tapado de la zanja se utilizara material proveniente de la misma excavacion y

material integral que cuente con procedencia autorizada. El relleno compactado

deberd cumplir con ciertas especificaciones técnicas para garantizar su calidad y

estabilidad:

Tapado de zanja El tamafio maximo de las particulas del material de relleno sera de 2 pulgadas.

o El material debera contar con un indice de resistencia al corte (CBR) minimo
del 40%.

e La compactacion del relleno alcanzara una densidad del 90% de la densidad
maxima compactada seca.

4.6.2. Suministros basicos

Tabla 4.6.2 Suministros basicos

Nombre Descripcién

Durante la fase de construccion, se usaran 2 grupos electrogenos de 10 kVA para

Energia eléctrica - - o )
g alimentar las herramientas utilizadas en el montaje de la planta.

Suministro diario de 150 litros de agua potable por persona conforme al D.S.
N°594/99 del MINSAL. Adquisicién a través de empresa sanitaria autorizada por
SEREMI de Salud de Valparaiso. Distribucién mediante maquinas dispensadoras
con botellones.

Agua potable

Se utilizaran bafios quimicos portéatiles (inodoros, lavamanos y duchas) durante
la fase de construccion. Estos serdn suministrados por una empresa con
Resolucion Sanitaria vigente y recibirdn mantenimiento periédico, con un
minimo de 2 veces por semana. Se instalaran 8 bafios en total, cumpliendo con
los requisitos del D.S. N°594/99 del Ministerio de Salud (MINSAL) en todo
momento, de acuerdo con la cantidad de trabajadores presentes.

Servicios higiénicos

Se establecerd un comedor para proporcionar alimentos al personal, que estara
aislado de cualquier fuente de contaminacion ambiental. No se prepararan
Provision de alimentacion | alimentos en el comedor; en su lugar, los alimentos serdn suministrados por una
para los trabajadores empresa con autorizada sanitaria. La instalacion del comedor cumplira con los
requisitos establecidos en materia de salud por el D.S. N°594/99 del Ministerio
de Salud.

Durante esta fase, se necesitara petr6leo diésel para alimentar los generadores y
la maquinaria en el terreno. Para su funcionamiento, se organizard un suministro
de combustible cada dos dias mediante camiones tanque, operados por empresas
Combustible autorizadas por la Superintendencia de Electricidad y Combustibles. La
transferencia del combustible se llevara a cabo en una zona designada en la
instalacion de faenas, preparada especificamente como Zona de maniobra y
descarga. Esta area estara protegida para prevenir derrames.

Durante la fase de construccion, el proyecto no incluird instalaciones para alojar

Alojamiento al personal. Todos los trabajadores se desplazaran diariamente desde y hacia sus
domicilios.
El transporte del personal del proyecto sera responsabilidad de cada contratista.
Transporte Por lo tanto, todos los trabajadores se desplazaran diariamente en los vehiculos
proporcionados por cada contratista.
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Hormigon

El principal material de construccion sera el hormigon, el cual serd suministrado
por empresas locales acreditadas que cuenten con los permisos de operacién y
produccion vigentes. Se utilizara para la preparacion de las fundaciones de apoyo
a los contenedores, entre otros fines, mediante la elaboracion de losas de
hormigon, entre otros. EI suministro de hormigon se llevard a cabo mediante
camiones mixer que entregaran este material en el sitio de construccién.

Arena

Como parte de los aridos a utilizar por el proyecto, este material sera provisto por
empresas locales acreditadas que cuenten con los permisos de operacién y
produccion vigentes. Se necesitara para la proteccién del cableado interno de la
planta solar. El suministro de estos aridos se realizara en conjunto con el material
estabilizado mediante camion tolva.

Paneles fotovoltaicos

El proyecto contempla aproximadamente 15.008 paneles fotovoltaicos del tipo
silicio monocristalino, cada uno con una capacidad de 650 Wp. Estos paneles
seran suministrados por un fabricante acreditado y debidamente autorizado por la
Superintendencia de Electricidad y Combustibles. Su entrega se llevara a cabo
mediante camiones rampa, que también transportaran soportes, contenedores y
otros suministros en paralelo.

Estructuras de soporte

El soporte metéalico de los mddulos fotovoltaicos se fijara directamente a la tierra
mediante postes o tornillos metalicos, con una profundidad estimada de entre 1 a
2 metros.

Container

Las cabinas corresponden a contenedores metalicos en cuyo interior se
resguardardn equipos del Proyecto. El suministro de cada cabina se realizard
mediante camién rampla o grda previa al inicio de la actividad de montaje de
equipos de la fase de construccion.

Equipos y maquinaria

A continuacion, se presenta el listado de equipos y maquinaria contemplados para
la fase de construccion del Proyecto.

Tabla 4.6.2.1 Maquinarias.

Potencia Tiempo Tiempo operacion
Maquinaria Cantidad (Kw) operacion total (hr) por
diaria (hr) magquina

Camion Mixer 1 174 7 70
Camion Tolva 4 200 7 105
Camién Gria 1 210 7 140
Excavadora 1 172 6 240
Retroexcavadora 4 160 6 240
Motoniveladora 2 125 6 180
Compactadora 1 15 B 40
Hincadora 4 80 7 280
Manipuladores Manitou 2 70 5 200
Generadores Diesel 2 10 8 160

Fuente: Adenda Complementaria, pag. 22.

La maquinaria que lo requiera, como excavadora, motoniveladora y otras, sera
suministrada a la obra mediante camion de cama baja durante la fase de
construccion, de acuerdo con su uso en cada actividad.

4.6.3. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.6.3 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre

Descripcion

Agua

Durante la fase de construccion, el Unico recurso hidrico a utilizar serd agua
potable. No se contempla la extraccion de agua de cauces superficiales o0 pozos
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cercanos. El suministro de agua potable se obtendrd mediante terceros
autorizados. Se mantendran en la instalacion de faena los comprobantes de
compra, como facturas, boletas u otros, como medio de verificacion del agua
adquirida

Suelo

El proyecto utilizara el recurso suelo considerando las areas efectivas dentro del
Area de Influencia (Al) del componente. Se realizaran excavaciones menores para
zanjas, fundaciones, lineas de media tension (LMT) y posicionamiento de cables
soterrados, asi como para la edificacion de instalaciones permanentes y postes
eléctricos.

En cuanto a los caminos internos, que ocupan una superficie de 8,109 m?, solo se
compactaran mecanicamente utilizando un rodillo compactador. EI movimiento
de tierra consistira principalmente en excavaciones para zanjas, postes, sistema
sanitario, cadmaras eléctricas y fundaciones. Los materiales excavados se
reutilizaran en las mismas areas, mientras que un porcentaje se distribuira en el
terreno para nivelacion.

4.6.4. Emisiones y efluentes

4.6.4.1. Emisiones a la atmosfera

Tabla 4.6.4.1 Emisiones a la atmdsfera

Nombre

Descripcion

Material particulado
(MPS, MPlo, MP2,5) Yy
gases (CO, NOx, COV,
SOZ Yy NH3).

Origen: Perforacion, excavacion, escarpe, compactacion, nivelacion, erosion de
pila, carguio y volteo de material, transito caminos pavimentados, transito
caminos no pavimentados, grupo electrégeno, combustion interna de vehiculos,
combustién interna de maquinaria.

Tabla 4.6.4.1.1. Emisiones atmosféricas, fase de Construccion.

Contaminante Emisién (tonelada/ano)

MP1o 6,8 E-01
MP25 13E-01

NOx 3,6 E-01

SO2 9,7 E-04

NHs 2,7E-04

Co 1,6 E-01
Ccov 2,1 E-02

MPS 24EQ

Fuente: Adenda, Anexo 2, Tabla 1-38.

Al respecto, las emisiones atmosféricas durante la fase de construccion se
consideran de baja magnitud.

(WGS 84 — HUSO 19S).

En la Adenda, Anexo 02, se presenta el Informe modelacion de calidad del aire utilizando el modelo de
contaminantes mediante el Software SCREEN View en su Gltima version (V4.0.1). Para dicha modelacion, se
considerd la estacion meteoroldgica Las Pefias con datos las emisiones generadas sobre una base anual (afio
cronolégico: 12 meses corridos).

Los receptores discretos considerados en la modelacion, estos se localizan en las siguientes coordenadas UTM

Tabla 4.6.4.1.2. ldentificacion de los receptores.

-
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ID Coordenadas UTM (WGS84, H19S)
Este (m) Norte (m)

R1 347068.87 6367215.90
R2 347187.88 6367769.41

R3 346210.51 6367037.65
RA1 346991.12 6367283.8

RA2 346298.21 6367338.86

RA3 347543.18 6369325.43

Fuente: Adenda, Apéndice 1.

La Estacion Escuela Agricola ubicada en la comuna de San Felipe. A continuacion, se sefialan las coordenadas:

Tabla 4.6.4.1.3: Ubicacion estacion meteorologica
Coordenadas UTM, Datum WGS84, huso 195
Este (m) Norte (m)
Escuela Agricola 340.736 6.375.149
Fuente: Adenda. Tabla 9.

Estacién

Figura 4.6.4.1.1. Receptores de emisiones.
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Fuente: Adenda, Anexo 14, Figura 7.
En atencion a la normativa de calidad ambiental que fueron utilizadas, estas corresponden a:

Tabla 4.6.4.1.4: Normas de Calidad Ambiental de referencias utilizadas.

Parametro Cuerpo normativo Norma Limite maximo
permisible
MP1o D.S. N° 12/22 del Ministerio | Diaria: Percentil 98 de las concentraciones de 24 130 ug/m®N
del Medio Ambiente horas
Anual: Concentracion anual calculada como 50 ug/m®N
promedio aritmético
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Suiza promedio aritmético

MP3 5 D.S. N° 12/11 del Ministerio | Diaria: Percentil 98 de las concentraciones de 24 50 ug/m®N
del Medio Ambiente horas
Anual: Concentracion anual calculada como 20 pug/m®N
promedio aritmético
MPS Norma de la Confederacion | Anual: Concentracion anual calculada como 200 mg/m?dia

Mensual: Concentracion anual calculada como
promedio aritmético

Norma Argentina

1 mg/cm? mes

Fuente: Adenda, Anexo 2, Tabla 1-74, Tabla 1-75y Tabla 1-76.

A continuacion, se exponen los resultados obtenidos de la modelacion de calidad del aire en Receptores

RA1
RA2
RA3
RA4

Ubicacion

0,4920
0,1998
0,0082
0,1822

Fuente: Adenda, Anexo 2, Tabla 1-75.

Tabla 4.6.4.1.7: Aportes SCREEN de MPS afio 1
Aporte
[mg/m2-dia]

%
Norma Suiza
0,25%
0,10%
0,00%
0,09%

Fuente: Adenda, Anexo 2, Tabla 1-76.

cercanos:
Tabla 4.6.4.1.5: Aportes de MP1o, Norma diaria y anual.
Aporte 24 h Aporte anual
Receptor 5 2 % Norma24 h | % Norma anual
P [ug/m’] [ug/m?] ° °
R1 0,309 0,062 0,2% 0,1%
R2 0,082 0,016 0,1% 0,0%
R3 0,043 0.009 0,0% 0,0%
Fuente: Adenda, Anexo 2, Tabla 1-74.
Tabla 4.6.4.1.6: Aportes de MP,s, Norma diaria y anual.
Aporte 24 h Aporte anual
Receptor % Norma 24 h % Norma anual
P [ug/m?] [ug/m’]
R1 0,056 0,011 0,1% 0,1%
R2 0,015 0,003 0,0% 0,0%
R3 0,008 0,002 0,0% 0,0%

Se empled una metodologia simplificada basada en la documentacién del modelo de dispersion Calpuff para
estimar el material particulado sedimentable de acuerdo con la normativa suiza, a partir de las concentraciones
estimadas por el modelo SCREEN3. Se asumi6 un didmetro conservador de particula de 30 pm. Segun las
curvas de velocidad de caida proporcionadas por Calpuff, la velocidad de deposicion para este didmetro es de

0,05 m/s.
Tabla 4.6.4.1.8: Aportes Normativa de referencia MPS afio 40.
o Aporte %
Ubicacion [mg/m?-dia] Norma Suiza
RA1 0,4920 0,25%
RA2 0,1998 0,10%
RA3 0,0082 0,00%
RA4 0,1822 0,09%
Fuente: Adenda, Anexo 2, Tabla 1-77.
one 36

-

ety https://validador.sea.gob.cl/validar/2161945379

£+ Para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url



https://validador.sea.gob.cl/validar/2161945379

Los resultados expuestos indican que los aportes modelados para las normas diarias y anuales de material
particulado son de baja magnitud, alcanzando un maximo de 0,2% para MP1oy 0,1% para MP, s detectados en
el receptor R1 de manera diaria, por lo que, no se superaran los valores de concentracion maximos establecidos
en la norma de calidad primaria.

Los aportes de material particulado sedimentable (MPS) en el area del proyecto no superara la norma
secundaria de referencia, representando menos del 1% en el receptor agricola mas cercano. Por lo tanto, se
concluye que los sectores agricolas y los recursos naturales circundantes no se veran afectados.

Por lo anterior, el Proyecto no generara una alteracion significativa de la condicion basal de la calidad del aire.

4.6.4.2. Emisiones liquidas o efluentes.

Tabla 4.6.4.2 Emisiones liquidas

Nombre Descripcion

Durante 5,5 meses, el personal de construccién utilizara bafios quimicos a una tasa
de emision de 150 litros por persona al dia. Los residuos liquidos y domésticos seran
tratados por una empresa con Resolucion Sanitaria vigente, exigida al contratar
servicios y mantenimiento, antes de ser llevados a un sitio de disposicién final
autorizado.

Residuos liquidos vy
domeésticos

Durante esta fase, el proyecto no producira residuos industriales liquidos (RILes).

Se implementara estaciones de lavado de canoas y/o ruedas de camiones (Adenda,
numeral 9 y en la Adenda Complementaria, numeral 7). Estas estaciones consistiran
Residuos liquidos | en unidades auténomas que utilizaran un circuito cerrado de recirculacién de agua
industriales para minimizar su consumo. Ademas, contaran con floculantes para separar los
s6lidos, lo que garantiza que el agua utilizada en el lavado sea dpticamente clara.
Este equipo ofrece un lavado efectivo que elimina las adherencias de elementos
contaminantes de las ruedas, evitando asi el transporte de tierra y otros contaminantes
desde las areas de trabajo hasta las vias.

4.6.4.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.6.4.3 Ruido

Nombre Descripcion

En la DIA, Anexo 6, se presenta el Estudio de Ruido y Vibraciones, en el cual se detalla
que el proyecto segun lo indicado en el Plan Regulador Comunal (PRC) de Los Andes,
todos los puntos se encuentran fuera de los limites urbanos, por lo que se homologan a

Ruidos receptores Zona Rural segun el D.S. N° 38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente, Establece

humanos. Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica.
Figura 4.6.4.3.1 Ubicacion de los puntos de evaluacion. Vista general.
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Fuente: DIA, Anexo 7, Figura 1-2.

Tabla 4.6.4.3.1 Ubicacion y descripcién de receptores humanos.

Altura Coordenadas UTM
L, del Uso Datum WGS 84 Huso
Punto Descripcion receptor efectivo 19H
[m] Este Norte

Motel Hipocamvs de un piso,
ubicado en E-819.
Vivienda de un piso, ubicada en

1,5 Habitacional 347.165 | 6.367.770

2 . 15 | Habitacional | 346.981* | 6.368.158"
Av. San Rafael. Sin acceso.
2> | Puntoreferencial para proyectar | 45 | pocorencial | 347.025 | 6.368.193
a punto 2 efectivo.
3 | Viviendade un piso ubicada en 15 | Habitacional | 346.231 | 6.367.090

Humberto Espina.

4 | Vviendadeunpeo,ubicadaen | 45 | Habitacional | 346.760 = 6.366.865

Fuente: DIA, Anexo 7, Tabla 1-9.

Durante la fase de construccidn del proyecto generaran emisiones de ruido asociadas
principalmente al funcionamiento de maquinarias y equipos. A continuacién, se presentan
los niveles de ruido proyectados con medidas de amortiguamiento de ruido.

Tabla 4.6.4.3.2: Evaluacion de cumplimiento D.S. N°38/2011 del MMA. Fases de

construccion y cierre con medida de control, periodo diurno.
NPSeq proyectado, | Maximo permitido,

Punto en [dB(A)] en [dB(A)] Evaluacioén
1 63 64 Cumple
2 43 65 Cumple
3 41 57 Cumple
4 44 65 Cumple
5 49 62 Cumple

Fuente: DIA, Anexo 7, Tabla 1-39.
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Conforme a los resultados de la proyeccién de los niveles de presion sonora que se
alcanzara en los receptores analizados en sectores habitados del area de influencia del
Proyecto, no se superaran los limites méaximos establecidos en el D.S. N° 38/2011 del
Ministerio del Medio Ambiente, Establece Norma de Emision de Ruidos Generados por
Fuentes que Indica, considerando la instalacidn de barreas acusticas.

Se implementaran barreras acusticas en el receptor 1 (R1) para reducir los niveles de ruido.
Consistiran en una pantalla temporal de 2,4 m de altura'y 20 metros de extension. La cara
exterior estard hecha de OSB o material similar de 18 mm de espesor, mientras que la cara
interior estara compuesta por lana de vidrio con un velo protector de al menos 50 mm de
espesor y una densidad de 35 kg/m3, orientada hacia la fuente de ruido.

En la DIA, Anexo 7, se presenta la evaluacion de ruido en fauna, para ello, se
considerd el “Criterio de evaluacion en el SEIA: Evaluacion de impactos por ruido sobre
fauna nativa” sefialan los siguientes umbrales para la fauna terrestre:

Tabla 4.6.4.3.3 Referencias para la determinacion de umbrales de referencia para la
evaluacion de impacto por ruido sobre reptiles.
Grupo Descripcion Tipo de Tipo de

Taxonoémico del efecto efecto fuente Umbral Referencia
- Continua —
Reptiles D|f|cg|tad_'para Conductual intermitente oL [dB(C)] Sl E
localizacion promedio al., 2015
(transporte)

Fuente: DIA, Anexo 7, Tabla 1-14.

Tabla 4.6.4.3.4 Referencias para la determinacion de umbrales de referencia para la

Ruido en fauna L . . .
evaluacién de impacto por ruido sobre Avifauna.

Grupo_ _ Descripcion Tipo de Tipo de Umbral Referencia
Taxonémico del efecto efecto fuente
Disminucion Continua
Avifauna del exito Conductual (ruido o [dB(A)] ST E
: : promedio al., 2015
reproductivo ambiental)

Fuente: DIA, Anexo 7, Tabla 1-15.

Para la evaluacion de reptiles, se tomaré en cuenta un maximo de 75 dB(C) para evaluar
efectos conductuales, especificamente la dificultad para la localizacion. En cuanto a la
avifauna, se considerara un maximo de 58 dB(A) para evaluar efectos conductuales, en
este caso, relacionados con la disminucion del éxito reproductivo.

Figura 4.6.4.3.2 Ubicacion de los puntos de evaluacion de Fauna.
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Fuente: DIA, Anexo 7, Tabla 1-1.

"' 800 [m|~

Tabla 4.6.4.3.5 Coordenadas receptores Fauna.
Coordenadas UTM

Datum WGS 84 Huso 19
H

Este Norte
346.732 6.367.215

Habitat Descripcion

Habitad de relevancia para fauna nativa.
Reptiles y Aves

Fuente: DIA, Anexo 7, Tabla 1-10.

F1

Los valores se presentan en formato de tabla y mapas de propagacion sonora, cuya altura
de coloracidn esta referida a 1,5 [m] del suelo.

Tabla 4.6.4.3.6: Evaluacién preliminar de cumplimiento Guia de evaluacion SEA. Fases

de construccion y cierre. Efecto conductual en Reptiles en [dB(C)].

NPSeq proyectado, en | Maximo permitido, en
[dB(C)] [dB(C)]
F1 75 75 Cumple

Fuente: DIA, Anexo 7, Tabla 1-27.

Punto Evaluacion

Tabla 4.6.4.3.7: Evaluacion preliminar de cumplimiento Guia de evaluacién SEA. Fases
de construccion y cierre. Efecto conductual en Aves en [dB(A)]
NPSeq proyectado, en | Maximo permitido, en
[dB(A)] [dB(A)]
F1 57 58 Cumple
Fuente: DIA, Anexo 7, Tabla 1-28.

Punto Evaluacion

Por lo tanto, en base a los resultados obtenidos de las proyecciones de ruido y el criterio
de ruido del SEIA, el proyecto no superara los umbrales para efectos conductuales en la
reptiles y avifauna.
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4.6.4.4. Otras Emisiones

[ W

Tabla 4.6.4.4. Otras emisiones.
Nombre Descripcion
En la DIA, Anexo 7, se presenta el Estudio de Ruido y Vibraciones, en el cual se presenta
el resultado de las vibraciones del Proyecto.
Los indicadores de evaluacion para el criterio de molestia “General”, se presentan en la
siguiente tabla y se establecen diferentes limites segun tipos de usos de suelo, los cuales se
clasifican en: altamente sensibles, residencial e institucional.
Tabla 4.6.4.4.1: Criterio de molestia a personas de vibraciones transmitidas por el suelo.
Nivel de impacto de vibraciones
) ([VdB] Ref.: 1 [pin/s])
Categoria uso de suelo Eventos Eventos Eventos
frecuentes' | ocasionales? | infrecuentes?®
Categoria 1:
Edificios donde son esenciales bajos
ambientes de vibracion para operaciones 654 654 654
internas (Instrumental hospitalario,
laboratorios de investigacion, etc)
Categoria 2:
Residencias o edificaciones donde 72 75 80
normalmente duerme gente.
Categoria 3:
Usos de suelo institucionales
prioritariamente diurno (Escuelas, e - -
Iglesias, etc)
Fuente: DIA, Anexo 6, Tabla 1-3.
Vibraciones o o . S
Tabla 4.6.4.4.2: Criterio de dafio a estructuras para niveles generales de vibracion.
Extracto FTA.
Categoria de edificacién PPV [in/s] Lv aproximado [VdB]
. Concrf.htn refor_zado con madera o 05 102
acero (sin enlucido)
Il. Disefio de ingenieria de hormigén y
N 03 98
mamposteria
Il !I-‘Ial:ler_a y mamposteria sin disefio 02 94
de ingenieria
Iv. Ec_hﬁcn:a muy susceptible al dano 012 90
por vibraciones
a Velocidad RMS en decibeles [VdB] referencia 1 [pin/s.]
Fuente: DIA, Anexo 6, Tabla 1-4.
A continuacién, en la Tabla 4.6.4.4.3 del ICE, se proporcionan los niveles maximos de
referencia de acuerdo con la normativa FTA.
Tabla 4.6.4.4.3: Niveles maximos de referencia segun FTA.
Maximo de referencia Maximo de referencia para Criterio de Daino
Punto de para Criterio de segun FTA
medicion Molestia segun FTA, ) .
en [VdB] PPV [in/s] Lv aproximado [VdB]
1al5 72 0,2 94
Fuente: DIA, Anexo 6, Tabla 1-12.
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Se establece un méximo de referencia de 72 VVdB para el criterio de Molestia 'y 0,2 [in/s] o
94 VdB para el Criterio de Dafio, de acuerdo con las categorias establecidas. Se realizaron
mediciones de vibraciones en los mismos puntos seleccionados para el ruido en los mismos
dias informados. Las mediciones se llevaron a cabo siguiendo la guia FTA Report N° 0123
de la FTA de Estados Unidos, caracterizando las condiciones existentes de vibracion. Se
efectuaron mediciones continuas de entre 10 a 30 minutos para obtener un promedio
representativo de las vibraciones en cada sector, registrando valores de Velocidad Vertical
de Particula (Lv) en [mm/s]. Los puntos de medicién se ubicaron fuera de las edificaciones
receptoras sensibles, utilizando apoyos naturales cuando estaban disponibles y, de lo
contrario, montantes imantados sobre estacas metalicas. Se empled un kit de medicion de
vibraciones y el analizador en tiempo real marca Svantek, modelo SVAN 958-A.

Durante la fase de construccion, se generaran vibraciones asociadas al funcionamiento de
maquinarias y equipos. A continuacion, se presenta la evaluacion de impacto vibratorio
con medida de control sobre el punto receptor 1, conforme al estdndar establecido por la
FTA para el criterio de molestia sobre personas debido a la construccion del proyecto.

e Criterio de molestia

Tabla 4.6.4.4.4: Evaluacién preliminar de cumplimiento. Vibraciones generadas por
maquinaria pesada. Criterio de molestia.

Lv proyectado Lv Maximo ..
Punto p[vle] permitido [VdB] Observacidn
1 85 72 No Cumple
2 48 72 Cumple
3 40 72 Cumple
4 44 72 Cumple
5 o4 72 Cumple

Fuente: DIA, Anexo 6, Tabla 1-35.

En relacion con el receptor 1, se implementaran barreras acusticas para reducir los niveles
de ruido y vibracion. Estas consistirdn en una pantalla temporal de 2,4 m de altura y 20
metros de longitud. La cara exterior estard construida con OSB o un material similar de 18
mm de espesor, mientras que la cara interior estard compuesta por lana de vidrio con un
velo protector de al menos 50 mm de espesor y una densidad de 35 kg/m?, orientada hacia
la fuente de ruido. Ademas, se utilizara un rodillo compactador de menor envergadura (20
HP).

Tabla 4.6.4.4.5: Proyeccion de PPV en cada receptor. Vibraciones generadas por
maquinaria pesada con medida de control - Criterio de molestia.

Ly
Faena o . . . . Ly R )
Punto = maquinaria D'SF:_HEW D"s}?t?c'a proyectad Eﬁli:?c?c Obsgrzvam
mas cercana o[vae] | P
[VdB]
Rodillo
vibratorio de
1 menor 15 49 71 72 Cumple

envergadura *
Fuente: DIA, Anexo 6, Tabla 1-40.

e Criterio de dafio
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Tabla 4.6.4.4.5: Evaluacién de cumplimiento. Vibraciones generadas por maquinaria

pesada. Criterio de dafio.
PPV proyectado PPV Maximo

Punto [in/s] permitido [in/s] Observacion
1 0,08 02 Cumple
2 = 0,01 02 Cumple
3 < 0,01 02 Cumple
4 = 0,01 0,2 Cumple
5 < 0,01 02 Cumple

Fuente: DIA, Anexo 6, Tabla 1-34.

Conforme a los resultados expuestos, el proyecto dard cumplimiento con los niveles
méaximos de la norma de referencia utilizada, U.S. Federal Transit Administration Report,
Transit Noise and Vibration Impact Assessment Manual, Edicién septiembre de 2018;
tanto para el criterio de molestia y dafio estructural.

4.6.5. Residuos

4.6.5.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.6.5.1 Residuos no peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos Sélidos
domésticos

Durante la fase de construccion se contempla la generacion de residuos solidos
domiciliarios domésticos que estaran principalmente constituidos por papel, restos
organicos, vidrio, plasticos, entre otros. Se estima una produccién de residuos sélidos
domésticos de 1,5 kg/trabajador/dia, lo que significa que, para 60 trabajadores, la
generacion sera de 90 kg/dia, en caso de un peak de 80 trabajadores, la tasa de generacion
sera de 120 kg/dia.

Residuos
industriales
inertes

Durante la fase de construccion, se prevé la generacién de residuos sélidos inertes,
incluyendo desechos de materiales de construccion como restos de cables, cartones de
embalaje, madera, envases vacios, restos de materiales de construccion, elementos de
proteccion personal (EPP) defectuosos, médulos fotovoltaicos defectuosos y hormigon
sobrante. Ademas, se espera la generacion de residuos organicos como pastos y hierbas
producto de la poda.

En la Adenda Complementaria, Anexo 2.1, se presentan los contenidos técnicos y
formales para el otorgamiento del PAS establecido en el articulo 140 del Reglamento del
SEIA.

4.6.5.2. Residuos peligrosos

Tabla 4.6.5.2 Residuos peligrosos

Nombre

Descripcion

Residuos peligrosos

Durante la fase de construccion se generara residuos industriales peligrosos,
principalmente relacionados con la instalacion de paneles fotovoltaicos y la
construccion de instalaciones permanentes. Estos residuos se almacenaran
temporalmente en una bodega ubicada en la instalacién de faenas, siguiendo las
normativas de etiquetado y clasificacion establecidas por la NCh 21900f. 2003y el D.S.
N° 148/2003 del Ministerio de Salud, Aprueba Reglamento Sanitario Sobre Manejo de
Residuos Peligrosos. Se llevard un control de ingreso y egreso de residuos para
garantizar el cumplimiento de la normativa vigente.

-
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Con el objeto de acreditar el manejo de los residuos generados por el proyecto, su
transporte y disposicion final, conforme lo establece la normativa aplicable se
mantendra un registro en obra.

En la Adenda Complementaria, Anexo 2.2, se presentan los contenidos técnicos y
formales para el otorgamiento del PAS establecido en el articulo 142 del Reglamento
del SEIA.

4.6.5.3. Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente.

Tabla 4.6.5.3 Productos quimicos y otras sustancias que puedan afectar el medio ambiente.

No aplica.

4.7. Fase de operacion

4.7.1. Partes obras y acciones

4.7.1.1. Partes y obras

Tabla 4.7.1.1 Partes y obras

Nombre

Estacionamiento

Bodega de almacenamiento de residuos peligrosos

Servicios higiénicos

Bodega de repuestos

Céamara Eléctrica AC

Caminos internos

Centro de Transformacion

Inversores string

LMT Aérea

LMT Soterrada

Moddulos Fotovoltaicos

Postes

Sala de control

Sistema de almacenamiento (Baterias)

Cierre Perimetral

4.7.1.2. Acciones

Tabla 4.7.1.2 Acciones

Nombre

Descripcién

Puesta en Marcha

Una vez que se complete el retiro de la instalacion de faena, se llevaran a cabo
pruebas eléctricas para garantizar la integridad del sistema. Posteriormente, se
procedera con la puesta en marcha del proyecto, lo que incluye la revision y
verificacion del correcto funcionamiento de todos los dispositivos electronicos
involucrados.

-
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Generacion de energia
eléctrica

Durante esta fase, la energia eléctrica serd generada por modulos fotovoltaicos,
transmitida en corriente continua de baja tension. Posteriormente, esta corriente sera
invertida a corriente alterna para elevar la tension y ser inyectada a la red de
distribucién a través de una linea de media tension. El funcionamiento de la planta
sera controlado mediante un sistema autébnomo de control.

Mantenciones y
vigilancia

El mantenimiento del sistema fotovoltaico incluye acciones como reiniciar equipos,
reemplazar fusibles y tarjetas, y realizar diagnosticos periddicos. Sera realizado
trimestralmente por 4 trabajadores durante 2 a 3 dias e incluird limpieza e inspeccion
de paneles. Ademas, se utilizara agua industrial para la limpieza, y se realizara el
corte de vegetacion herbacea dos veces al afio para prevenir bloqueos y controlar
incendios. Los residuos organicos seran distribuidos en el predio para su degradacion
natural.

Desconexion a la Red
de Distribucién

Una vez finalizada la vida atil del proyecto, se procederd a las pruebas eléctricas para
desconectar la red del proyecto del SEN.

4.7.2. Suministros basicos

Tabla 4.7.2 Suministros basicos

Nombre

Descripcion

Agua potable

El agua potable sera proporcionada por una empresa autorizada y se suministrara a
través de bidones de agua envasada, asegurando una cantidad suficiente conforme a
lo establecido en el D.S. N° 594/1999 del Ministerio de Salud, Aprueba Reglamento
sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales Béasicas en los Lugares de Trabajo,
considerando la cantidad de trabajadores y los dias de actividad planificados.
Ademas, se habilitara un estanque de agua potable para el uso de servicios higiénicos,
el cual sera abastecido por la misma empresa autorizada. Se llevara un registro de la
cantidad de agua potable suministrada y del nimero de trabajadores en las oficinas
administrativas del proyecto.

Energia eléctrica

La energia eléctrica necesaria para el funcionamiento interno de la planta fotovoltaica

podréa obtenerse de dos formas:

e Autogeneracion: Directamente desde la generacién fotovoltaica cuando la planta
estd produciendo energia.

e Suministro de la red eléctrica: Cuando la planta fotovoltaica no pueda generar
suficiente energia, se obtendra la electricidad necesaria del punto de inyeccion
proporcionado por la distribuidora eléctrica local.

Agua desmineralizada

Para la limpieza de los modulos fotovoltaicos, se utilizard un mecanismo
semiautomatico que garantiza una mayor eficiencia en la actividad. Se estima que se
necesitardn un (1) litro de agua desmineralizada por médulo fotovoltaico, lo que
equivale a un total de 60 m® anuales para realizar 4 limpiezas al afio en los 15,008
paneles solares.

Servicios higiénicos

Respecto de la generacion de aguas residuales durante aproximadamente 40 afios. Se
utilizard una fosa séptica modular para tratar esas aguas residuales.

En esta fase, al no haber personal permanentemente en las instalaciones, no se incluird

Alimentacion un espacio para consumo de alimentos. Los trabajadores que realicen actividades de
mantenimiento se desplazaran a las localidades cercanas para su alimentacion.
El proyecto no prevé alojamiento para el personal durante la fase de mantenimiento.
Alojamiento Los trabajadores se desplazaran desde y hacia sus dependencias para llevar a cabo sus

labores.
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Transporte

El personal encargado de la puesta en marcha o mantenimiento del proyecto se
desplazara en vehiculos de la empresa, como camionetas pick-up o camiones %, entre
otros.

Maquinaria y equipos

A continuacion, se presenta el listado de los equipos y maquinaria contemplados para
la fase de operacion del Proyecto.

Tabla 4.6.2.1 Maquinarias.

- Tiem pb Tie]‘npo operacidén
Maquinaria Cantidad Pc;t::?la operacion total (hr) por
diaria (hr) magquina
Tractor de 1 40 8 64

Limpieza
Fuente: Adenda Complementaria, pag. 23.

4.7.3. Productos generados

Tabla 4.7.3 Productos generados

Nombre

| Descripcion

Dada la naturaleza del Proyecto, el producto a generar correspondera a 9 MW de energia, la cual seré inyectada
al Sistema Eléctrico Nacional (SEN).

4.7.4. Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.7.4 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre

Descripcién

Agua

Se usard un mecanismo semiautomatico para limpiar los paneles solares, con un
consumo anual de 60 m® de agua desmineralizada. El agua potable para los
trabajadores sera suministrada en bidones por una empresa autorizada. Para los
servicios higiénicos, se utilizard un estanque abastecido por la misma empresa. Se
mantendra un registro del consumo de aguay el nimero de trabajadores en las oficinas
del proyecto.

Suelo

Durante esta fase del proyecto, se utilizara el recurso suelo considerando las areas
efectivas dentro del Area de Influencia (Al) del componente. No se llevaran a cabo
movimientos de tierra en esta etapa.

4.7.5. Emisiones y efluentes

4.7.5.1. Emisiones a la atmosfera:

Tabla 4.7.5.1 Emisiones a la atmdsfera

Nombre

Descripcion

Origen: Transito de vehiculos por caminos no pavimentados y pavimentados, grupo
electrégeno.
Tabla 4.7.5.1.1: Emisiones (t/afio).

) . Contaminante Emision (tonelada/afio)
Material particulado MP1o 26 E-02
(MPS, MPlo, MPz,s) Yy ;
gases (CO, NOX, SO, MPos 3,0 E-03
y N’Ha). ! NOy 1,1 E-03
SO 1,8 E-06
NHs 8,2 E-07
CO 3,2 E-05
cov 3,5 E-06
E3 46
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| MPS | 1,2 E-01 |
Fuente: Adenda, Anexo 2, Tabla 1-48.

Las emisiones atmosféricas durante la fase de operacién se consideran de baja
magnitud y duracion.

4.7.5.2. Emisiones liquidas o efluentes.

Tabla 4.7.5.2 Emisiones liquidas

Nombre

Descripcion

Aguas servidas

La generacién de aguas servidas correspondera a las aguas provenientes de los
servicios higiénicos que se dispondran para el personal de mantencién del Proyecto.

Para ello, se implementaran un sistema particular de aguas servidas y alcantarillado,
que considera drenes de infiltracion. En la Adenda, Anexo 6.1, se presenta los
contenidos técnicos y formales para el otorgamiento del PAS 138.

industriales

Durante la fase de operacion, el Proyecto no generara residuos liquidos de tipo
industrial. Ademas, no se realizara la limpieza de canoas o ruedas de camiones dentro

Residuos liquidos | de sus instalaciones. Las empresas contratadas deberdn contar con un sistema de

limpieza de canoas en sus establecimientos y obtener las autorizaciones
correspondientes de la autoridad competente para el control y disposicidn adecuada de
estos liquidos o lodos, en caso de que se consideren residuos peligrosos.

4.7.5.3. Emisiones de Ruido

Tabla 4.7.5.3 Ruido

Nombre

Descripcion

Ruidos receptores
humanos.

En la DIA, Anexo 6, se presenta el Estudio de Ruido y Vibraciones, en el cual se detalla
que el proyecto segun lo indicado en el Plan Regulador Comunal (PRC) de Los Andes,
todos los puntos se encuentran fuera de los limites urbanos, por lo que se homologan a
Zona Rural segun el D.S. N° 38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente, Establece
Norma de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica.

Tabla 4.7.5.3.1: Evaluacién de cumplimiento D.S. N°38/2011 del MMA. Fase de

) operacion.
Maximo Maximo
NPSeq permitido permitido
Punto modelado Periodo Evaluacion Periodo Evaluacion
[dB(A)] diurno nocturno
[dB(A)] [dB(A)]
1 38 64 Cumple 50 Cumple
2 32 65 Cumple 50 Cumple
3 30 57 Cumple 49 Cumple
4 34 65 Cumple 50 Cumple
5 41 62 Cumple 49 Cumple

Fuente: DIA, Anexo 7, Tabla 1-29.

Durante la fase de operacion los niveles de ruido estaran por debajo de los limites, tanto
de diurno como de nocturno. Por lo tanto, cumple con los limites méaximos de ruido
establecidos por el D.S. N° 38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente, Establece Norma
de Emision de Ruidos Generados por Fuentes que Indica.
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Ruido en fauna

En la DIA, Anexo 7, se presenta la evaluacidn de ruido en fauna, para ello, se considerd
el “Criterio de evaluacion en el SEIA: Evaluacion de impactos por ruido sobre fauna
nativa” sefialan los siguientes umbrales para la fauna terrestre.

Al igual que en la fase de construccion, se considerd el "Criterio de evaluacion en el SEIA:
Evaluacion de impactos por ruido sobre fauna nativa" en la Tabla 4.6.4.3 del Informe
Consolidado de Evaluacion (ICE).

Figura 4.7.5.3.1 Mapa preliminar de propagacion sonora segin NPSeq en dB(A). Fase
de operacion. Efecto conductual en Aves.
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Fuente: DIA, Anexo 7, Figura 1-17.

Tabla 4.7.5.3.2: Evaluacién preliminar de cumplimiento Guia de evaluacion SEA. Fase
de operacion. Efecto conductual en Aves en dB(A).
NPSg, proyectado, en | Maximo permitide, en

Punto [4B(A)] [dB(A)]
F1 42 58 Cumple

Fuente: DIA, Anexo_7, Tabla 1-31.

Evaluacién

Como se aprecia en la tabla anterior, el proyecto no excedera los umbrales que podrian
afectar el comportamiento de la fauna, ya que no superara el umbral de 58 dB(A) para el
efecto conductual en aves.

4.7.5.4. Otras emisiones

Tabla 4.7.5.4 Otras emisiones.

Nombre Descripcion
Vibraciones No se consideraron las emisiones vibratorias asociadas a la fase de operacion.
o 48
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4.7.6. Residuos

4.7.6.1. Residuos no peligrosos

Tabla 4.7.6.1 Residuos no peligrosos

Nombre Descripcion

Se estima una generacién de 1,5 kg por persona al dia, equivalente a un total de 12
kg considerando los 8 trabajadores. Estos residuos se almacenaran temporalmente
en contenedores y serdn retirados por un camion con autorizacion sanitaria una vez
finalizadas las actividades de mantenimiento, para su disposicion en un sitio
autorizado. Estos residuos se generaran Unicamente durante las actividades de
limpieza y mantenimiento.

Residuos domiciliarios y
asimilables a
domiciliarios.

Durante la operacion, se generaran residuos industriales como cables y paneles en
mal estado, producto del mantenimiento. Estos residuos no se almacenaran en el
proyecto, sino que se llevaran a sitios autorizados. Los paneles defectuosos se
procesaran segin un programa de reciclaje certificado por el fabricante. Las
Residuos solidos | baterias de litio serdn retiradas inmediatamente después de su descarte, sin
industriales necesidad de almacenamiento temporal.

En la Adenda Complementaria, Anexo 2.1, se presentan los contenidos técnicos y
formales para el otorgamiento del PAS establecido en el articulo 140 del
Reglamento del SEIA.

4.7.6.2. Residuos peligrosos.

Tabla 4.7.6.2 Residuos peligrosos

Nombre Descripcion

Durante la operacion, se generarén residuos peligrosos en una cantidad limitada
debido al mantenimiento. Estos residuos se almacenardn en una bodega
almacenamiento temporal por hasta 6 meses y luego seran retirados por una
empresa autorizada para su transporte y eliminacion en un centro adecuado. La
Residuos peligrosos ubicacion de la bodega se especifica en la Planimetria de la DIA (Anexo 02).

En la Adenda Complementaria, Anexo 2.2, se presentan los contenidos técnicos y
formales para el otorgamiento del PAS establecido en el articulo 142 del
Reglamento del SEIA.

4.8. Fase de cierre.
4.8.1. Partes, obras y acciones.

4.8.1.1. Partes y obras.

Tabla 4.8.1.1 Partes y obras

Nombre

Caseta de guardia

Comedor

Bodega de almacenamiento de residuos domésticos

Bodega de almacenamiento de residuos de la construccion
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Estacionamiento

Grupo electrégeno

Oficinas

Bodega de almacenamiento de residuos peligrosos

Caminos internos

Cierre Perimetral

4.8.1.2. Acciones

Tabla 4.8.1.2 Acciones

Nombre Descripcion
Habilitacion instalacion | Se rehabilitard la zona de faenas dentro del predio, manteniendo la misma
de faenas distribucién que durante la construccién. Se montard una instalacion enfocada en

almacenamiento de materiales, estacionamiento de maquinaria y oficinas para
contratistas, utilizando la infraestructura existente.

Desconexion del parque
fotovoltaico

Se desconectaran, desmontaran y retiraran los inversores, contenedores de baterias,
equipos de conversion de potencia, transformador y demas equipos eléctricos. Estos
seran trasladados a un gestor para su tratamiento, disposicion final y reutilizacion,
segun sea necesario.

Desmontaje de parque
fotovoltaico

Durante la fase de cierre del proyecto, se llevard a cabo el retiro de todas las
estructuras construidas en el area de ejecucion, incluyendo los mdédulos
fotovoltaicos, sistemas de cableado, casetas de equipos inversores, contenedores de
baterias, transformadores y otras instalaciones.

El desmantelamiento de los paneles solares consistird en desarmar las distintas
partes que los componen, y una vez concluida su vida util, serén trasladados y
dispuestos en sitios de disposicion final autorizados. Se considera el potencial
reciclaje de estos residuos, sujeto a estudio de peligrosidad y autorizacion
correspondiente.

Las estructuras y equipos retirados seran trasladados a sitios de reciclaje o
disposicion final segin sea necesario. El desmontaje de los paneles y el retiro del
cableado se realizardn manualmente, siendo luego transportados a empresas
autorizadas para su tratamiento y reciclaje. La desconexién eléctrica se llevara a
cabo retirando los conductores en un procedimiento inverso al tendido, y los
elementos asociados serdn embalados y trasladados a empresas autorizadas para su
reciclaje o disposicion final.

Restaurar la geoforma o
morfologia, vegetaciony
cualquier otro
componente ambiental
qgue haya sido afectado
durante la ejecucion del
proyecto o actividad

Como actividad final de la fase de cierre, después de retirar todas las instalaciones,
partes, escombros, residuos y otros, se llevaran a cabo labores de revegetacion en
las &reas donde se hayan ubicado estructuras, caminos, plataformas de cabinas
eléctricas, sala de control, etc. Para restaurar la vegetacion, se realizard un proceso
de descompactacion del suelo con maquinaria aradora, con el objetivo de preparar
el sitio y mejorar la estructura del suelo para una mejor retencion e infiltracion del
agua, asi como facilitar el establecimiento de las raices de las especies vegetales.

4.8.2. Suministros basicos

Tabla 4.6.2 Suministros basicos

Nombre

| Descripcion
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Energia eléctrica

Durante la fase de cierre, se usaran 2 grupos electrégenos de 10 kVA para
alimentar las herramientas utilizadas en el montaje de la planta.

Agua potable

Se proporcionara a cada persona un total de 150 litros diarios por persona de agua
potable, cumpliendo con los requisitos del D.S. N°594/99 del Ministerio de Salud
(MINSAL). Esta agua serd adquirida a través de una empresa con autorizada
sanitaria. Se distribuird el agua destinada para beber mediante maquinas
dispensadoras con botellones.

Servicios higiénicos

Se utilizaran bafios quimicos, estos se ubicaran a medida que se formen frentes
de trabajo, asegurando que los trabajadores tengan acceso a ellos a menos de 75
metros de distancia. Se instalaran un total de 8 bafios quimicos, ya que se espera
un maximo de 80 trabajadores en el sitio, cumpliendo asi con lo establecido en el
D.S. 594/99 del Ministerio de Salud (MINSAL).

Provision de alimentacion
para los trabajadores

Se estableceran comedores para proporcionar alimentos al personal, los cuales
estaran aislados de cualquier fuente de contaminacién ambiental.

Combustible

Durante esta fase, se requerird de petréleo diésel para los generadores y
maquinaria en el terreno. El suministro de combustible se llevara a cabo cada dos
dias mediante camiones tanque, operados por empresas autorizadas por la
Superintendencia de Electricidad y Combustibles. La transferencia del
combustible se realizard en una zona designada en la instalacién de faenas,
preparada como Zona de Maniobra y Descarga, la cual estard protegida para
prevenir derrames.

Equipos y maquinaria

A continuacion, se presenta el listado de equipos y maquinaria contemplados para
la fase de construccion del Proyecto.

Tabla 4.6.2.1 Maquinaria

Potencia Tiempo Tiempo operacion
Maquinaria Cantidad (Kw) operacion total (hr) por
diaria (hr) maquina

Camioén Tolva 4 200 7 70

Camion Graa 1 210 7 100

Excavadora 1 172 6 160

Retroexcavadora 4 160 6 160

Malupul_adores 5 70 B 140

anitou

Generadores

Diesel 2 10 8 105

Fuente: Adenda Complementaria, pag. 23.

La maquinaria que lo requiera, como excavadora, motoniveladora y otras, sera
suministrada a la obra mediante camién de cama baja durante la fase de
construccion, de acuerdo con su uso en cada actividad.

4.8.3. Recursos haturales a extraer, explotar o utilizar

Tabla 4.7.4 Recursos naturales a extraer, explotar o utilizar

Nombre Descripcién

Durante la fase de cierre, el Unico recurso hidrico utilizado sera el agua potable. No
se considera la extraccion de agua de cauces superficiales 0 pozos cercanos. El agua
Agua potable serd adquirida a través de terceros autorizados, y se mantendran los
comprobantes de compra (facturas, boletas u otros) como medio de verificacion en la
instalacion de faena.

Durante la fase mencionada del proyecto, se generardn movimientos de tierra
Suelo asociados a la excavacion de zanjas, lo que implicara un volumen similar a la fase de
construccion.
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5.

5.1.Salud de la poblacién

IMPACTOS AMBIENTALES DEL PROYECTO O ACTIVIDAD

Tabla 5.1.1 Salud de la poblacién

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental

Aumento en la concentracion ambiental de material particulado y otros
contaminantes.

Parte, obra o accién que lo | Obras y acciones del Proyecto, principalmente el movimiento de tierra,
genera resuspension de polvo por transito de vehiculos, uso de maquinaria.

Fase en que se presenta Construccidn, operacion y cierre.

Impacto ambiental 2

Impacto ambiental Aumento de los niveles de ruido y vibraciones en el entorno del proyecto.
Parte, obra o accién que lo | Las principales emisiones de ruido provienen del uso de maquinaria.
genera

Fase en que se presenta Construccidn, Operacién y Cierre.

Impacto ambiental 3

Impacto ambiental Generacion de aguas servidas

Parte, obra o accién que lo | Aguas servidas producto de la utilizacion de bafios quimicos y servicios
genera higiénicos para el personal.

Fase en que se presenta Construccidn, Operacién y Cierre.

Impacto ambiental 4

Impacto ambiental Generacion de residuos

Parte, obra o accién que lo | Bodegas de residuos

genera

Fase en que se presenta

Construccidn, operacion y cierre.

5.2. Recursos naturales renovables

5.2.1. Suelo

Tabla 5.2.1 Suelo

Impacto ambiental 1

Nombre del Impacto

Pérdida del recurso suelo (temporal y permanente)

Parte, obra o accién que lo

genera

El proyecto se desarrollard sobre un poligono total de 13,3 ha. La superficie
por intervenir es de aproximadamente 6,05 ha, y corresponde a las &reas de
instalaciones temporales y area de instalaciones permanentes.

Actividades de construccion del parque solar, como preparacion y
habilitacién del terreno, excavaciones, movimientos de tierra en general,
limpieza del terreno, montaje de estructuras.

Proyecto de aseguramiento de riego con fines de mejoramiento de suelo.

Fase en que se presenta

Construccién, operacion y cierre.

5.2.2. Biota.

5.2.2.1 Fauna

Tabla 5.2.2.1. Fauna

Impacto ambiental 1

H
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Impacto ambiental

Alteracion de Fauna Vertebrada Terrestre

Parte, obra o accion que
lo genera

Obras permanentes y temporales.

Fase en que se presenta

Construccidn, Operacién y Cierre.

5.2.2.2 Flora

Tabla 5.2.2.2. Flora.

Impacto ambiental 1

Impacto ambiental.

Posible pérdida de cobertura herbacea producto del montaje de estructuras.

Parte, obra o accion que
lo genera.

Preparacion y habilitacion del terreno, excavaciones y movimientos de tierra en
general, limpieza del terreno, montaje de estructuras

Fase en gue se presenta.

Construccién y Cierre

6.1.

ANTECEDENTES QUE JUSTIFIQUEN QUE EL PROYECTO O ACTIVIDAD NO
REQUIERE DE LA PRESENTACION DE UN ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL

efluentes, emisiones y residuos

Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de

Tabla 6.1 Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de la poblacion, debido a la cantidad y calidad de
efluentes, emisiones y residuos

Impacto ambiental

* Aumento en la concentracion ambiental de material particulado
y otros contaminantes.

*  Aumento de los niveles de ruido y vibraciones en el entorno del
proyecto.

Existencia de poblacion cuya salud
pudiera verse afectada

De acuerdo con lo expuesto en la DIA, Anexo 11, en el area de
influencia existe poblacion, sin embargo, no se vera afectada por el
desarrollo del proyecto.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta riesgo para la salud de
la poblacion debido a la cantidad y calidad de los efluentes, emisiones o residuos, en consideracién a lo
dispuesto en el articulo 5 del Reglamento del SEIA:

a) La superacion de los valores de las
concentraciones y periodos
establecidos en las normas primarias de
calidad ambiental vigentes o el aumento
o disminucién significativos, segln
corresponda, de la concentracion por
sobre los limites establecidos en éstas.
A falta de tales normas, se utilizaran
como referencia las vigentes en los
Estados que se sefialan en el articulo 11
del Reglamento.

Emisiones atmosféricas.

El proyecto generard emisiones de material particulado y gases de
combustion durante las fases de construccion, operacion y cierre,
producto del transito de vehiculos por caminos no pavimentados, la
utilizacion de maquinaria y movimientos de tierra.

En los numerales 4.6.4.1 y 4.7.5.1 del ICE, se muestra un resumen
de las emisiones del proyecto para las fases de construccion y
operacion respectivamente.

De acuerdo con los resultados de la modelacion de dispersion de
contaminantes atmosféricos, el aporte del Proyecto no superara las
concentraciones limites establecidas en las normas de calidad
primarias, por lo que, no se generara riesgo a la salud de la
poblacién.

b) La superacién de los valores de ruido
establecidos en la normativa ambiental
vigente. A falta de tales normas, se

Durante todas las fases de ejecucion del Proyecto se generara la
emision de ruido, segun se detalla en los numerales 4.6.4.3y 4.7.5.3
del ICE.

-
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utilizaran como referencia las vigentes
en los Estados que se sefialan en el
articulo 11 del Reglamento.

Conforme a los resultados de la proyeccion de los niveles de presion
sonora gue se alcanzara en los receptores analizados en sectores
habitados del area de influencia del Proyecto, no se superardn los
limites maximos establecidos en el D.S. N° 38/2011 del Ministerio
del Medio Ambiente, Establece Norma de Emision de Ruidos
Generados por Fuentes que Indica, considerando las actividades no
simultaneas y pantalla acUstica no temporal.

Por lo anterior, se prevé que la emisién de ruido no generaré riesgo
a la salud de la poblacién.

c) La exposicion a contaminantes
debido al impacto de las emisiones y
efluentes sobre los recursos naturales
renovables, incluidos el suelo, agua y
aire, en caso que no sea posible evaluar
el riesgo para la salud de la poblacién
de acuerdo a las letras anteriores.

En cuanto a la magnitud y duracién del impacto de emisiones a la
atmosfera, respecto a la condicidn base, estos fueron abordados en
el analisis del riesgo de la salud de la poblacion (Tabla 6.1 letra a)
del ICE). Cabe sefialar que, la fase de construccion tendrd una
duracion de 5,5 meses y los aportes seran por debajo de los limites
establecidos en las normas de calidad del aire.

Vibraciones.

Para el caso de las vibraciones, conforme a los resultados que se
presentan en el numeral 4.6.4.4 del ICE permiten sefialar que la
totalidad de los valores estaran bajo el criterio de evaluacién, dando
cumplimiento con la norma de referencia utilizada, en este caso la
“Transit Noise and Vibration Impact Assessment” de la Federal
Transit Administration (FTA).

Para lo anterior, se implementardn medidas de control se
implementaran barreras acusticas para reducir los niveles de ruido y
vibracion y se utilizara un rodillo compactador de menor
envergadura (20 HP).

Agua

El Proyecto durante su ejecucion generara residuos liquidos que se
seran manejados conforme se describe en los numerales 4.6.4.2 y
4.7.5.2 del ICE.

En la Adenda, Anexo 6.1, se presentan los contenidos técnicos y
formales para el otorgamiento del PAS establecido en el articulo 138
del RSEIA.

Por lo anterior, el proyecto no generara riesgo a la salud de la
poblacién.

d) La exposicion a contaminantes
debido al impacto generado por el
manejo de residuos sobre los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo,
aguay aire.

Los residuos solidos generados en las distintas fases del proyecto
seran manejados y dispuestos de acuerdo con lo sefialado en los
numerales 4.6.5y 4.7.6 del ICE, por lo que el proyecto no generara
0 presentard riesgo para la salud de la poblacion debido a la cantidad
y calidad de los efluentes, emisiones o residuos.
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En la Adenda Complementaria, Anexos 2.1y 2.2, se presentan los
antecedentes técnicos y formales para los otorgamientos de los PAS
establecidos en los articulos 140 y 142 del RSEIA.

Por lo anterior, el proyecto no generara riesgo a la salud de la
poblacion.

6.2.

Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos

naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire.

Tabla 6.2 Sobre la inexistencia de efectos adversos significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire.

Impacto ambiental

* Pérdida de uso de suelo (temporal y permanente).

« Alteracién de Fauna Vertebrada Terrestre.

» Posible pérdida de cobertura herbacea producto del montaje
de estructuras.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire,
en consideracién a lo dispuesto en el articulo 6 del Reglamento del Reglamento del SEIA:

Recursos naturales renovables escasos, | No hay.
Unicos o representativos.
a) La pérdida de suelo o de su capacidad | Suelo

para  sustentar  biodiversidad por
degradacién, erosion, impermeabilizacion,
compactacion 0 presencia de
contaminantes.

El proyecto Juncal Solar se desarrollard en un area total de
aproximadamente 13,2 hectareas, de las cuales alrededor de 6,1
hectareas seran intervenidas para instalar las infraestructuras
temporales y permanentes, conforme se detalla en la Tabla 4.1.1
Superficies del Proyecto del ICE.

La superficie a utilizar para el Proyecto corresponde a suelos
arables de un alto valor agricola de Clases de Capacidad de Uso
llw y IllIs los cuales corresponden a arables de un alto valor
agricola, en la Adenda, Anexo 6.4, PAS 160, Tabla 1-3, se
presentan la superficie ocupada por edificaciones temporales y
permanentes segun su Capacidad de Uso de Suelo.

De acuerdo con los antecedentes presentados en la DIA, Anexo
8, se puede caracterizar la superficie en donde se emplazara el
proyecto como suelos profundos de texturas francos y francos
arcillosos.

En la Adenda, Anexo 9, se indica que los suelos en el area del
proyecto se encuentran clasificados dentro de la Zona
Mediterranea  Arida, Depresion Intermedia, segun la
clasificacion de suelos de Luzio (2010). Estos suelos presentan
una topografia plana a casi plana, texturas finas que van desde
franco arcillosas hasta arcillosas, y un drenaje que va desde
imperfecto hasta muy pobremente drenado.

La capacidad de regeneracion natural del suelo en el area de
emplazamiento del proyecto no se vera mayormente afectada, ya

-
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que las intervenciones en el suelo seran principalmente
superficiales, como la limpiezay la excavacion de zanjas para la
interconexion eléctrica.

La instalacion de los paneles solares no generard un impacto
significativo en el suelo, ya que se realizard mediante el hincado
de perfiles metalicos que sostienen los paneles. Este proceso
implica golpear el perfil contra el suelo para que se hunda y
quede estable, sin modificar las propiedades quimicas del suelo.
Ademas, la instalacion de los paneles permitird la libre
infiltracion de agua en el suelo, evitando la impermeabilizacion
del area.

Finalmente, se implementaran medidas para desmantelar la
planta, donde se utilizara un set de fotografias originales como
referencia. Se retiraran las estructuras y desechos, rellenando los
agujeros con tierra local. Las fundaciones se removeran con
maquinaria pesada y se rellenaran manualmente. La
regeneracion natural de la vegetacion se espera después de estas
acciones. EI cumplimiento se evaluard comparando las fotos
originales con el estado post-desmantelamiento, buscando una
similitud del 80%. Un informe de cierre comprobaria el
cumplimiento de estas medidas

No obstante, teniendo presente que para la ejecucion del
proyecto se van a requerir 13,2 ha de suelo clase Il y IlI, el
proyecto contempla un compromiso ambiental voluntario
denominado "Proyecto de aseguramiento de riego con fines de
mejoramiento de suelo” (Adenda Complementaria, Anexo 01,
Tabla 1-7), que consiste en la instalacion de una tuberia HDPE
para garantizar el suministro de agua y mejorar la productividad
del suelo agricola afectado temporalmente por el proyecto.

En cuanto a la compactacion del suelo, esta se limitara a un area
especifica del parque solar y no generard un proceso erosivo
significativo. Las actividades que podrian interferir con el suelo,
como el perfilado superficial y la compactacion, se realizaran en
un area acotada y representan una pequefia fraccion del total del
suelo utilizado por el proyecto.

Ademas, se contempla un adecuado manejo de los residuos
generados durante todas las fases del proyecto, tanto no
peligrosos como peligrosos, de acuerdo con los contenidos
técnicos y formales establecidos en los PAS 140 y 142 (Tablas
10.2.2 y 10.2.3 del ICE).

En conclusion, las actividades del proyecto Juncal Solar no
generaran una pérdida significativa de la capacidad del suelo
para sustentar la vida dada la magnitud de la intervencién del
proyecto, las medidas a implementar en la fase de cierre del
proyecto, que se llevaran a cabo de manera controlada sumado a
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los compromisos ambientales para preservar la calidad del suelo
y minimizar cualquier impacto ambiental negativo.

Finalmente, dadas las caracteristicas del Proyecto y la
caracteristica de las obras se concluye que no se generara un
impacto adverso significativo respecto de este objeto de
proteccion.

b) La superficie con plantas, algas, hongos,
animales silvestres y biota intervenida,
explotada, alterada o manejaday el impacto
generado en dicha superficie. Para la
evaluacion del impacto se debera
considerar la diversidad bioldgica, asi
como la presencia y abundancia de especies
silvestres en estado de conservacion o la
existencia de un plan de recuperacion,
conservacion y gestion de dichas especies,
de conformidad a lo sefialado en el articulo
37 de la Ley 19.300.

Floray Vegetacién

En base a la prospeccion realizada en el area de influencia
durante la primavera (15 y 16 de diciembre de 2022), se
identificaron tres tipos de uso del suelo: Area Urbana o
Industrial, Cortinas Arbdreas y Terrenos Agricolas. Los
Terrenos Agricolas constituyen la mayor parte del érea,
abarcando el 77,14%. La tabla siguiente proporciona una
descripcion detallada de cada unidad de vegetacion, incluyendo
las superficies, las especies dominantes y la codificacién de estas
especies.

Tabla 6.2 Unidades vegetacionales en Area de Influencia del
Proyecto segin metodologia COT.

uc Formacién Codigo Especies Superficie
vegetacional CoT dominantes (ha)

1 Temreno agricola de | LB5S Vv 35,75
Vitis vinifera

2 Temreno agricola de | HB sb 3,42
Sorghum bicolor

3 Cortina Arborea de LA4LB2 PD, Ru, pa, ca 0,36
Populus deltoides H6

4 Cortina Arborea de LA3HE PR, hv 0,55

Pinus radiata

Fuente: Adenda Complementaria, Anexo 3, Tabla 1-24.

En el area de influencia del proyecto, se registraron 18 taxas de
plantas vasculares. Entre ellas, se identifico una especie en
Categoria de Conservacion Oficial, Prosopis chilensis (3
individuos), pero no se encontraron especies endémicas. Del
total de especies registradas, el 22,22% son nativas y el 77,78%
son especies aloctonas (introducidas). No se contempla la tala de
los individuos de Prosopis chilensis identificados. Ademas, tras
evaluar las particularidades ambientales del area de influencia,
se determind gue no hay formaciones vegetales Gnicas o de baja
representatividad nacional, ni formaciones vegetales relictuales,
remanentes o fragiles. Tampoco se encontraron especies con
distribucion restringida o cercanas a su limite geografico en el
area del proyecto.

En cuanto al riesgo climético, se determiné que la flora y
vegetacion en las comunas donde se emplazard el proyecto
presenta un bajo riesgo ante cambios de temperatura y
precipitacion.
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Junto con ello, el proyecto se encuentra en un area con alta
intervencion antropica, por lo que no se identificaron especies
vegetales en estado de conservacion.

En resumen, el proyecto no es susceptible de causar impactos
significativos en la biodiversidad, ya que se encuentra en un area
con baja diversidad de especies y no se ha identificado un plan
de recuperacion, conservacion y gestién de especies en algun
estado de conservacion.

En relacién con Material Particulado Sedimentable (MPS),
conforme a los resultados de las Tablas 4.6.4.1.7 y 4.6.4.1.8 del
ICE, el aporte que generara la ejecucion del Proyecto en su area
de influencia por la emision de MPS, no superara los valores
limites establecidos en la norma de referencia de la
Confederacién Suiza, Ordinance on Air Polution Control
(OAPC). Por lo anterior, se prevé que la emision de MPS a la
atmosfera durante la ejecucion del Proyecto, no generara efectos
adversos significativos sobre los recursos naturales de flora,
vegetacion y suelo.

Por lo anterior, no se prevé que se pueda generar una afectacion
a la flora y vegetacion.

Fauna Silvestre

El componente fauna terrestre del proyecto Juncal Solar fue
estudiado mediante campafas realizadas en primavera del afio
2022 y otofio del afio 2023, cuyos resultados se presentaron en la
DIA. Se identificaron un total de 23 especies, incluyendo
reptiles, aves y mamiferos. De estas, dos corresponden a reptiles
(9,09%), 16 a aves (72,73%) y cinco a mamiferos (22,73%).

Segin el D.S. N°5/1998 del Ministerio de Agricultura, se
identifican 12 de las 23 especies detectadas se incluyen bajo al
menos un criterio de proteccion. En cuanto al origen geografico,
17 especies son nativas de Chile, mientras que seis son
introducidas, algunas domesticadas. Respecto a la movilidad, la
mayoria (19 de 23 especies) tienen alta movilidad, dos tienen
movilidad media (uno de ellos un micromamifero introducido) y
dos tienen movilidad baja (ambas reptiles). En cuanto al estatus,
las 16 especies de aves registradas son residentes.

La mayor riqueza de especies por ambiente se observa en
Terreno agricola, con 21 especies. Se identifica una singularidad
ambiental para el componente fauna, que corresponde a la
presencia de las especies Liolaemus tenuis (lagartija esbelta) y
Liolaemus lemniscatus (lagartija lemniscata) clasificadas con
densidades poblacionales reducidas.

De las 23 especies detectadas, tres se encuentran en alguna
categoria de conservacion Liolaemus tenuis (lagartija esbelta),

H
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Liolaemus lemniscatus (lagartija lemniscata), y Tadarida
brasiliensis (murciélago de cola libre), todas en categoria de
Preocupacion menor, segun D.S. N°19/2012 MMA y D.S.
N°06/2017 MMA.

Para controlar los posibles efectos adversos a estas especies, se
propone un Plan de Perturbacion Controlada de Especies de Baja
Movilidad para individuos de las especies Liolaemus tenuis y
Liolaemus lemniscatus, previa a la fase de construccion del
Proyecto que se presenta en la Tabla 11.1.4 del ICE.

No se registran especies en categoria de amenaza.

No se registrd la presencia de colonias o dormideros de aves ni
grandes concentraciones de aves en el area de influencia del
proyecto. Tampoco se identificaron corredores migratorios de
aves, ni especies cuyas poblaciones estén amenazadas segun la
legislacion nacional vigente.

Se concluye que el proyecto no generara efectos adversos
significativos sobre la avifauna presente en el area de influencia
durante su fase de operacion. Esto se debe a la baja probabilidad
de colisidon de aves con las estructuras eléctricas, asi como a la
adaptacion de las especies a la presencia de lineas de transmisién
cercanas.

Ademas, se considera que el proyecto no afectara
significativamente la biodiversidad asociada a la fauna en
términos de riesgos climaticos. Se ha establecido un control de
perturbacion para reptiles.

Por lo anterior, el Proyecto no generara efectos adversos
significativos a la componente fauna silvestre.

c¢) La magnitud y duracién del impacto del
proyecto o actividad sobre el suelo, agua o
aire en relacién con la condicion de linea de
base.

Suelo

Como se describio anteriormente en la Tabla 6.2 literal a) del
ICE, el Proyecto desarrollara en un érea total de
aproximadamente 13,2 hectareas de los suelos presentes en el
area en donde se emplazard el proyecto “Juncal Solar”,
corresponden a suelos arables de un alto valor agricola de Clases
de Capacidad de Uso llw y Ills.

El proyecto contempla medidas para garantizar la restauracion
del suelo intervenido durante la fase de cierre. Se espera que el
suelo, clasificado como de clase Ilw y Ills con aptitud agricola,
recupere su uso agricola una vez finalizada la fase de cierre.

Durante al menos 40 afios de reposo, se espera gque se desarrolle
vegetacion herbacea y la fauna asociada. Se restaurard la
geoforma de los sectores intervenidos, retirando infraestructuras
y descompactando &areas como caminos Yy estructuras. Se
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verificara la cobertura vegetal mediante inspecciones,
asegurando la presencia de vegetacion herbacea. La
rehabilitacion del suelo se basard en la sucesion natural
ecologica, permitiendo la infiltracion de agua y el
establecimiento de microorganismos y fauna. Se utilizara
maquinaria especifica, como retroexcavadoras y rodillos
compactadores, para las labores de restauracion.

Ademas, el Proyecto por la utilizacion de suelo clase Ilw y Ills
con aptitud agricola, implementar4 un compromiso ambiental
voluntario para asegurar el riego con fines de mejoramiento del
suelo. En conjunto, estas medidas garantizan la restauracién
adecuada del suelo y evitan impactos significativos en este
componente del medio ambiente, conforme se describe en la
Tabla 11.1.7 del ICE.

Con respecto a la magnitud y duracién de impactos sobre el
suelo, abordados en la Tabla 6.1 anterior letras ¢) y d) y en la
Tabla 6.2 letra a) del ICE, es posible sefialar que el Proyecto no
alterara las propiedades del suelo, su calidad, ni afectard su
permanencia, capacidad de regeneracion ni su capacidad para
sustentar biodiversidad.

Aire

Las principales emisiones del Proyecto para la fase de
construccion seran el material particulado y gases, que se
generaran en actividades como movimientos de tierra,
preparacion de terreno, desplazamiento vehicular en las Tablas
4.6.4.1.7y 4.6.4.1.8 de ICE, el aporte no superard los valores
méaximos de depositacion establecidos en la norma de referencia
utilizada de la Confederacién Suiza, Ordinance on Air Polution
Control (OAPC), seguin lo indicado sobre la magnitud y duracién
del impacto de emisiones a la atmoésfera, respecto a la condicion
base, estos fueron abordados en el analisis de la Tabla 6.2 letra
a) del ICE.

Por lo anterior, se prevé que la emision de MPS a la atmoésfera
durante la ejecucién del Proyecto, no generara efectos adversos
significativos sobre los recursos naturales de flora, vegetacion y
suelo.

Aqua

Se determino que el proyecto no tiene una interaccién directa con
el recurso hidrico y no generard impactos sobre la cantidad o
disponibilidad del recurso hidrico, atendido las siguientes
consideraciones:

Como se describi6 en la Tabla 4.6.3 del ICE, se indica que no
existird extraccién de agua en el area de emplazamiento del
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proyecto, debido a que el agua se adquirirA mediante una
empresa autorizada para este servicio.

El proyecto "Juncal Solar" no extraerd agua superficial o
subterranea dentro de su area de proyecto o influencia. Los datos
del pozo estudiado indican un nivel fredtico promedio de 95 a
120 centimetros, y las estructuras de las hincas y mesas solares
cuentan con proteccion contra la corrosion y oxidacion. Ademas,
no se prevé afectacién en las caracteristicas fisico - quimicas del
agua por contacto con el hormigén, dado que es un material
inerte. Se han establecido acciones para contingencias y
emergencias asociadas, presentadas en el Capitulo 8 del ICE.

Respecto al canal dentro del predio, el Proyecto no interferira
con su escurrimiento y servidumbre, y se realizaran acciones de
rectificacidn antes de intervenir el canal. Cabe sefialar que, dadas
sus dimensiones acotadas de disefio, se considera un caudal
cercano a los 0,3 m3/s, inferior 0,5 m3/s, por lo tanto, no hace
aplicable un PAS por modificacion de cauce artificial segun la
letra f) del numeral 4 de la Resolucion DGA N°135/2020.

De igual manera, se hace énfasis que ninguno de los canales
interprediales aledafios al proyecto (lado oriente y poniente)
seran interrumpidos, estos continuaran su natural flujo en todo
momento, conforme se describe en la DIA, Anexo 16,
“Caracterizacion hidrica”. El proyecto no afectara el acuifero
freatico local, ya que las estructuras no alteraran los volimenes
o0 la calidad del agua subterrdnea, y todas las actividades se
realizaran con materiales inertes que no contaminan ni
reaccionan con el agua. En resumen, el proyecto no generara
afectaciones en el componente agua segun la condicién de linea
de base establecida.

Respecto al Compromiso Ambiental Voluntario
“Aseguramiento de riego con fines de mejoramiento de suelo”,
el cual consiste en revestir un tramo de 400 m del canal derivado
del canal San José especificamente el ramal “Hijuela II el
Maitén”, conforme se describe en la Tabla 11.1.7 del ICE.

En la Adenda Complementaria, numeral 19 producto del
entubamiento del derivado “Hijuela II E1 Maitén” del canal San
José, dejaran de infiltrarse al subsuelo hasta 87.418 m®/afio,
considerando el maximo caudal conducido por este acueducto
(150 L/s). La disponibilidad total del acuifero donde se inserta el
proyecto es del orden de 607.004.928 m?/afio.

Al respecto, se concluye que: el volumen que dejara de infiltrarse
representa el 0,014% del volumen total del sector hidrogeoldgico
de aprovechamiento comun donde se ubica el proyecto.

No se afectard el aprovechamiento sustentable del recurso
hidrico subterraneo pues el desarrollo del proyecto no afecta
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directamente el uso para consumo humano, el uso doméstico de
subsistencia y el saneamiento en términos de cantidad y/o
calidad del recurso hidrico, pues éste se llevara a cabo en una
zona altamente utilizada para la actividad agricola desde hace
muchas décadas. Las viviendas que se encuentran proximas al
area del proyecto, estan vinculadas a la actividad agricola del
sector.

No se afectard el aprovechamiento sustentable del recurso
hidrico subterraneo, pues el desarrollo del proyecto no cumple
con los criterios para declarar area de restriccion o zona de
prohibicién, en acuiferos o fuentes superficiales en que se haya
declarado reduccion temporal del ejercicio de derechos de
aprovechamiento, en rios declarados agotados, o en zonas
declaradas de escasez hidrica conforme a lo establecido en el
Codigo de Aguas (articulos 17, 62 y siguientes, 282 y 314).
Como ya se comentd, la disponibilidad total del sector
hidrogeoldgico de aprovechamiento comdn donde se inserta el
proyecto es del orden de 607.004.928 m®/afio. De este modo, el
volumen que dejaréa de infiltrarse con motivo de la ejecucion del
proyecto resulta marginal (87.418 m3/afo), representando el
0,014% del volumen total del acuifero donde éste se ubica.

No se afectard el aprovechamiento sustentable del recurso
hidrico superficial o subterrdneo, porque el desarrollo del
proyecto no afecta directamente un derecho de aprovechamiento
de aguas, tanto en cantidad como en calidad del recurso.
Revisando el listado de derechos concedidos en la region de
Valparaiso en
https://dga.mop.gob.cl/productosyservicios/derechos_historicos
[Paginas/default.aspx, se observa que, a partir de la informacion
disponible, la fuente subterranea méas préxima al éarea del
proyecto se localiza a mas de 1000 m al nororiente de éste, y
corresponde a tres derechos de aprovechamiento de aguas en la
ubicaciéon UTM 6.375.308 N; 350.190 E (Huso 19 WGS 84), en
la comuna de San Esteban.

Por lo anterior, el Proyecto no generara efectos adversos
significativos en el recurso agua, ya sea por cambio del patrén
de infiltracion o recarga.

d) La superacion de los valores de las
concentraciones establecidos en las normas
secundarias de calidad ambiental vigentes o
el aumento o disminucién significativos,
segun corresponda, de la concentracion por
sobre los limites establecidos en éstas. A
falta de tales normas, se utilizaran como
referencia las normas vigentes en los
Estados que se sefialan en el articulo 11 del
Reglamento. En caso que no sea posible
evaluar el efecto adverso de acuerdo a lo

Se realiz6 una modelacién de la dispersion y transporte de los
contaminantes durante la fase de construccion del Proyecto.
Conforme a los resultados que se presentan en las Tablas
4.6.4.1.7y 4.6.4.1.8 del ICE, el aporte que generara la ejecucion
del Proyecto en su area de influencia por la emision de MPS, no
superara los valores limites establecidos en la norma de
referencia de la Confederacion Suiza, Ordinance on Air Polution
Control (OAPC).

Por lo anterior, se prevé que la emision de MPS a la atmoésfera
durante la ejecucién del Proyecto, no generara efectos adversos
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anterior, se considerard la magnitud y
duracion del efecto generado sobre la biota
por el proyecto o actividad y su relacién
con la condicion de linea de base.

significativos sobre los recursos naturales de flora, vegetacion y
suelo.

e) La diferencia entre los niveles estimados
de ruido con proyecto o actividad y el nivel
de ruido de fondo representativo y
caracteristico del entorno donde se
concentre fauna nativa asociada a habitats
de relevancia para su nidificacion,
reproduccion o alimentacion.

En la DIA, Anexo 7, se presenta el area de influencia del
proyecto, en donde se identificaron hébitats de relevancia para la
nidificacion, reproduccién y alimentacion, sin embargo, y de
acuerdo a las proyecciones acusticas para la fase de construccion
del Proyecto, que se detallan en el numeral 4.6.4.3 del ICE, estas
se encuentran por debajo de los niveles maximos permitidos,
adoptando los indices indicado por el SAG en la “Guia de
Evaluacion Ambiental del Componente Fauna”y el “Criterio de
evaluacion en el SEIA: Evaluacion de impactos por ruido sobre
fauna nativa”, dio como resultado un nivel modelado en peor
escenario de 57 dB(A) para avifaunay 75 dB(C) para reptiles en
las fases de construccién/cierre y 42 dB(A) para avifauna y 53
dB(C) para reptiles en las fases de operacion. Por lo que, se
descarta efectos sobre la fauna por emisiones acusticas.

Por tanto, la ejecucion del Proyecto no afectara el entorno donde
se concentre fauna nativa.

f) El impacto generado por la utilizacion
y/lo manejo de productos quimicos,
residuos, asi como cualesquiera otras
sustancias que puedan afectar los recursos
naturales renovables.

Como se sefial6 en la letra d) del articulo 5 del RSEIA (Tabla 6.1
del ICE), durante las fases de construccién y operacién, se
generaran residuos sélidos no peligrosos y residuos peligrosos,
los cuales seran manejados, almacenados temporalmente,
transportados y dispuestos por empresas autorizadas.

Durante la fase construccion se utilizaran productos y/o
sustancias quimicas, los cuales seran de baja magnitud, segun se
detalla en el numeral 4.6.5.3 del ICE.

Por tanto, la ejecucion del Proyecto no afectard los recursos
naturales renovables producto de la utilizacién y/o manejo de
productos quimicos, residuos, asi como cualesquiera otras
sustancias.

g) El impacto generado por el volumen o
caudal de recursos hidricos a intervenir o
explotar, asi como el generado por el
transvase de una cuenca 0 subcuenca
hidrogréfica a otra, incluyendo el generado
por ascenso o descenso de los niveles de
aguas subterraneas y superficiales. La
evaluaciéon de dicho impacto debera
considerar siempre la magnitud de la
alteracion en:

g.1. Cuerpos de aguas subterrdneas que

contienen aguas fosiles.

g.2. Cuerpos o cursos de aguas en que se

generen fluctuaciones de niveles.

En la DIA, se indica que no hay presencia de recurso hidrico en
el area de influencia del proyecto.

Al respecto, se concluye que:

g.1.) El Proyecto no contempla la intervencién y/o explotacién
aguas subterraneas que contienen aguas fosiles.

g.2.) El Proyecto no contempla la intervencion, explotacion,
modificacién o alteracion de ningln cuerpo o curso de agua en
gue se generen fluctuaciones de niveles.

g.3.) El Proyecto no contempla la intervencion y/o explotacion
de vegas y/o bofedales, viéndose afectadas por el ascenso o
descenso de los niveles de aguas.

g.4.) El Proyecto no contempla la intervencion y/o explotacion
de &reas o zonas de humedales, estuarios y turberas, viéndose
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g.3. Vegas y/o bofedales que pudieren ser
afectadas por el ascenso o descenso de los
niveles de aguas.

g.4. Areas o zonas de humedales,
estuarios y turberas que pudieren ser
afectadas por el ascenso o descenso de los
niveles de aguas subterraneas o
superficiales.

0.5. La superficie o volumen de un glaciar
susceptible de modificarse.

afectadas por el ascenso o descenso de los niveles de aguas
subterraneas o superficiales.

g.5.) El Proyecto no se ubican cerca de ningun glaciar que
pudiera verse afectado por el desarrollo del proyecto.

h) Los impactos que pueda generar la
introduccion de especies exoticas al
territorio nacional o en areas, zonas O
ecosistemas determinados.

El Proyecto no contempla la introduccion al territorio nacional
de ninguna especie de flora o de fauna, ni tampoco la
introduccion o el uso de organismos modificados genéticamente

0 mediante otras técnicas similares.

6.3. Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Tabla 6.3 Sobre la inexistencia de reasentamiento de comunidades humanas o alteracién significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos

Impacto ambiental

El proyecto no generard impactos significativos sobre
comunidades humanas o alteracion de los sistemas de vida o
costumbres de grupos humanos (SVCGH).

Existencia de grupos humanos en el area
de influencia

El Proyecto, en especifico la ubicacion de los paneles se sitda en
un predio privado, en el cual no se presentan grupos humanos
habitando. Respecto al area de influencia, ésta se conforma por la
localidad de San Rafael en la que residen 121 personas
aproximadamente.

Reasentamiento de comunidades humanas

De acuerdo con lo expuesto en el Anexo 11 de la DIA, el &rea de
emplazamiento del proyecto corresponde a un terreno privado. No
se identifica la presencia de ningun tipo de vivienda, ni formales
(tenencia propia del terreno, arriendos u otros), ni asentamientos
irregulares (tomas de terreno u loteos irregulares).

Se descarta el reasentamiento de comunidades humanas producto
de la ejecucidn de las partes, obras y acciones del Proyecto.

Reglamento del SEIA:

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion significativa
de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 7 del

a) La intervencion, uso o restriccion al
acceso de los recursos naturales utilizados
como sustento econémico del grupo o para
cualquier otro uso tradicional, tales como
uso medicinal, espiritual o cultural.

El area de intervencion del Proyecto estd compuesta por un predio
privado denominado fundo La Rosada que corresponde a 9
hectareas, en el cual se realizaba la actividad agricola de cultivos
de uvas con una produccion de 100.000 kg y en menor tamafio
cultivo de tomates, duraznos y curaguilla. La totalidad de los
trabajadores son temporales, contratados en cada periodo por un
mismo contratista, varian por afio, y no son personas residentes de
la localidad, en su mayoria, habitan en comunas como San Felipe,
Rinconada, Panquehue e Hijuelas.

Las actividades que se realizan en el area de influencia del
proyecto corresponden a la actividad agricola, de pequefias y
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medianas empresas, los cuales componen en su totalidad
productos de exportacidn. Los habitantes del area de influencia se
desplazan hacia fuentes de trabajo que no se sitlan en el area, dado
que la gente de la localidad no suele desempefiarse en el trabajo
caracteristico de la zona.

Respecto a los predios productores de uva del area de influencia,
hasta el mes de agosto de 2022, presentaban 5 trabajadores para
realizar la poda, posteriormente en los meses de septiembre y
octubre, hacer el desbrote y finalizar en noviembre con el raleo
(con poco més de 10 personas para ambas actividades) para
esperar la cosecha entre marzo y abril, donde se emplean maximo
20 personas.

Los antecedentes presentados, permiten descartar que el proyecto
genera restriccion al acceso de los recursos naturales utilizados
como sustento econdémico del grupo o para cualquier otro uso
tradicional, tales como uso medicinal, espiritual o cultural.

b) La obstruccion o restriccién a la libre
circulacion, conectividad o el aumento
significativo de los tiempos de
desplazamiento.

Respecto al transporte publico, la Unica alternativa corresponde a
autos colectivos, donde la ruta frecuente va desde San Felipe hasta
Los Andes.

El proyecto no contempla modificar rutas ni accesos al transporte
publico, como tampoco intervenir areas de circulacion peatonal.

Durante las fases de construccién y cierre del Proyecto, los
trabajadores se trasladaran en buses de acercamiento. Durante la
fase de operacion, el Proyecto sera manejado de forma remota, no
se requerira personal permanente que deba ser trasladado hacia y
desde el lugar. Se realizaran labores de mantenimiento y limpieza.
Mientras se ejecuten estas actividades, la frecuencia maxima sera
de 2 vehiculos/dia ida y vuelta. La circulacion de vehiculos se
efectuard exclusivamente mediante el camino enrolado
pavimentado E-839. No seran utilizados callejones ni caminos no
pavimentados aledafios al proyecto.

Para las fases de construccion y cierre el maximo flujo aportante
sera del orden de 6 viajes diarios (ida y vuelta), considerando que
éstos circularan distribuidos en jornada de trabajo entre 8:00 y
18:00 horas, en un periodo maximo de 6 meses.

La carga y descarga de camiones serd realizada dentro de los
limites del Proyecto (zona de acopio de materiales e insumos).

Considerando lo expuesto, es posible establecer que el Proyecto
no obstruira ni restringira la libre circulacién, conectividad ni
aumento significativo de los tiempos de desplazamiento de los
grupos humanos.

c) La alteracion al acceso o a la calidad de
bienes, equipamientos, servicios 0
infraestructura bésica.

En el &rea de influencia no se registra el funcionamiento de
establecimientos de salud, educacionales y administrativos. Los
habitantes del &rea de influencia se dirigen hacia el centro de Los
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Andes para acceder a servicios de salud acudiendo principalmente
a el Hospital San Juan de Dios de Los Andes.

El Proyecto intervendra el terreno donde se emplazaré el parque
fotovoltaico y su acceso a la faja fiscal.

Desde el afio 1997 aproximadamente, el area de influencia cuenta
con agua potable de la empresa ESVAL S.A., cuentan con agua
potable de la empresa ESVAL, por lo que cuentan con fosas de
alcantarillado particular, y tienen acceso al agua potable tanto para
consumo como para alcantarillado.

En el area de influencia (Al) no se identifica equipamiento
comunitario que permita congregar a la comunidad residente,
como plazas, sedes u otros.

Los trabajadores no utilizaran campamentos dado que no se
considera hospedaje dentro de las actividades del proyecto.

Los antecedentes presentados permiten descartar la alteracién al
acceso 0 a la calidad de bienes, equipamientos, servicios o
infraestructura bésica.

d) La dificultad o impedimento para el
gjercicio 0 la manifestacion de
tradiciones, cultura o intereses
comunitarios, que puedan afectar los
sentimientos de arraigo o la cohesion
social del grupo.

En las localidades correspondiente al area de influencia definida,
se registra el desarrollo de festividades locales, tales como la
Fiesta de Navidad, “Pequefia Localidad” la cual se realiza y
convoca con el apoyo de la lHustre Municipalidad de Los Andes
con un enfoque familiar, “Pasamos Agosto” la cual es una
celebracion para adultos mayores gestada por las juntas vecinales,
y la “Fonda Movil” que es una forma de celebrar las fiestas
patrias.

Las partes y obras del proyecto no se emplazaran en los sectores
del éarea de influencia definida donde se desarrollan las
actividades comunitarias, por lo que no se generaran impactos en
el ejercicio o la manifestacion de tradiciones, cultura o intereses
comunitarios, que puedan afectar los sentimientos de arraigo y la
cohesién social del grupo.

Para los grupos humanos pertenecientes a

pueblos indigenas, ademas de las
circunstancias sefialadas
precedentemente, se considerara la
duracion y/o magnitud de la alteracién en
sus formas de organizacion social
particular.

En la DIA, Anexo 11, se concluye que dentro del area de
influencia del Proyecto (definida en los numerales 2.3.6 y 2.7 del
Capitulo 03 de la DIA), como en sus inmediaciones, no existe
poblacién, comunidades o grupos humanos protegidos por leyes
especiales, tampoco corresponden a terrenos de propiedad de
comunidades indigenas o bajo la Ley Indigena (Ley N° 19.253).

En la comuna de Los Andes de acuerdo con los registros de
CONADI se identificaron dos Asociaciones Indigenas, Inapire
Huinchanmapu y la Asociacion We Keyen. De acuerdo con los
antecedentes presentados en la Adenda, en consulta a la
Municipalidad de Los Andes, se indica que la Asociacion We
Keyen no se encuentra activa.
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Por lo anterior, el proyecto o actividad no se generard
reasentamiento de comunidades humanas o alteracion
significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos
humanos, de acuerdo con el articulo 7° del D.S. N°40/2012 del
Ministerio del Medio Ambiente.

En base a los antecedentes antes detallados el proyecto no generara reasentamiento de comunidades humanas
o alteracién significativa de los sistemas de vida y costumbres de grupos humanos.

6.4. Sobre lainexistencia de localizacion en o proxima a poblaciones, recursosy areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados,
asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Tabla 6.4 Sobre la inexistencia de localizacion en o proxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacién, humedales protegidos y glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el
valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar

Impacto ambiental

No se identifican impactos

Existencia de poblaciones protegidas

En el area de influencia del Proyecto no existen grupos humanos
pertenecientes a pueblos indigenas con asentamiento vy
actividades propias de su cultura, asi como tampoco hay
comunidades indigenas, Tierras Indigenas ni Asociaciones
Indigenas que desarrollen actividades culturales propias de su
etnia.

En la comuna de Los Andes de acuerdo con registro de CONADI
se identifican dos Asociaciones Indigenas, Inapire Huinchanmapu
y la Asociacion We Keyen. De acuerdo con los antecedentes
presentados en la Adenda, en consulta a la llustre Municipalidad
de Los Andes, se indica que la Asociacion We Keyen no se
encuentra activa. La Asociacién Indigena Inapire Huinchanmapu
cuenta con 27 miembros con calidad indigena -certificada
(entregado por CONADI), y poco mas de 20 integrantes activos,
sin certificacion, completando un total de 50 socios
aproximadamente (de los cuales 7 corresponden a miembros
originales).

La Asociacion se encuentra conformada por personas de la Etnia
Mapuche y Diaguita, por lo que se reconocen mas bien como
instancia intercultural, dado que, sus tradiciones se vinculan a
ambos pueblos.

La asociacion Inapire Huinchanmapu trabaja, a través de su
secretaria, con colegios en la implementacion de talleres de
educacién intercultural y con el Programa Especial de Salud y
Pueblos Indigenas (PESPI) en la comuna de Los Andes. En este
altimo, se trabaja en una mesa conjunta con asociaciones de las
comunas de Llay-Llay, Catemu, Calle Larga y Putaendo.

Respecto a las actividades y ceremonias tradicionales, la
Asociacion realiza We Tripantu, Nguillatin y rogativas,
especificamente en el sector de San Francisco de la comuna de
San Esteban, hacia el nororiente del emplazamiento del Proyecto,
en un terreno perteneciente a una integrante del grupo o lamngen.
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También se
mapudungun.

realizan talleres de vyerbas tradicionales y

Su sede social, se ubica en el centro civico de la ciudad de Los
Andes, en la calle Las Heras #30, donde realizan las reuniones
mensuales y otras actividades, recinto que comparte con una
organizacion de adulto mayor.

En virtud de lo anterior, se informa que, de acuerdo con los
antecedentes registrados y descritos previamente, la asociacion
indigena Inapire Huinchanmapu no usa (de manera permanente o
transitoria) algin espacio geografico en el cual el Proyecto genere
interferencia, tampoco se ve afectado alguno de sus sistemas de
vida y costumbres propias de los Grupos Humanos Pertenecientes
a Pueblos Indigenas (GHPPI) por las partes, obras y acciones del
Proyecto.

Existencia de recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacion,
humedales protegidos, glaciares y zona
con valor ambiental

En el area del proyecto no existen recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos,
glaciares y zona con valor ambiental.

Concluyéndose gue no resultan aplicables las disposiciones del
articulo 10, letra p) ni del articulo 11, letra d) de la Ley N°19.300,
sobre Bases Generales del Medio Ambiente.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no se localizacion en o préxima a
poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor ambiental del territorio en que se pretende emplazar,
en consideracién a lo dispuesto en el articulo 8 del Reglamento del SEIA.

Susceptibilidad de afectar poblaciones
protegidas, considerando la extension,
magnitud o duracién de la intervencion en
areas donde ellas habitan.

De acuerdo con lo presentado en el Capitulo 3 de la DIA, y en la
Adenda, respuesta 111, el Proyecto no se emplazara al interior ni
en las cercanias de tierras, areas de desarrollo o pueblos indigenas,
por lo que no se vera afectado alguno de sus sistemas de vida y
costumbres propias de GHPPI por las partes, obras y acciones del
mismo.

Susceptibilidad de afectar recursos y areas
protegidas, sitios prioritarios para la
conservacion, humedales protegidos,
glaciares o territorios con valor ambiental,
se considerara la extension, magnitud o
duracién de la intervencion de sus partes,
obras o acciones, asi como de los impactos
generados por el proyecto o actividad,
teniendo en especial consideracion los
objetos de proteccién que se pretenden
resguardar.

Segun lo detallado la DIA, Anexo 13, se concluye que el Area de
Influencia del proyecto no presenta interacciones espaciales con
areas protegidas, monumentos histdricos, zonas turisticas o sitios
prioritarios para la conservacion de la biodiversidad.

El proyecto se encuentra dentro del buffer geométrico de 1.500
metros del Sitio Prioritario "Rio Aconcagua"”, sin embargo, no
afectara su desarrollo normal, como tampoco interactuara con el
Area de Influencia, no tiene afectacion dado que el
emplazamiento del proyecto no interfiere con el normal desarrollo
del sitio.

A mayor abundamiento, conforme al Instructivo “Sitios
Prioritarios para la conservacion en el Sistema de Evaluacién de
Impacto Ambiental” Ord. N°100.143 de fecha 15 de noviembre
de 2010 de la Direccién Ejecutiva del SEA, se instruy6 sobre la
correcta aplicacion de la letra d) del articulo 11 de la Ley 19.300,
conforme a ello, el Sitio Prioritario "Rio Aconcagua" se encuentra
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en listado de los sitios prioritarios a considerar en el analisis del
articulo 11 de la Ley.

Por lo que, el Proyecto no afectara recursos y areas protegidas,
sitios prioritarios para la conservacion, humedales protegidos,
glaciares o territorios con valor ambiental.

6.5. Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor
paisajistico o turistico de una zona

Tabla 6.5 Sobre la inexistencia de alteracion significativa, en términos de magnitud o duracion, del valor
paisajistico o turistico de una zona

Impacto ambiental No se identifican impactos

Existencia de valor turistico Segun los datos proporcionados en la DIA, Anexo 14, Turismo,
el proyecto se sitGa en el destino turistico conocido como "Valle
de Aconcagua". Asimismo, esta cercano al destacado atractivo
nacional de la "Iglesiay Coro de las Carmelitas Descalzas (MH)",
sin que el proyecto interfiera con este sitio. Ademas, el proyecto
se integra al circuito turistico denominado "Valles Transversales.
Camino Los Andes-Vicufia".

Sin embargo, al analizar la figura adjunta, se observa que ninguno
de los atractivos identificados esta directamente relacionado con
el Proyecto. Ademas, la evaluacion de la intervisibilidad concluye
que los atractivos turisticos mas cercanos al area del Proyecto no
sufrirdn alteraciones ni impactos derivados de las obras del
proyecto durante todas sus fases de desarrollo.

cia proyecto a los atractivos turisticos

[N . T8 Los Andes, Provincia de Los Andes,
y Region do Valparaiso

Figura 6.5.1: Distan

@  Avactivos turisticos
LMT

Ruta Valles Transversales (Camino Los Andes- Vicufia)

o [
Destino Turistico Valle del Aconcagua ‘
:

Fuente: DIA, Anexo 1, Figura 1.

Existencia de valor paisajistico Segun los datos proporcionados en la DIA, Anexo 14, de las 2
unidades de paisaje resultantes, solo la UP-1 "Predios agricolas
con arboles en deslindes" se valoré como destacada. Esto se debe
a la abundancia de vegetacion en los predios, la cual contribuye a
cubrir las cuencas visuales de cada punto de observacién. Las
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instalaciones del proyecto afectan principalmente a la reduccion
de atributos biofisicos, relacionados con la tala de vegetacion para
la instalacion de paneles, y a la incompatibilidad visual, al
reemplazar la vegetacion con paneles fotovoltaicos. Sin embargo,
las futuras instalaciones del proyecto no alteran
significativamente el paisaje, ya que esta unidad de paisaje se
presenta repetidamente en las zonas cercanas al proyecto,
preservando la esencia de las vistas de los paisajes agricolas.

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion significativa
del valor paisajistico o turistico de una zona, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 9 del Reglamento

del SEIA:

a) La duracion o la magnitud en que se
obstruye la visibilidad a una zona con
valor paisajistico.

La zona no presenta valor paisajistico dado que el area se
encuentra fuertemente intervenida, y por tanto sus atributos no
constituyen una calidad Unica y/o representativa, resultando ser
habitual respecto al paisaje promedio de los supuestos que
caracterizan a la macrozona y la subzona mencionada.

En cuanto a la visibilidad e intervisibilidad respecto a las partes,
acciones y obras del proyecto, el andlisis de cada punto de
observacion dio como resultado un &rea de influencia fundada
sobre la sumatoria de cuencas visuales con una superficie de
1.219,17 ha.

De dicho andlisis, se determind que las vistas hacia el proyecto
tendran un alcance parcial, donde la mayor visibilidad se
encuentra asociada a la Nueva SE Los Poetas, contigua a la Ruta
F-90-G. Respecto de la linea eléctrica, dado que su trazado se
dispone a través de predios interiores, sumado a que las
estructuras corresponden en su mayoria a postes de hormigén de
15 metros de altura, el acceso visual hacia estas estructuras sera
escaso, y siendo evidente solo en los sectores en que el trazado
cruza alguna ruta consolidada, como la Ruta G-832 o bien, cuando
el trazado se dispone préximo a caminos locales de libre acceso.
A su vez, la vegetacion existente, en su mayoria correspondiente
a especies exoticas, actian como barreras fisicas visuales,
determinando vistas parciales hacia estos elementos.

Se puede concluir que, sobre la base de los antecedentes
presentados, se considera inexistencia de efectos, caracteristicas o
circunstancias del articulo 11 de la Ley N°19.300.

b) La duracién o la magnitud en que se
alteren atributos de una zona con valor
paisajistico.

De acuerdo con el Anexo 2.9 Caracterizacion Paisaje de la DIA,
se puede concluir que la zona en donde se inserta el proyecto no
posee Valor Paisajistico, y la escasa variedad de atributos
existentes en el entorno solo permite atribuir valor a través del
suelo y la vegetacion. Esta situacion da cuenta de un area
fuertemente intervenida, y donde sus atributos son tipicos de la
Macrozona y la subzona en que se emplaza, a la vez que no
presenta un atributo o un conjunto de ellos con valores
sobresalientes o altos que lo cataloguen como Unico.
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La duracion o magnitud en que se
obstruya el acceso o se alteren zonas con
valor turistico.

Respecto al flujo y atraccion de visitantes, de acuerdo con los
antecedentes presentados en la DIA, Anexo 2.15, se puede
concluir que existe flujo de visitantes y turistas dentro del area de
influencia, ya que la comuna cuenta con una planta turistica
consolidada, y ademas es un lugar de paso o intermedio hacia
otros destinos.

Respecto a los efectos que el proyecto puede generar sobre el
Valor Turistico a través del articulo 11, letra €) de la Ley 19.300,
se califica como medio, por lo tanto, se descarta que exista
alteracion significativa en términos de magnitud o duracion,
puesto que la ejecucion del proyecto no interferira en el transito o
desplazamiento de turistas o visitantes, tanto hacia rutas de acceso
a destinos turisticos o bien en el acceso hacia servicios turisticos.

6.6.

Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueoldgico,

histdrico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural.

Tabla 6.6 Sobre la inexistencia de alteracion de monumentos, sitios con valor antropoldgico, arqueolégico,
historico y, en general, los pertenecientes al patrimonio cultural

Impacto ambiental

No se identifican impactos asociados.

Existencia de monumentos sitios con
valor  antropoldgico,  arqueoldgico,
historico y, en general, los pertenecientes
al patrimonio cultural.

Conforme a los resultados obtenidos estudio en el &rea del
proyecto no existen sitios con valor Antropoldgico, Arqueoldgico
0 pertenecientes al Patrimonio Cultural que pudiese verse
afectado por la ejecucion del proyecto

Los siguientes antecedentes justifican que el proyecto o actividad no genera o presenta alteracion de
monumentos, sitios con valor antropolégico, arqueoldgico, histérico, y en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural, en consideracion a lo dispuesto en el articulo 10 del Reglamento del SEIA:

a) La magnitud en que se remueva,
destruya, excave, traslade, deteriore,
intervenga o se modifique en forma
permanente algin Monumento Nacional
de aquellos definidos por la Ley
N°17.288.

Basado en la prospeccion arqueol6gica detallada en la DIA,
Anexo 15, se confirma la ausencia de vestigios culturales, tanto
histéricos como prehistéricos, en el area de influencia del
proyecto. Ademas, se asegura que el emplazamiento del proyecto
no causara impacto en monumentos ni areas protegidas, ya sean
de caracter natural o histérico.

Sin embargo, como medida preventiva ante el riesgo potencial de
destruccion de elementos arqueoldgicos y paleontoldgicos, se ha
incluido en la Adenda Complementaria, Anexo 01 un
compromiso de acciones, especificamente un monitoreo
arqueolégico durante los movimientos de tierra que involucren la
excavacion, el escarpe y/o la remocion sub-superficial del terreno
en el sector del proyecto. Este monitoreo sera llevado a cabo por
un profesional en arqueologia, y se remitird un informe mensual a
la Superintendencia del Medio Ambiente.

b) La magnitud en que se modifique o
deteriore en  forma  permanente
construcciones, lugares o sitios que por
sus caracteristicas constructivas, por su
antiguiedad, por su valor cientifico, por su
contexto histérico o por su singularidad,

Mediante la prospeccion arqueoldgica presentada en la DIA,
Anexo 15, se evidencia que en el area del proyecto no existen
sitios con valor Antropolégico, Arqueolégico o pertenecientes al
Patrimonio Cultural que pudiese verse afectado por la ejecucién
del proyecto.
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pertenecen al patrimonio cultural, incluido
el patrimonio cultural indigena.

c) La afectacion a lugares o sitios en que | Conforme a los resultados en la DIA, Anexo 15, el Proyecto se
se lleven a cabo manifestaciones propias | emplaza en unazona en la cual no se efectian manifestaciones
de la cultura o folclore de algun pueblo, | propias de la cultura de algin pueblo, comunidad o grupo
comunidad o grupo humano, derivada de | humano.

la proximidad y naturaleza de las partes,
obras y/o acciones del proyecto o | Conforme a los resultados obtenidos estudio en el area del
actividad, considerando especialmente a | proyecto no existen sitios con valor Antropolégico, Arqueoldgico
los grupos humanos indigenas. 0 pertenecientes al Patrimonio Cultural que pudiese verse
afectado por la ejecucion del proyecto.

7. OTRAS CONSIDERACIONES METODOLOGICAS O CRITERIOS RELEVANTES DEL
PROCESO DE EVALUACION

Durante el proceso de evaluacién de impacto ambiental del Proyecto, no se utilizaron metodologias no
convencionales en la evaluacion de impactos.

8. MEDIDAS RELEVANTES DE LOS PLANES DE CONTINGENCIAS Y EMERGENCIAS.

Las medidas o acciones més relevantes del plan de prevencién de contingencias y emergencias se mencionan
a continuacion.

8.1. Riesgo o contingencia: Sismos.

Tabla 8.1. Riesgo o contingencia: Sismo

Riesgo o contingencia Sismo

Fase del proyecto a la que aplica | Construccion, operacion o cierre.

Emplazamiento, parte, obra o | Parque Solar fotovoltaico.
accion asociada

Acciones o medidas a implementar | Se llevara a cabo la capacitacion anual del personal en labores de rescate
para prevenir la contingencia y emergencia. Se establecerd una zona de seguridad y se elaborara un
Plan de Evacuacion de Emergencia para cada contrato de construccion,
que incluird un programa de comunicaciones para contingencias. Durante
un sismo, el personal debera permanecer en su lugar de trabajo vy, al
finalizar, se evaluardn los dafios y se informard a las autoridades
competentes si son de gran magnitud. Se verificara que todas las personas
involucradas en el proyecto estén a salvo, manteniendo un registro diario
de ingresos y salidas. Se suspenderan todas las faenas hasta que se haya
verificado técnicamente que no existe riesgo para los trabajadores.

Forma de control y seguimiento | e  Obtencion del Permiso de Edificacion y Recepcion de Obras.

e Difusion del plan ante sismos, incluyendo capacitaciones a los
trabajadores sobre los riesgos asociados y la realizacién de
simulacros de evacuacion.

e Registro de las capacitaciones impartidas a los trabajadores,
enfocadas en informar sobre los riesgos ante sismos o terremotos.

e Revision periddica de la sefialética, vias de evacuacion y orden de las
bodegas de residuos peligrosos, manteniendo un registro de estas
revisiones.
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Acciones o0 medida a implementar | Ante un sismo, se seguiran los siguientes procedimientos:

para controlar la emergencia

e Activacion de la alarma y posible evacuacion hacia zonas de
seguridad, dependiendo de la magnitud del sismo.

e Los trabajadores deberan alejarse de zonas de acopio o bodegas de
residuos que puedan representar riesgos de caidas.

e Permanecer en la zona de seguridad y esperar instrucciones del
personal entrenado.

e Evaluacion de dafios en la estructura fisica por parte del titular.

e Unavez verificada la seguridad por el area de prevencion de riesgos,
se reanudard el funcionamiento de equipos y maquinarias.

e Evaluacion de dafios materiales y caminos, con establecimiento de
procedimientos de reparacion y limpieza para habilitar las vias de
acceso y transito dentro del Proyecto.

Forma de control y seguimiento de | Se llevara a cabo la revision de los registros de emergencia para evaluar
las acciones o medidas para | la respuesta ante situaciones de emergencia. Ademas, se mantendra un
controlar la emergencia registro de todas las comunicaciones realizadas con la Superintendencia
del Medio Ambiente (SMA).

Oportunidad y vias de | Unavez controlada la emergencia, se comunicara de manera inmediata a
comunicacién a la SMA de la| la SMA 'y a los organismos competentes. Posteriormente, se enviard un
activacion del Plan de Emergencia | informe de comunicacion dentro de un plazo maximo de 48 horas.

Referencia a documentos del | Adenda Complementaria, Anexo 5.
expediente de evaluacion que
contenga la descripcién detallada

8.2. Riesgo o contingencia: Riesgo de lluvia e inundacion.

Tabla 8.2 Riesgo o contingencia: Riesgo de lluvia e inundacion.

Riesgo o contingencia Lluvia e inundacion

Fase del proyecto a la que aplica Construccién, Operacién y Cierre

Emplazamiento, parte, obra o accion | Todas las partes, obras y acciones del proyecto
asociada

Acciones o medidas a implementar para | ¢ Capacitacién anual en rescate y emergencia para el personal.

prevenir la contingencia e Elaboracion de Planes de Evacuacion de Emergenciay zonas
de seguridad.

e Evaluacion de dafios tras eventos como lluvias e informe a
autoridades si son graves.

e Suspension de faenas hasta verificar la seguridad tras
emergencias.

Forma de control y seguimiento e Obtencidn de Permiso de Edificacion y Recepcion de Obras.

e Difusion del presente plan ante luvias e inundacion; y registro
de capacitaciones a los trabajadores de la obra, para informar
sobre riesgos.

e Registro de revision periddica de la sefialética, vias de
evacuacion y orden de las bodegas de residuos peligrosos

Acciones 0 medida a implementar para | Lluvia e inundacion:

controlar la emergencia e Dependiendo de la intensidad de las lluvias, se activard una
alarma y de ser pertinente, se evacuara hacia zonas de
seguridad.
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e Los trabajadores deberan quedarse en la zona de seguridad y
esperar instrucciones del personal entrenado.

e Una vez producido este fendmeno, el titular procederd a
evaluar los dafios al personal y en la estructura fisica.

e En caso de que existan dafios que impidan el normal
funcionamiento, se informara de esta situacion a las
autoridades competentes.

Forma de control y seguimiento de las
acciones o medidas para controlar la
emergencia

e Revision de registros de emergencia con el fin de evaluar la
respuesta ante la emergencia.
e Registro de comunicacién a la SMA.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacién del Plan

Una vez controlada la emergencia, se realizard la comunicacién
inmediata a la SMA y a los organismos competentes, para luego,
enviar el informe de comunicacién en un plazo no mayor a 48
horas.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Adenda Complementaria, Anexo 5.

8.3.

Riesgo o contingencia: Riesgo de afloramiento.

Tabla 8.3 Riesgo o contingencia: Riesgo o contingencia: Afloramiento.

Riesgo o contingencia

Afloramiento.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccidn, Operacién y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Todos los frentes de trabajo, obras y acciones del Proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Se capacitara a personal en labores de rescate y emergencia, los
cuales deberan ser entrenados en forma anual.

A modo general, se establecera la zona de seguridad y se
elaborard un Plan de Evacuacion de Emergencia para cada
contrato de construccion, el que incluye un programa de
comunicaciones, el que incluird las contingencias
independientemente de su evaluacion de criticidad, el cual sera
verificado y controlado en cumplimiento por parte del encargado
de prevencion de riesgos del titular.

Al finalizar el evento de afloramiento, se procedera a evaluar los
dafios y en caso de que existan dafios de gran magnitud, se
informara de esta situacion a las autoridades competentes.

Se suspenderan todas las faenas hasta que se haya verificado
técnicamente que no existe riesgo para los trabajadores.

Forma de control y seguimiento

e Obtencién de Permiso de Edificacién y Recepcion de Obras.

o Difusion del presente plan ante afloramiento; y registro de
capacitaciones a los trabajadores de la obra, para informar
sobre riesgos.

e Registro de revision periddica de la sefialética, vias de
evacuacién y orden de las bodegas de residuos peligrosos.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Ante un potencial afloramiento de aguas durante la fase de
construccion del proyecto, el Titular y/o sus Contratistas deben
informar de inmediato a la Superintendencia del Medio Ambiente
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en un plazo de menos de 24 horas, detallando las medidas
aplicadas hasta el momento.

Se realizaran las siguientes actividades preliminares:

e Verificacion de la calidad del agua mediante toma de
muestras en un laboratorio acreditado, asegurando que la
calidad de las aguas dispuestas sea similar a la de la fuente
original.

e Realizacion de pruebas hidraulicas para determinar
volimenes y caudales de agua, con el fin de disefiar medidas
de control de estabilidad de los taludes en el sector del
afloramiento.

e Los resultados de los analisis quimicos y pruebas hidraulicas
se enviaran inmediatamente a la SMA, junto con un informe
detallado de los hechos, imégenes fotogréaficas vy
procedimientos seguidos.

Los resultados se contrastaran con parametros definidos por
normativa, y una vez comprobada la naturaleza del problema, se
analizard la medida de gestién definitiva en conjunto con la
Autoridad.

El Titular debera informar el resultado de las acciones
implementadas y la fecha exacta en que se control6 el
afloramiento en menos de 24 horas.

En caso de que el afloramiento de aguas sea un escenario
prolongado, el Titular debera realizar los estudios necesarios para
determinar una solucion definitiva.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Una vez controlada la emergencia, se realizard la comunicacion
inmediata a la SMA y a los organismos competentes, para luego,
enviar el informe de comunicacién en un plazo no mayor a 48
horas.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Adenda Complementaria, Anexo 5.

8.4.

Riesgo o contingencia: Tormentas eléctricas.

Tabla 8.4. Riesgo o contingencia: Tormentas eléctricas.

Riesgo o contingencia

Tormentas eléctricas

Fase del proyecto a la que aplica

Construccidn, Operacién y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Todas las partes, obras y acciones del proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

¢ No se trabajara durante fendmenos de tormentas eléctricas.

e Establecimiento de zonas de seguridad, que se mantendran
demarcadas y libres de obstéaculos.

e Las instalaciones eléctricas se inspeccionaran de manera
permanente por un especialista del area.

e Realizacion de simulacros.
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e Capacitacion al personal respecto a la forma de actuar en caso
de tormentas eléctricas.

e En caso de inestabilidad eventos climaticos, todo el personal
deberd resguardarse en zonas seguras

Forma de control y seguimiento

Difusion del presente plan ante tormentas eléctricas; y registro de
capacitaciones a los trabajadores de la obra, para informar sobre
riesgos ante tormentas eléctricas.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Durante las tormentas eléctricas, se activard una alarma y se
procedera a evacuar hacia zonas de seguridad, dependiendo de la
intensidad del fendmeno. Los trabajadores permaneceran en las
zonas seguras y seguiran las instrucciones del personal entrenado

Forma de control y seguimiento

Tras el evento, el titular evaluara los posibles dafios al personal y
a la estructura fisica. Si se detectan dafios que afecten el
funcionamiento normal, se informara a las autoridades
competentes.

Se llevara a cabo una revision de los registros de emergencia para
evaluar la respuesta ante el evento, incluyendo el registro de
comunicacién a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA).

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Una vez controlada la emergencia, se realizard la comunicacion
inmediata a la SMA y a los organismos competentes, para luego,
enviar el informe de comunicacién en un plazo no mayor a 48
horas.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Adenda Complementaria, Anexo 5.

8.5.

Riesgo o contingencia: Incendios forestales.

Tabla 8.5 Riesgo o contingencia: Incendios forestales.

Riesgo o contingencia

Incendios forestales

Fase del proyecto a la que aplica

Construccidn, Operacién y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Recinto de almacenamiento de combustible, sustancias y residuos
peligrosos, tanto en las instalaciones de faenas como en los
frentes de trabajo. También en la zona donde se realice retiro de
maleza y residuos orgéanicos provenientes del despeje, y
mantencion durante la fase de operacion.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

e Se instalara sefialética de prevencion de incendios forestales
en areas con vegetacion arbustiva y en las instalaciones del
proyecto. Se mantendra anualmente durante la construccion
y bianualmente durante la operacion.

e EIl personal serd capacitado en prevencion de incendios
forestales por un especialista. Habra una inspeccion técnica
para detectar acciones inseguras.

e Se instalarén sefiales de "no fumar” en &reas con elementos
inflamables. Se manipularé el material lefioso con cuidado y
se utilizaran corta chispas en las motosierras.

o El combustible se almacenara en lugares seguros y se
recargardn los estanques de motosierras en dareas sin
vegetacion. Las trozas aprovechables se enviaran a reciclaje.
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e Se estableceran cortafuegos y se mantendré la obra limpia
para evitar fuentes de ignicién. Se dispondra de equipos de
radio para comunicarse en caso de incendio.

e Los trabajadores contaran con herramientas y extintores, y se
tomaran medidas de vigilancia y control de riesgos,
incluyendo la poda de arboles bajo la linea eléctrica.

Forma de control y seguimiento

Se implementardn medidas de vigilancia y aviso a las
autoridades, incluyendo la comunicacion con servicios de
emergencia en caso de incendio. Se informara a la comunidad
sobre las actividades realizadas y se colocaran carteles en areas
de trabajo. Se tomaran medidas para controlar el riesgo, como la
restriccion de fumar y la identificacion de zonas de emergencia.
Ademas, se realizara poda anual de arboles bajo lineas eléctricas.

Se llevaran registros de capacitaciones y practicas en el uso de
extintores, y se instalard y mantendra sefialética informativa
sobre materiales combustibles, extintores y vias de evacuacion.
Se realizaran chequeos periddicos para garantizar la limpieza,
orden y seguridad del proyecto, incluyendo el mantenimiento de
las fajas libres de vegetacion.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Ante un incendio, el personal cercano al lugar debe dar aviso
inmediato al responsable de coordinar las comunicaciones,
proporcionando detalles como tipo de combustible, recursos en
peligro, disponibilidad de agua, condiciones meteoroldgicas, y si
se requiere mas personal. Se comunicara de inmediato a CONAF
Region de Valparaiso, informando sobre la situacion y demas
detalles relevantes. El técnico o capataz organizara al personal y
proporcionara informacion por radio. El encargado de las
comunicaciones dard prioridad al incendio y coordinara el
traslado del personal si es necesario. El jefe de cuadrilla priorizara
el incendio y solicitara recursos a brigadas cercanas. Si CONAF
envia brigadistas, el personal se pondrd a su disposicién. Se
inspeccionara el area en busca de heridos y se trasladaran a un
centro asistencial si es necesario. Se investigaran las causas del
incendio y se registrardn los detalles del evento, incluyendo
especies afectadas. Las actividades solo se reanudaran una vez
controlado el incendio.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacién del Plan

Una vez que la emergencia esté bajo control, se notificard de
inmediato a la SMA y a los organismos competentes. Luego, se
enviard un informe detallado de la comunicacion en un plazo
maximo de 48 horas.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Adenda Complementaria, Anexo 5.

8.6. Riesgo o contingencia: Incendios Industriales.

Tabla 8.6 Riesgo o contingencia: Incendios Industriales.

Riesgo o contingencia

Incendios Industriales.

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, Operacién y Cierre.
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Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

El "recinto de instalaciones de faenas" es un espacio designado
en sitios de trabajo, como proyectos de construccion, donde se
almacenan equipos, materiales y suministros necesarios.
También se utilizan para instalar temporalmente oficinas de
campo y areas de descanso para los trabajadores. Por otro lado,
las "zonas de retiro de maleza y residuos organicos" son areas
donde se eliminan y gestionan los desechos generados durante el
despeje de un sitio, como ramas y hojas. Estas areas son
fundamentales para mantener un entorno de trabajo seguro y
cumplir con las regulaciones ambientales y de seguridad.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

El personal seleccionado recibira una capacitacion exhaustiva en
procedimientos de trabajo seguro, que incluird soldadura,
manipulacién de sustancias inflamables y combustibles, asi como
actividades de mantenimiento del proyecto.

Se garantizard la disponibilidad de sefializacion adecuada para el
uso de elementos contra incendios y rutas de evacuacion.

Cualquier indicio de incendio debido a actividades de soldadura
seré notificado de inmediato al jefe de terreno.

Los teléfonos de emergencia, especialmente de bomberos, se
mantendran visibles en todo momento.

En éareas de trabajo de corte de maleza, se proporcionaran
estaciones portatiles de primeros auxilios, y el personal estard
capacitado para usar herramientas manuales y extintores.

Si el incendio no puede ser controlado internamente, se alertaran
a las autoridades y se seguira el Plan de Emergencia establecido.

Se mantendré una vigilancia continua en todos los frentes de
trabajo para detectar cualquier posible amago de incendio y se
notificaré a los servicios de emergencia en caso de un evento.

Ademas, se identificardn y sefializaran las zonas propensas a
emergencias, especificando los procedimientos seguln el tipo de
incendio y los medios de control, como el tipo de extintor o el uso
de arena.

Como medida preventiva adicional, se llevard a cabo la poda
anual de arboles y arbustos bajo la linea de transmision eléctrica.

Forma de control y seguimiento

Se mantendran registros detallados de las capacitaciones
impartidas al personal para prevenir riesgos de incendios,
incluyendo el uso de extintores, con la firma de cada trabajador
como evidencia de su participacion.

Ademas, se asegurara la instalacion y mantenimiento de
sefialética y carteles informativos que indiquen la presencia de
materiales combustibles, la ubicacidn de extintores y las vias de
evacuacion en caso de emergencia.
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Se llevara a cabo una lista de chequeo periddica para garantizar
la limpieza, el orden y la seguridad de las instalaciones del
proyecto, certificando asi el cumplimiento de los estandares de
seguridad establecidos.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Ante la activacion de la alarma de incendio, se seguird un
procedimiento claro:

Se notificara de inmediato al jefe de terreno, quien informara
a los encargados de prevencion de riesgos y a la brigada de
emergencia.

Se activard el procedimiento contra incendios, con la
presencia de la Brigada de Emergencia, capacitada en el uso
de extintores, para intentar controlar el fuego si es posible.
En caso de no poder controlar la situacion, se avisara de
inmediato a los bomberos y se evacuara a los trabajadores
hacia zonas seguras.

Se detendran las actividades operativas en la zona del
incendio.

Los trabajadores evacuaran de forma ordenada hacia zonas
seguras.

Se mantendran despejadas las vias de acceso para facilitar las
acciones del equipo de intervencion y el personal entrenado
en combate de incendios.

Se inspeccionara el &rea para verificar la presencia de
heridos, trasladandolos de inmediato a un centro asistencial
si es necesario.

Se realizara una investigacion para determinar las causas del
incendio.

Las actividades solo se reanudaran una vez que el incendio
esté controlado.

Se establecera un sistema de registro de incendios,
incluyendo fecha de ocurrencia, personas involucradas y
descripcién de hechos, asi como el impacto en fauna o
vegetacion si corresponde.

Forma de control y seguimiento de las
acciones o medidas para controlar la
emergencia

Revision de registros de emergencia con el fin de evaluar la
respuesta ante la emergencia
Registro de comunicacion a la SMA.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Una vez controlada la emergencia, se realizard la comunicacion
inmediata a la SMA vy a los organismos competentes, para luego,
enviar el informe de comunicacién en un plazo no mayor a 48
horas.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Adenda Complementaria, Anexo 5.

8.7.

Riesgo o contingencia: Riesgo por derrame de sustancias peligrosas.

Tabla 8.7 Riesgo o contingencia: Riesgo por derrame de sustancias peligrosas.

Riesgo o contingencia

Derrame de sustancias peligrosas

Fase del proyecto a la que aplica

Construccidn, operacion y cierre.
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Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Todas las partes, obras y acciones del proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Antes del transporte, se verificard el estado del vehiculo para
evitar roturas o filtraciones. Se proporcionaran instrucciones en
el vehiculo sobre cdmo actuar en caso de derrames, y se
capacitard al conductor para responder adecuadamente. Los
vehiculos que transporten sustancias peligrosas llevaran los
distintivos de seguridad requeridos. Se cumplirdn los requisitos
legales sobre transporte de cargas peligrosas y combustible.
También se dispondran instrucciones en el vehiculo sobre como
actuar en caso de accidente, y se instruira a los trabajadores sobre
la Hoja de Datos de Seguridad de las sustancias peligrosas. En
cuanto al manejo de combustible, se capacitara al personal y se
dispondran medios de contenci6n y limpieza de derrames.
Ademas, se mantendra una Hoja de Datos de Seguridad del
combustible tanto en el vehiculo como en la obra, con
informacion detallada sobre la sustancia y procedimientos de
emergencia. Se llevarad un inventario y control del uso de
combustible en la obra.

Forma de control y seguimiento

Se llevara un registro detallado de las capacitaciones realizadas,
asi como de las licencias de conducir de los conductores
asociados al proyecto. También se mantendran registros de las
inspecciones realizadas a los vehiculos destinados al transporte
de combustible, y se llevard un registro de la hoja de seguridad
tanto en los vehiculos como en las instalaciones de la faena.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de un derrame debido a un accidente de transito, se
tomaran medidas como verificar posibles afectados, retirar el
material contaminado y restaurar el sitio, recolectar el producto
derramado y limpiar el camion. Se coordinard con autoridades
viales y se evaluara el impacto en recursos hidricos, remitiendo
un informe a la autoridad ambiental.

En frentes de trabajo, se identificard y controlard el derrame,
notificando a la Autoridad Sanitaria si es necesario. Se realizard
una investigacion interna de las causas y efectividad de las
medidas, con ajustes en los procedimientos si es necesario, y se
limpiara y retirara el suelo afectado.

En caso de derrames en cuerpos de agua, se aislara el area, se
controlaré el derrame con un kit de emergencia y se mantendra
coordinacion con autoridades viales. Se informara a las
autoridades sanitarias y ambientales, y se notificard a la
Superintendencia del Medio Ambiente dentro de las 24 horas
siguientes al evento, con detalles del accidente y acciones de
atenuacion.

Forma de control y seguimiento de las
acciones o medidas para controlar la
emergencia

e Revision de registros de emergencia con el fin de evaluar la
respuesta ante la emergencia.
e Registro de comunicacién a la SMA.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacién del Plan

Una vez controlada la emergencia, se realizard la comunicacion
inmediata a la SMA y a los organismos competentes, para luego,
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enviar el informe de comunicacién en un plazo no mayor a 48
horas.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Adenda Complementaria, Anexo 5.

8.8. Riesgo o contingencia: Riesgo por derrame de residuos peligrosos.

Tabla 8.8 Riesgo o contingencia: Riesgo por derrame de residuos peligrosos

Riesgo o contingencia

Derrame de residuos peligrosos

Fase del proyecto a la que aplica

Fases de construccion y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Todas las partes, obras y acciones del proyecto

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

El manejo adecuado de residuos peligrosos es esencial para
proteger la salud humana y el medio ambiente. Para ello, se
establecerd un recinto de almacenamiento que cumpla con las
especificaciones del D.S. N° 148/2004 del Ministerio de Salud.
Ademas, se implementaran medidas preventivas, como la
capacitacion del personal en el manejo y almacenamiento de
estos residuos, la disposicién de medios para contener y limpiar
derrames, y el almacenamiento de los residuos en el piso de la
bodega designada para tal fin. También se llevara un inventario y
control del uso de sustancias y residuos peligrosos en la obra,
garantizando asi un manejo seguro y adecuado de estos
materiales.

Forma de control y seguimiento

Se establecera un sistema de registro para documentar todas las
capacitaciones impartidas al personal sobre el manejo de residuos
peligrosos. Ademas, se llevaran registros detallados de las
inspecciones periodicas realizadas a la bodega de residuos
peligrosos (RESPEL) para garantizar su adecuado
funcionamiento y cumplimiento de las normativas de seguridad y
medio ambiente.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de derrames debido a accidentes de transito, se

implementaran las siguientes medidas:

e Verificacion de posibles personas afectadas por el derrame,
con la utilizacion de equipos apropiados para proteger su vida
y salud.

e Retiro de todo el material contaminado, como restos de
aceite, y restauracion del sitio.

e Recoleccion del producto derramado con herramientas
adecuadas y disposiciobn en envases herméticamente
cerrados.

e La disposicion final del residuo peligroso y la limpieza del
vehiculo contaminado seran realizadas por una empresa
especializada en tratamiento de residuos peligrosos.

e Mantenimiento de registros documentales del transporte y
disposicidn final de los residuos peligrosos.

e Coordinacion con autoridades viales para despejar la via
rapidamente.

e Evaluacion del impacto en recursos hidricos y remision del
informe correspondiente a la autoridad ambiental.
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En caso de derrames accidentales en frentes de trabajo:

e Identificacion y localizacion del foco de contaminacion para
neutralizarlo o controlarlo.

e Registro detallado del evento y medidas inmediatas
adoptadas.

¢ Notificacion a la Autoridad Sanitaria si el evento puede
afectar a terceros.

e Investigacién interna de las causas y eficacia de las medidas
preventivas o correctivas.

e Provision de herramientas necesarias para el retiro del
residuo peligroso derramado en cada frente de trabajo.

En caso de derrames al suelo:

e Limpieza inmediata y retiro del suelo afectado, con
transporte a un sitio autorizado para su tratamiento y
disposicion final. Luego, rellenado del area excavada con
material similar al original.

En caso de derrames en cuerpos de agua:

e Verificacion de posibles personas afectadas por el derrame,
con utilizacién de equipos de proteccion.

e Retiro de todo el material contaminado y restauracion del
sitio.

e Aislamiento del area y eliminacion de fuentes de ignicion,
evaluando la aplicacién de agua en neblina para disipar
vapores.

e Control del derrame con un kit de emergencia que incluye
absorbentes y recipientes adecuados.

¢ Notificacion a la asociacion de regantes y monitoreo de la
calidad del agua aguas abajo del evento.

En caso de accidentes/derrames que afecten los recursos hidricos:

e Se informard a la Superintendencia del Medio Ambiente
dentro de las 24 horas siguientes al evento, proporcionando
detalles del accidente, acciones de mitigacion y evaluacion
del impacto ambiental, asi como un programa de
descontaminacion si fuera necesario.

e Se mantendran copias de la documentacion respectiva del
transporte y disposicién final, y se coordinard con
autoridades viales para despejar la via rapidamente. Ademas,
se emitird un informe técnico a la Autoridad Sanitaria y
Ambiental correspondiente después de la emergencia.

Forma de control y seguimiento de las
acciones o medidas para controlar la
emergencia

Se llevaré a cabo una revision de los registros de emergencia para
evaluar la respuesta ante situaciones de emergencia. Asimismo,
se mantendra un registro de todas las comunicaciones realizadas
a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) para
garantizar la transparencia y el cumplimiento normativo.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Una vez controlada la emergencia, se realizard la comunicacion
inmediata a la SMA y a los organismos competentes, para luego,
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enviar el informe de comunicacién en un plazo no mayor a 48
horas.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Adenda Complementaria, Anexo 5.

8.9. Riesgo o contingencia: Riesgo por residuos domésticos e industriales no peligrosos.

Tabla 8.9 Riesgo o contingencia: Riesgo por residuos domésticos e industriales no peligrosos.

Riesgo o contingencia

Residuos domésticos e industriales no peligrosos

Fase del proyecto a la que aplica

Construccidn, operacion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Todas las partes, obras y acciones del proyecto.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Se llevara a cabo una capacitacion detallada para el personal
sobre el manejo adecuado de residuos no peligrosos, cubriendo
aspectos como su generacion, almacenamiento y disposicion
final. Las areas designadas para el almacenamiento de estos
residuos estardn claramente sefializadas y delimitadas. Los
recipientes utilizados para almacenar residuos similares a los
domeésticos contaran con una base impermeable, estaran cerrados
para prevenir la presencia de vectores sanitarios y se ubicaran
bajo techo. Se establecera un plan para el retiro regular de los
residuos domésticos, mientras que los residuos no peligrosos
seran retirados segln la cantidad acumulada. En el caso de
paneles defectuosos, que se consideran residuos peligrosos, se
seguiran los procedimientos correspondientes para su gestion de
acuerdo con este tipo de residuo.

Forma de control y seguimiento

Registro de disposicion final de residuos en faena.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Ante cualquier emergencia, se seguird un protocolo establecido
para garantizar una respuesta rapida y eficiente. Se notificara de
inmediato al jefe de la obra, quien a su vez informard a los
encargados de prevencién de riesgos y a la brigada de
emergencia. Se activara el Plan de Comunicaciones, el cual
especifica a quiénes se debe informar segn la magnitud del
accidente.

Se establecera de inmediato un érea de restriccion, limitando el
acceso Unicamente al personal entrenado. Este personal
inspeccionara el lugar del accidente para verificar la ausencia de
heridos y tomara las medidas necesarias para garantizar la
seguridad del &rea.

En caso de que haya heridos debido a causas como cortes, golpes
0 caidas de materiales no peligrosos, como paneles defectuosos,
se procedera a trasladarlos a un centro asistencial para recibir
atencion médica adecuada.

Un especialista en prevencion de riesgos llevard a cabo una
inspeccién exhaustiva del &rea afectada, identificando y
marcando las zonas de riesgo. Se evaluard la necesidad de
reubicar las instalaciones en caso de que sea necesario para
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garantizar la seguridad del personal y se informara a las
autoridades competentes seglin sea requerido.

Forma de control y seguimiento de las
acciones o medidas para controlar la
emergencia

La revision exhaustiva de los registros de emergencia es
fundamental para evaluar la efectividad de la respuesta ante
situaciones de emergencia. Esto nos permite identificar areas de
mejora y tomar medidas correctivas para fortalecer nuestros
protocolos de seguridad. Ademas, mantener un registro detallado
de todas las comunicaciones realizadas con la Superintendencia
del Medio Ambiente (SMA) garantiza la transparencia y el
cumplimiento normativo.

Estos registros nos proporcionan un historial completo de
nuestras acciones y decisiones en caso de emergencias, lo que
puede ser crucial en la evaluacion de nuestro desempefio y en la
demaostracion de nuestro compromiso con la seguridad y el medio
ambiente.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Una vez controlada la emergencia, se realizard la comunicacion
inmediata a la SMA y a los organismos competentes, para luego,
enviar el informe de comunicacién en un plazo no mayor a 48
horas.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Adenda Complementaria, Anexo 5.

8.10. Riesgo o contingencia: Riesgo por falla en la frecuencia de retiro de los distintos residuos

Tabla 8.10 Riesgo o contingencia: Falla en la frecuencia de retiro de los distintos residuos

Riesgo o contingencia

Falla en la frecuencia de retiro de los distintos residuos

Fase del proyecto a la que aplica

Construccidn, operacion y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Sitios de Almacenamiento de Residuos

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Mantener una coordinacion eficaz con las empresas responsables
del retiro de residuos es fundamental para garantizar una gestion
adecuada durante todas las etapas del proyecto. Para ello, se
estableceran protocolos claros de comunicacion y se designara
personal responsable de supervisar el acopio y retiro de los
residuos.

Durante las fases de construccidn, operacion y cierre del
proyecto, se establecera contacto regular con las empresas
encargadas del retiro de residuos, como RISES, RSD y RESPEL,
para coordinar la eliminacion oportuna de los mismos. Se
requerira que estas empresas notifiquen con al menos 15 dias de
anticipacion cualquier imposibilidad de realizar la actividad
programada.

Ademas, se designara personal responsable, como un Jefe de
Terreno, para supervisar el acopio y retiro de los residuos. Este
personal contard con una lista de contactos de empresas
alternativas en caso de que la empresa contratada no pueda llevar
a cabo el retiro de los residuos.
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Durante las fases de construccion y cierre, se establecera una
frecuencia de retiro de residuos segin su tipo. Los residuos
solidos domiciliarios serdn retirados cada 3 dias o segln
necesidad, mientras que los residuos sélidos industriales seran
retirados mensualmente segun requerimiento. Por otro lado, los
residuos peligrosos serdn gestionados semestralmente por la
empresa encargada del mantenimiento del proyecto. Este enfoque
garantizard una gestion eficiente y adecuada de los residuos en
todas las fases del proyecto.

Forma de control y seguimiento

Lista de empresas debidamente autorizadas para la recogida
alternativa de residuos.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

El personal encargado de supervisar el acopio y retiro de residuos
sera responsable de gestionar y coordinar el retiro con las
empresas contratadas, siguiendo las frecuencias establecidas. En
caso de gue las empresas contratadas no puedan realizar el retiro,
coordinaran oportunamente con empresas alternativas.

Forma de control y seguimiento de las
acciones o medidas para controlar la
emergencia

Se llevara a cabo una evaluacién para verificar el cumplimiento
total del procedimiento de actuacion. En caso de detectarse
alguna falla o incumplimiento por parte de los trabajadores o
responsables, se tomaran las medidas  correctivas
correspondientes.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Una vez controlada la emergencia, se comunicara de inmediato a
la SMA y a los organismos competentes. Posteriormente, se
enviard el informe de comunicacion en un plazo no superior a 48
horas.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Adenda Complementaria, Anexo 5.

8.11. Riesgo o contingencia: Riesgo por colapso de los Sitios de Almacenamiento de Residuos

Tabla 8.11 Riesgo o contingencia: Colapso de los Sitios de Almacenamiento de Residuos

Riesgo o contingencia

Colapso de los Sitios de Almacenamiento de Residuos

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, operacion y cierre

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Sitios de Almacenamiento de Residuos

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Tanto en la fase de construccién como en la de operacion y cierre,
se mantendra contacto regular con las empresas encargadas del
retiro de residuos, como RISES, RSD y RESPEL, para asegurar
una coordinacion adecuada y garantizar su retiro oportuno.

El personal encargado de supervisar el acopio de residuos, como
el Jefe de Terreno u otro similar, llevara a cabo verificaciones
periddicas del nivel de almacenamiento en el area de acopio
RISes y en las bodegas de almacenamiento de RSD y RESPEL.
Esto se realizard para solicitar el retiro oportuno y evitar exceder
la capacidad méxima de almacenamiento de las instalaciones.

Durante las fases de construccion y cierre, se estableceran las
siguientes frecuencias de retiro de residuos: residuos sélidos
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domiciliarios cada 3 dias o segun necesidad, residuos sélidos
industriales mensualmente segin requerimiento, y residuos
peligrosos semestralmente.

En la fase de operacion, se prevé la generacion eventual de
residuos, tanto peligrosos como no peligrosos, los cuales seran
gestionados por la empresa contratada responsable de las labores
de mantenimiento del parque solar fotovoltaico.

Se llevara un registro del volumen de residuos que ingresen a los
sitios de almacenamiento, con el objetivo de mantener un control
adecuado y solicitar su retiro oportuno en caso nhecesario.
Ademas, se exigira mantener un alto nivel de orden y limpieza en
los sitios de almacenamiento de residuos para garantizar un
entorno seguro y saludable.

Forma de control y seguimiento

Se llevarén registros del control de volumen de residuos que
ingresan a los sitios de almacenamiento, asi como registros de los
retiros de residuos.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

El personal encargado de supervisar el acopio y retiro de residuos
sera responsable de gestionar y coordinar el retiro con las
empresas contratadas segun las frecuencias establecidas. En caso
de que estas no puedan realizar el retiro, se encargaran de
coordinar oportunamente con empresas alternativas.

Forma de control y seguimiento de las
acciones o medidas para controlar la
emergencia

Se llevara a cabo una evaluacién para verificar el cumplimiento
total del procedimiento de actuacion. En caso de detectarse
alguna falla o incumplimiento por parte de los trabajadores o
responsables, se tomaran las medidas  correctivas
correspondientes.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Una vez que la emergencia esté bajo control, se comunicara de
inmediato a la SMA y a los organismos competentes.
Posteriormente, se enviara el informe de comunicaciéon en un
plazo méximo de 48 horas.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Adenda Complementaria, Anexo 5.

8.12. Riesgo o contingencia: Riesgo por residuos liquidos domésticos

Tabla 8.12 Riesgo o contingencia: Riesgo por residuos liquidos domésticos

Riesgo o contingencia

Riesgo por residuos liquidos domestico

Fase del proyecto a la que aplica

Fase operacion

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Sistema de aguas servidas (Fosa séptica con infiltracion).

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Se propone el siguiente plan de capacitacion sobre el uso del
sistema de disposicion particular para prevenir descargas no
autorizadas al sistema:

a) Capacitacion a los trabajadores: Se llevara a cabo una
capacitacion exhaustiva dirigida a todos los trabajadores
sobre el uso adecuado del sistema de disposicion de aguas
servidas, con el objetivo de prevenir descargas no autorizadas
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al sistema. Se destacaran los procedimientos correctos de
operacion y las medidas de seguridad pertinentes.

b) Autorizacién sanitaria: Antes de su uso, se asegurara de que
el sistema de disposicion de aguas servidas cuente con la
autorizacion sanitaria de funcionamiento correspondiente,
garantizando su legalidad y cumplimiento de normativas.

¢) Monitoreo anual de impermeabilidad: Se realizara un
monitoreo anual de la impermeabilidad de la fosa séptica.
Este procedimiento incluird la evaluacion de la
impermeabilidad segun las especificaciones del fabricante,
con el fin de identificar posibles vulnerabilidades asociadas a
la fatiga del material o deficiencias en la construccion.

d) Programa de control y mantenimiento: Se implementara un
programa de control y mantenimiento del sistema de
desinfeccion de manera programada, asegurando su 6ptimo
funcionamiento y eficacia en la eliminacion de agentes
patégenos.

e) Vaciamiento y limpieza del estanque de almacenamiento:
Una vez finalizadas las tareas de mantenimiento y limpieza,
se procedera al vaciamiento y limpieza del estanque de
almacenamiento por una empresa autorizada. Las aguas
servidas resultantes se dispondran en un sitio autorizado por
la SEREMI de Salud para su tratamiento adecuado.

f) Coordinacién previa al desmantelamiento de la fosa séptica:
Antes de desmantelar la fosa séptica con infiltracion, ya sea
durante la operacion de recambio o en la fase de cierre, se
coordinara con un camion limpia fosas para retirar las aguas
y derivarlas a un sitio de disposicion autorizado. Esto
garantizard que no queden remanentes de agua servida y se
dara un tratamiento adecuado a los residuos.

Forma de control y seguimiento

o Registro de disposicién final en sitio autorizado para el
tratamiento de aguas servidas en faena.

e Registro de autorizacion sanitaria vigente de empresa limpia
fosa.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

El personal encargado de supervisar el almacenamiento y la
eliminacion de residuos sera responsable de gestionar y coordinar
su retiro con las empresas contratadas, siguiendo las frecuencias
establecidas. En caso de que estas empresas no puedan llevar a
cabo el retiro, se encargardn de coordinar oportunamente con
empresas alternativas.

En el caso de que ocurra un accidente o derrame que afecte los
recursos hidricos superficiales y/o subterrdneos del area del
proyecto, se tomaran las siguientes acciones:

Informar a la Superintendencia del Medio Ambiente dentro de las
24 horas posteriores al incidente. El informe incluiré:

a) Una descripcién detallada del accidente, que incluya la
ubicacion, la sustancia involucrada, el area afectada, la
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duracion y la magnitud del evento, asi como sus principales
impactos ambientales.

b) Detalles de todas las acciones y medidas de mitigacion
implementadas durante el evento de contaminacion.

¢) Evaluacion de los efectos sobre los recursos hidricos
superficiales y/o subterraneos afectados y su entorno
ambiental, asi como los resultados de los monitoreos
realizados en el area afectada.

Elaborar, de ser necesario, un Programa de Medidas de
Descontaminacion para la zona afectada. Este programa incluira
la metodologia a seguir y la evaluacion de la efectividad de las
medidas propuestas.

Forma de control y seguimiento de las
acciones o medidas para controlar la
emergencia

Se llevara a cabo una revision de los registros de emergencia con
el objetivo de evaluar la respuesta durante situaciones de
emergencia. Esto incluird especificamente el registro de
comunicacién con la Superintendencia del Medio Ambiente
(SMA), donde se detallardn las acciones tomadas y la
informacion proporcionada durante el incidente.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacion del Plan

Después de que la emergencia esté bajo control, se procedera a
comunicar de inmediato a la Superintendencia del Medio
Ambiente (SMA) vy a los organismos competentes.
Posteriormente, se enviara un informe detallado de la
comunicacion realizada en un plazo maximo de 48 horas.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcién
detallada

Adenda Complementaria, Anexo 5.

8.13. Riesgo o contingencia: Riesgo de hallazgo de elementos arqueoldgicos y paleontoldgicos

Tabla 8.13 Riesgo o contingencia: Riesgo de hallazgo de elementos arqueoldgicos y paleontoldgicos

Riesgo o contingencia

Hallazgo de elementos arqueoldgicos y paleontoldgicos

Fase del proyecto a la que aplica

Fases de construccion y cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Superficie intervenida por el proyecto por las actividades de
movimientos de tierra.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

Se llevara a cabo un monitoreo arqueolégico continuo durante las
obras de escarpe del terreno y en todas las actividades que
impliquen la remocion de la superficie. Este monitoreo serd
realizado por arquedlogos o licenciados en arqueologia. A partir
de esta actividad, se debera enviar un informe trimestral que
incluya los siguientes puntos:

a) Descripcion detallada de las actividades en todos los frentes
de excavacion, con fecha y hora de cada actividad.

b) Descripcion de la matriz y materialidad encontrada en cada
obra de excavacion, indicando la profundidad.

c) Presentacién del plan mensual de trabajo de la constructora,
especificando los dias en los que se realizara el monitoreo
arqueoldgico.
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d) Inclusion de planos y fotografias de alta resolucion de los
diferentes frentes de excavacion y sus diferentes etapas de
avance.

e) El informe final de monitoreo deberd documentar las
actividades realizadas y, en caso de detectarse sitios
arqueologicos, incluird informacion detallada sobre los
mismos, asi como el trabajo de salvataje o rescate
arqueoldgico que se haya llevado a cabo, si corresponde. En
estos casos, se realizard una revision bibliografica de la zona,
un analisis por tipo de materialidad y se garantizara la
conservacion de todos los materiales arqueoldgicos
encontrados.

Ademas, se llevarad a cabo una capacitacién del personal que
participe en la fase de construccion, proporcionandoles
informacion detallada sobre el procedimiento a seguir en caso de
hallazgo de hallazgos  histéricos, arqueoldgicos o
paleontologicos.

Forma de control y seguimiento

e Registro de capacitacion a trabajadores.
e Registro de monitoreo arqueoldgico.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

En caso de descubrir un hallazgo de caracter historico,
antropoldgico, arqueoldgico o paleontoldgico, se debe cumplir
con la Ley N°17.288, que establece que cualquier persona que
realice excavaciones y encuentre ruinas, yacimientos, piezas u
objetos de este tipo, debe informar de inmediato al Consejo de
Monumentos Nacionales (CMN). EI CMN, a su vez, ordenara a
Carabineros gue se encargue de la vigilancia del hallazgo hasta
gue el CMN se haga cargo de él, siguiendo lo establecido en el
Avrticulo 26 de la Ley.

En el caso de evidenciar un hallazgo, el jefe de obra debera:

a) Detener las obras en el lugar del hallazgo, dejando un
perimetro de al menos 2 metros alrededor del punto de
descubrimiento. Si el hallazgo es multiple y forma un nivel,
se consideraran 2 metros desde los especimenes mas alejados
del centro del area del hallazgo. Esto se realizar siempre y
cuando se tenga certeza de que el hallazgo es puntual y no se
encuentre dentro de un nivel con abundancia de fdsiles con
continuidad lateral mayor al afloramiento detectado. En caso
de presentarse un nivel o estrato paleontoldgico continuo con
abundancia de fésiles, se aplicaran procedimientos
especificos adicionales.

b) Informar de inmediato al profesional
paleont6logo/arquedlogo o, en su ausencia, al jefe de obra o
superior a cargo de los trabajos en el area del hallazgo,
proporcionando la ubicacion exacta al departamento de
Medio Ambiente, o similar, que represente al titular del
proyecto. Si el paleont6logo responsable estad presente, él
mismo evaluard si las obras deben ser detenidas en un
perimetro superior al propuesto anteriormente.
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c) Delimitar y sefializar correctamente el area del hallazgo para
su proteccion, utilizando sefialética y un cerco perimetral de
2 metros de altura para restringir el acceso al sector.

d) Notificar al CMN sobre el hallazgo no previsto,
proporcionando las coordenadas UTM (DATUM WGS 84) y
un registro fotogréfico. Esta notificacion debe ser realizada
por el profesional paleontélogo, el encargado de Medio
Ambiente u otro representante del titular del proyecto, en un
plazo méaximo de cinco dias habiles desde la fecha del
descubrimiento del hallazgo.

e) Incluir este protocolo en las charlas de induccion para los
trabajadores del proyecto, utilizando la "Guia para la
elaboracion de informes paleontoldgicos™ del Monumentos
Nacionales (www.monumentos.gob.cl).

Forma de control y seguimiento de las
acciones o medidas para controlar la
emergencia

e Revision de registros de emergencia con el fin de evaluar la
respuesta ante la emergencia.
e Registro de comunicacion a la SMA y CMN.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacién del Plan

Una vez que la emergencia esté bajo control, se procedera a
comunicar de inmediato tanto a la Superintendencia del Medio
Ambiente (SMA) como a los organismos competentes.
Posteriormente, se enviard un informe detallado de la
comunicacion realizada en un plazo méximo de 48 horas.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Adenda Complementaria, Anexo 5.

8.14. Riesgo o contingencia: Afectacion a Fauna Silvestre.

Tabla 8.14 Riesgo o contingencia: Afectacion a fauna silvestre

Riesgo o contingencia

Afectacion a fauna silvestre

Fase del proyecto a la que aplica

Construccion, Operacion y Cierre.

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Todas las partes, obras y acciones del proyecto

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

e Se llevaran a cabo charlas de capacitacion dirigidas al
personal sobre la fauna potencial presente en el area, asi
como sobre el resguardo y cuidado de la misma. Ademas, se
instruira al personal sobre el procedimiento de actuacion en
caso de hallazgo de fauna.

e Se implementara un estricto control de velocidad para todos
los vehiculos del proyecto, comunicando los limites de
velocidad de conduccion permitidos en todos los caminos
dentro del area del proyecto a las empresas contratistas y al
personal.

e Ademas, se establecera un control de velocidad para los
vehiculos que ingresen a las instalaciones del proyecto.

o Se utilizara sefalética conforme a la norma NCh1411 para
indicar precaucion en caso de observar fauna silvestre en el
area, asi como para informar sobre el cruce de fauna. Estas
sefialéticas deberan ser visibles y legibles para todos los
trabajadores y visitantes.
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Forma de control y seguimiento

e Registro de charlas de capacitacion al personal.

e Registro fotogréfico de sefialéticas de precaucion.

e Se mantendra registro de las licencias de conducir de los
conductores.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

El responsable de la contingencia o cualquier persona que
encuentre un animal herido debe informar de inmediato al
Coordinador de Emergencia.

Si el animal puede moverse sin problemas, se considerara que la
situacion esté bajo control y se deberan reportar las circunstancias
del incidente (lugar, hora, personas involucradas, medidas
existentes en la zona) para prevenir futuros atropellos.

Los ejemplares afectados seran trasladados al centro de rescate y
rehabilitacion mas cercano, el cual debe estar acreditado por el
Servicio Agricola y Ganadero (SAG) y registrado en el Registro
Nacional de tenedores de fauna. Esta responsabilidad recae en el
Titular del proyecto.

Si no hay riesgo personal al manipular al animal para el traslado,
este debe ser llevado de inmediato a un centro de rescate para
recibir atencion. El lugar exacto sera coordinado por el
Encargado de Medio Ambiente del proyecto, segin la
disponibilidad de los centros de rescate mas cercanos.

En caso de riesgo personal en las tareas de rescate, el Encargado
de Medioambiente debe acudir con implementos de seguridad al
lugar del incidente para realizar el traslado del animal al centro
de rescate mas cercano que pueda recibirlo.

En situaciones de riesgo por colision o electrocucion de avifauna,
el titular presentard una propuesta de revision periddica y
seguimiento en terreno de la presencia del recurso afectado, asi
como el respectivo registro e informacion a la Superintendencia
del Medio Ambiente (SMA).

Una vez atendida la emergencia, se generara un reporte detallado
de lo sucedido.

Si los especialistas del centro de rescate y rehabilitacion
determinan que el animal no puede ser devuelto al medio natural
debido a su condicion, se derivard a un centro zooldgico o de
educacion ambiental para recibir los cuidados adecuados.

Forma de control y seguimiento de las
acciones o medidas para controlar la
emergencia

Se llevara a cabo una revision de los registros de emergencia con
el objetivo de evaluar la respuesta ante situaciones de
emergencia. Esto incluira especificamente el registro de
comunicacién y envio de informacion tanto a la Superintendencia
del Medio Ambiente (SMA) como al Servicio Agricola y
Ganadero (SAG).

91



https://validador.sea.gob.cl/validar/2161945379

Ademas, se establecera y mantendra un registro o ficha tipo para
reportar accidentes de mamiferos y/o aves. Este registro estara
disponible en la oficina de la instalacion de faenas durante la fase
de construccion, y en la sala de control durante la fase de
operacién. Se utilizara el formato de registro proporcionado por
la autoridad correspondiente.

Oportunidad y vias de comunicacion a la
SMA de la activacién del Plan

Una vez que la emergencia esté bajo control, se procederd a
comunicar de inmediato tanto a la Superintendencia del Medio
Ambiente (SMA) como al Servicio Agricola y Ganadero (SAG)
u otros organismos competentes. Posteriormente, se enviara un
informe detallado de la comunicacién realizada en un plazo
maximo de 24 horas desde la ocurrencia del evento.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion
detallada

Adenda Complementaria, Anexo 5.

8.15. Riesgo o contingencia: Riesgo por rotura de paneles fotovoltaicos

Tabla 8.15 Riesgo o contingencia: Riesgo por rotura de paneles fotovoltaicos

Riesgo o contingencia

Rotura paneles fotovoltaicos

Fase del proyecto a la que aplica

Todas las fases

Emplazamiento, parte, obra o accion
asociada

Durante la construccion, se instalaran paneles fotovoltaicos,
mientras que en la fase de cierre, se desmantelaran. Durante la
operacién, se llevara a cabo el mantenimiento de los paneles.

Acciones 0 medidas a implementar para
prevenir la contingencia

El personal de la obra sera capacitado para reportar de inmediato
cualquier desperfecto o dafio en los paneles solares, los cuales
seran retirados por la empresa proveedora del servicio o
encargada del reciclaje. La capacitacion sera impartida por
personal especializado en un lugar designado para tal fin.

Se enfatizara la importancia de reportar y reemplazar de
inmediato cualquier dafio en los paneles, los cuales seran tratados
como residuos peligrosos. Estas medidas se estableceran
mediante clausulas contractuales con las empresas responsables
del servicio.

Forma de control y seguimiento

Registro de capacitacion al personal.

Acciones 0 medida a implementar para
controlar la emergencia

Cuando se detecten paneles fotovoltaicos con roturas,
desperfectos u otros dafios en el area del proyecto, se informara
al jefe de Terreno o Mantenimiento para iniciar el procedimiento
de reemplazo del panel por uno en condiciones 6ptimas.

Los paneles fotovoltaicos deteriorados seran tratados como
residuos peligrosos y temporalmente almacenados en la bodega
designada para residuos peligrosos (RESPEL).

Forma de control y seguimiento de las
acciones o medidas para controlar la
emergencia

Se realizara una revision de los registros de emergencia para
evaluar la respuesta durante situaciones de emergencia. Esto
incluira especificamente el registro de comunicacién tanto a la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) como al Servicio
Agricola y Ganadero (SAG).
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Oportunidad y vias de comunicacion a la

SMA de la activacion del Plan

Una vez que la emergencia esté bajo control, se realizara una
comunicacién inmediata a la Superintendencia del Medio
Ambiente (SMA) y a los organismos competentes.
Posteriormente, se enviard un informe detallado de la
comunicacién realizada en un plazo maximo de 48 horas.

Referencia a documentos del expediente
de evaluacion que contenga la descripcion

detallada

Adenda Complementaria, Anexo 5.

9. NORMATIVA DE CARACTER AMBIENTAL APLICABLE

La normativa de caracter ambiental aplicable al proyecto y su forma de cumplimiento es la siguiente:

9.1

9.11

Normas relacionadas al emplazamiento del proyecto

Norma D.F.L N° 458/1975 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, Aprueba Nueva Ley General

de Urbanismo y Construcciones, y sus modificaciones.

Tabla 9.1.1 Norma: D.F.L. N° 458/1975 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, Aprueba Nueva Ley
General de Urbanismo y Construcciones, y sus modificaciones.

Componente/materia.

Planificacion territorial.

Otros  cuerpos
asociados.

legales

D.S. N° 47/1992 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, que Fija Nuevo
Texto de la Ordenanza General de la Ley de Urbanismo y Construcciones

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da
cumplimiento.

Construccidn, Operacién y Cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Emplazamiento de instalaciones temporales y permanentes del Proyecto.

Forma de cumplimiento.

De acuerdo con los Certificados de Informaciones Previas presentados en la
DIA, Anexo 17, en el area en que se emplazara el Proyecto, se encuentra fuera
del Radio Urbano de la Comuna de Los Andes.

En la Adenda, Anexo 6.4, se presentan los contenidos técnicos y formales para
el otorgamiento del PAS establecido en el articulo 160 del Reglamento del
SEIA.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

Obtencidn del Permiso Ambiental Sectorial 160.

Forma de
seguimiento.

control y

No considera.

9.2 Normas relacionadas con las partes, obras, actividades o acciones, emisiones, residuos y sustancias

peligrosas del proyecto.

9.21

Norma D.S. N° 144/1961 del Ministerio de Salud, Establece Normas Para Evitar Emanaciones o

Contaminantes Atmosféricos de Cualquier Naturaleza.

Tabla 9.2.1. D.S. N° 144/1961 del Ministerio de Salud, Establece Normas Para Evitar Emanaciones o
Contaminantes Atmosféricos de Cualquier Naturaleza.

Componente/materia.

Emisiones atmosféricas.

Otros  cuerpos  legales | ¢ D.S. N°47/1992 del Ministerio de Vivienda y Urbanismo, que Fija Nuevo
asociados. Texto de la Ordenanza General de la Ley de Urbanismo y Construcciones.
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DFL N° 1/2009 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, Fija
Texto Refundido, Coordinado y Sistematizado de la Ley de Trénsito.

D.S. N° 279/1983 del Ministerio de Salud, Aprueba Reglamento para el
Control de la Emision de Contaminantes de Vehiculos Motorizados de
Combustion Interna.

D.S. N°211/1991 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones,
Normas sobre Emisiones de Vehiculos Motorizados Livianos.

D.S. N°4/1994 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones,
Establece Norma de Emision de Contaminantes Aplicables a los Vehiculos
Motorizados y Fija los Procedimientos para su Control.

D.S. N° 54/1994 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones,
Establece Normas de Emisién Aplicables a Vehiculos Motorizados
Medianos que Indica.

D.S. N°55/1994 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones,
Establece Normas de Emision Aplicables a Vehiculos Motorizados Pesados
que Indica.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da
cumplimiento.

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Uso de vehiculos para el transporte de personas, materiales, residuos, entre
otros, asociados al Proyecto.
Labores constructivas, movimiento de tierras, acopio y movimiento de material.

Forma de cumplimiento.

Se asegurara de mantener los caminos de servicio y acceso a las obras libres
de residuos o basuras.

La velocidad en los caminos interiores del Proyecto estara restringida a 20
km/h.

Los vehiculos estacionados deberan mantenerse con sus motores apagados.
Para mantener la obra limpia y sin desperdicios, se colocaran recipientes
recolectores claramente rotulados.

Se instruird a los trabajadores para que detengan los motores de los
vehiculos y maguinarias que no estén en uso.

Todos los vehiculos motorizados deberdn contar con el certificado de
revision técnica y de gases al dia, ademas de mantenerse con las debidas
mantenciones periddicas, segun corresponda. Esto sera obligatorio para las
empresas contratistas segun las clausulas contractuales establecidas por el
Titular

El transporte de materiales se llevara a cabo con la carga cubierta.

La mantencion de la maquinaria se realizara de acuerdo con las
especificaciones del fabricante, en talleres mecanicos autorizados.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

Se contempla la implementacién de un sistema de control interno para
monitorear y hacer cumplir las velocidades establecidas en los caminos del
proyecto.

Se llevaran a cabo inspecciones periddicas a los vehiculos con carga para
verificar el adecuado traslado de esta.

Registro de instrucciones impartidas a los operadores de maquinaria
respecto a la detencion de motores durante periodos de inactividad.
Registro/copia de las revisiones técnicas actualizadas.

Registro de mantenimiento de la maquinaria, detallando fecha, hora y
empresa contratista responsable de cada intervencion.

U
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e Registro de entrada y salida de camiones con carga cubierta, incluyendo
fecha, hora y nombre de la empresa contratista involucrada, cuando sea
aplicable.

Forma de control

seguimiento.

y

Se proporcionara una copia de los siguientes registros:

Capacitacion de los operadores.

Copia de las revisiones técnicas de los vehiculos.

Registros de mantenimiento de maquinaria.

Registros de entrada y salida de camiones con carga cubierta.

Todos estos registros estaran disponibles en las instalaciones del Proyecto para
su inspeccidn por parte de la Autoridad competente.

9.22 Norma D.S. N° 75/1987 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones, Establece
Condiciones para el Transporte de Cargas que Indica.

Tabla 9.2.2 Norma: D.S. N° 75/1987 del Ministerio de Transporte y Telecomunicaciones Establece
Condiciones para el Transporte de Cargas que Indica

Componente/materia.

Emisiones atmosféricas.

Otros  cuerpos
asociados.

legales

D.S. N° 144/1961 del Ministerio de Salud, Establece Normas para Evitar
Emanaciones o Contaminantes Atmosféricos de cualquier Naturaleza.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da
cumplimiento.

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Uso de vehiculos para el transporte de materiales y residuos, asociados al
Proyecto.

Labores constructivas, movimiento de tierras, acopio y movimiento de material.

Forma de cumplimiento.

Los camiones que se trasladen fuera de las zonas de trabajo estaran equipados
con lonas para prevenir el desprendimiento de materiales. Ademas, estos
camiones estaran construidos de manera que eviten la caida o el derrame de la
carga.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

Un registro fotografico del ingreso y salida de camiones con carga tapada seré
implementado para documentar visualmente el cumplimiento de esta medida de
seguridad.

Forma de control

seguimiento.

y

Copia de los registros fotogréaficos en la faena para su revision por la autoridad.

9.2.3 Norma D.S. N° 38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente, Establece Norma de emision de
Ruidos generados por Fuentes que Indica.

Tabla 9.2.3. D.S. N° 38/2011 del Ministerio del Medio Ambiente, Establece Norma de emisién de Ruidos

generados por Fuentes que Indica.

Componente/materia. Ruido
Otros  cuerpos  legales | No Aplica.
asociados.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da
cumplimiento.

Construccidn, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Todas las partes y obras del Proyecto.

-

95

S para validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
L2 https://validador.sea.gob.cl/validar/2161945379



https://validador.sea.gob.cl/validar/2161945379

Forma de cumplimiento.

Durante el desarrollo del proyecto, se implementaran las siguientes medidas de

control de ruido:

e Los vehiculos estacionados deberan mantenerse con sus motores apagados
para reducir la emisién de ruido.

e Se realizard una mantencion permanente de vehiculos y maquinarias,
ademas de exigir que cuenten con la revision técnica al dia, lo que
contribuird a minimizar el ruido generado por el mal funcionamiento de
equipos.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

Se establecera un registro en la obra para atender posibles reclamos de la
comunidad, abordando aspectos como el ruido generado por la actividad,
especialmente durante la fase de construccion.

Se llevara un registro detallado del mantenimiento realizado a la maquinaria y
equipos utilizados en la obra, asegurando su correcto funcionamiento y
minimizando posibles fuentes de ruido.

Como medidas de control, se implementaran pantallas aclsticas modulares
moviles durante tanto la fase de construccién como el cierre del proyecto, con
el objetivo de mitigar la propagacion del ruido hacia las zonas circundantes.

Forma de  control

seguimiento.

y

Se mantendra un registro de reclamos recibidos y se realizara una verificacién
periodica del estado de las medidas de abatimiento de ruido implementadas.

Se proporcionara la ubicacion de los receptores sensibles para un mejor
seguimiento y evaluacion de la efectividad de las medidas de control de ruido.

Se llevara un registro detallado del mantenimiento realizado a la maquinaria 'y
equipos en la obra para garantizar su 6ptimo funcionamiento y reducir la
generacion de ruido.

Se registrard la implementacion de pantallas acUsticas modulares moviles
durante tanto la fase de construccién como el cierre del proyecto, documentando
su ubicacion y periodo de uso para fines de seguimiento y evaluacion.

9.24 Norma: Decreto Alcaldicio N°001119 Ordenanza de Ruidos molestos y contaminacion acustica
en la Comuna de Los Andes.

Tabla 9.2.4. Decreto Alcaldicio N°001119 Ordenanza de Ruidos molestos y contaminacion acuUstica en la

Comuna de Los Andes.

Componente/materia.

Ruido

Otros  cuerpos
asociados.

legales

e Ley N°19300 del 09-03-1994. Ministerio Secretaria General de la
Presidencia. Aprueba Ley Sobre Bases Generales del Medio Ambiente.

e D.S. N°40 del 30-10-2012. Ministerio del Medio Ambiente. Aprueba
Reglamento del Sistema de Evaluacion de Impacto Ambiental.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da
cumplimiento.

Construccién, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Todas las partes y obras del Proyecto.

Forma de cumplimiento.

Durante el desarrollo del proyecto, se aplicaran las siguientes medidas de
control de ruido:
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Los vehiculos estacionados deberdn mantenerse con sus motores apagados para
reducir la emisién de ruido innecesario.

Se llevara a cabo una mantencion permanente de los vehiculos y maquinarias
utilizados en la obra, ademé&s de exigir que cuenten con la revision técnica al
dia, lo que contribuira a minimizar el ruido generado por el mal funcionamiento
de equipos.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

Se establecera un registro en la obra para atender eventuales reclamos de la
comunidad, abarcando aspectos como el ruido generado por la actividad,
especialmente durante la fase de construccion.

Se llevara un registro detallado del mantenimiento realizado a la maquinaria y
equipos utilizados en la obra, garantizando su 6ptimo funcionamiento y
contribuyendo a la reduccion de ruido.

Como medida de control, se implementaran pantallas acusticas modulares
moviles tanto durante la fase de construccion como en el cierre del proyecto,
con el fin de minimizar la propagacion del ruido hacia areas sensibles y
comunidades circundantes.

Forma de
seguimiento.

control vy

Se llevara un registro de reclamos recibidos y se realizard una verificacion
periodica del estado de las medidas de abatimiento de ruido implementadas para
asegurar su eficacia.

Se proporcionara la ubicacion de los receptores sensibles para facilitar un
seguimiento detallado y una evaluacion precisa del impacto del ruido en areas
sensibles.

Se mantendra un registro completo del mantenimiento realizado a la maquinaria
y equipos en la obra para garantizar su adecuado funcionamiento y minimizar
la generacion de ruido.

Se llevara un registro de la implementacion de pantallas aclsticas modulares
moviles durante tanto la fase de construccion como en el cierre del proyecto,
documentando su ubicacion y periodo de instalacion para fines de seguimiento
y evaluacion.

que Indica

9.25 Norma D.S. N° 138/ 2005 del Ministerio de Salud, Establece Obligacidn de Declarar Emisiones

Tabla 9.2.5. D.S. N° 138/ 2005 del Ministerio de Salud, Establece Obligacion de Declarar Emisiones que

Indica.

Componente/materia.

Emisiones atmosféricas.

Otros  cuerpos
asociados.

legales

D.S. N° 1/2013 del Ministerio del Medio Ambiente, que Aprueba Reglamento
del Registro de Emisiones y Transferencias de Contaminantes, RETC.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da
cumplimiento.

Construccidn, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Todas las partes, obras y acciones del Proyecto

Forma de cumplimiento.

El Titular del proyecto se compromete a cumplir con la obligacién de informar
a la Autoridad de Salud, de acuerdo con lo establecido en los D.S. N°138/2005
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MINSAL y D.S. N°148/2003 MINSAL, utilizando la ventanilla Gnica del
Registro de Emisiones y Transferencia de Contaminantes (RETC). Para ello,
llevard a cabo las siguientes acciones:

Accederd a la plataforma virtual del RETC utilizando el RUT del Titular del
proyecto.

Cargaré al sistema, en formato digital, el poder notarial y la fotocopia del carné
de identidad del encargado del establecimiento designado en el poder notarial,
cumpliendo asi con los requisitos establecidos por la normativa
correspondiente.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

Registro del Formulario de Declaracion de Emisiones (RUEA) de todas
aquellas emisiones de fuentes fijas a las que resulte aplicable. Se ingresara a
través del Sistema de Ventanilla Unica, segun las disposiciones de la Resolucién
Exenta N° 1.139/2013 MMA que establece Normas Bésicas para Aplicacion
RETC.

Forma de
seguimiento.

control vy

Se mantendra la plataforma del Registro de Emisiones y Transferencia de
Contaminantes (RETC) actualizada.

2.6 Norma D.F.L N° 725/1967 del Ministerio de Salud, Codigo Sanitario.

Tabla 9.2.6. D.F.L N° 725/1967 del Ministerio de Salud, C6digo Sanitario

Componente/materia.

Residuos liquidos domésticos (aguas servidas)

Otros  cuerpos
asociados.

legales

D.S. N° 594/1999 del Ministerio de Salud, Reglamento de las Condiciones
Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.

D.S. N° 236/1926 del Ministerio de Salud, Reglamento de alcantarillados
particulares, fosas sépticas, camaras filtrantes, camaras de contacto, cAmaras
absorbentes y letrinas domiciliarias.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da
cumplimiento.

Construccion, Operacion y Cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Barios quimicos y Alcantarillado particular

Forma de cumplimiento.

Durante la fase de construccion y cierre, se implementara un sistema para el
manejo adecuado de aguas residuales de los bafios quimicos. Estas aguas seran
retiradas periddicamente por empresas debidamente autorizadas y con las
respectivas autorizaciones sanitarias. EI nimero de bafios quimicos sera
determinado de acuerdo con las exigencias del D.S. N° 594/1999 del Ministerio
de Salud, Aprueba Reglamento sobre Condiciones Sanitarias y Ambientales
Basicas en los Lugares de Trabajo, garantizando asi una proporcién adecuada
respecto al nimero de trabajadores presentes en el sitio.

Para la fase de operacion, se dispondra de un sistema sanitario especifico que
consistira en la instalacién de una fosa séptica con infiltracién. En la Adenda,
Anexo 6.1, se presentan los contenidos técnicos y formales para el otorgamiento
del PAS 138.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

Se procedera a obtener la Resolucién que aprueba la tramitacion sectorial del
permiso asociado al manejo de residuos y a la solucion sanitaria para la fase de
operacion, de acuerdo con el PAS 138. Con el fin de asegurar un manejo
adecuado de los residuos y la solucién sanitaria durante esta fase, se contratara
el servicio de bafios quimicos a una empresa autorizada por la SEREMI de

-

[
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Salud de la Regidn de Valparaiso. Del mismo modo, se aplicara esta disposicion
para la contratacion de los servicios de limpieza de la fosa séptica a utilizar en
esta etapa del proyecto.

Forma de
seguimiento.

control vy

« Resolucion de autorizacion Fosa Séptica Fase de Construccion y operacion.
* Registros de ejecucion de actividades por medio de empresas autorizadas
(guias de despacho, facturas, boletas, compra de insumos).

9.2.7 Norma D.S. N° 148/2003 del Ministerio de Salud, Aprueba reglamento sanitario sobre manejo

de residuos peligrosos.

Tabla 9.2.7. D.S. N° 148/2003 del Ministerio de Salud, Aprueba reglamento sanitario sobre manejo de

residuos peligrosos.

Componente/materia.

Residuos peligrosos.

Otros  cuerpos
asociados.

legales

D.S. N° 594/1999 del Ministerio de Salud, Reglamento de las Condiciones
Sanitarias y Ambientales Basicas en los Lugares de Trabajo.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da
cumplimiento.

Construccidn, Operacién y Cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

El Proyecto, contempla la generacién de residuos sélidos domiciliarios,
industriales y peligrosos durante las fases de construccion, operacion y cierre.

Forma de cumplimiento.

Los residuos sdlidos generados por el proyecto seran adecuadamente
transportados y depositados en lugares de depoésito autorizados por la Autoridad
Sanitaria de la Region de Valparaiso.

La tierra resultante de los movimientos de tierra sera debidamente transportada
y depositada en rellenos autorizados por la Autoridad Sanitaria. Los camiones
de transporte de escombros cumpliran con las condiciones técnicas
especificadas en el Decreto Supremo N°75 del Ministerio de Transporte y
Telecomunicaciones.

Los camiones utilizados para el transporte de residuos soélidos contaran con la
autorizacion correspondiente de la Autoridad Sanitaria.

Una vez obtenida la Resolucion de Calificacion Ambiental (RCA) favorable
para el proyecto, el Titular solicitara ante la SEREMI de Salud de la Regi6n de
Valparaiso la autorizacion para las siguientes instalaciones destinadas al manejo
de residuos durante las fases de construccion, operacion y cierre:

Patio de acopio de residuos domiciliarios y asimilables, asi como residuos
industriales no peligrosos.

Bodega de almacenamiento temporal de residuos peligrosos.

El Titular también presentard a la SEREMI de Salud de la Region de Valparaiso
una declaracion detallada que especifique la cantidad y calidad de los residuos
industriales que se generaran, diferenciando claramente los residuos
industriales peligrosos.

Se contara con bodega de acopio temporal para el correcto almacenamiento de
residuos peligrosos que pudiesen generarse, tendra una superficie de 2,56 m? y
cumplira con todos los requisitos establecidos en la normativa aplicable.
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En la Adenda Complementaria, Anexo 2.2 se presentan los contenidos técnicos
y formales para el otorgamiento del PAS 142.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

* Autorizacion sanitaria de Proyecto y funcionamiento de la bodega de
RESPEL (PAS 142).

* Obtencion de Autorizacion Sanitaria de funcionamiento de la bodega de
almacenamiento de residuos sélidos peligrosos.

* Registro de retiro de residuos peligrosos.

* Autorizacién sanitaria de empresa encargada del transporte de residuos
peligrosos y no peligrosos.

Forma de
seguimiento.

control vy

e Se verificaran las condiciones de los sitios de acumulacion de residuos y se
asegurara la obtencion de los permisos y autorizaciones necesarios.

e Se adjuntara copia de la aprobacion y autorizacion sanitaria de los lugares
de almacenamiento de residuos peligrosos y no peligrosos.

e Seincluira copiadel registro de retiro de residuos peligrosos y no peligrosos
para mantener un seguimiento detallado de la gestion de residuos.

e Ademas, se presentard copia de la autorizacion sanitaria de la empresa
encargada del transporte de residuos peligrosos y no peligrosos, asegurando
asi un control efectivo sobre esta actividad.

9.2.8 NormaD.S. N°43/2015 del Ministerio de Salud, Aprueba el Reglamento Sobre Almacenamiento
de Sustancias Peligrosas.

Tabla 9.2.8. D.S. N° 43/2015 del Ministerio de Salud, Aprueba el Reglamento Sobre Almacenamiento de

Sustancias Peligrosas

Componente/materia.

Sustancias peligrosas.

Otros  cuerpos
asociados.

legales

No Aplica

Fase del proyecto a la que
aplica o0 en la que se da
cumplimiento.

Construccidn, Operacién y Cierre.

Parte, obra, accién, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Bodega de Sustancias Peligrosas (SUSPEL).

Forma de cumplimiento.

Para asegurar el almacenamiento seguro de pinturas en pequefias cantidades, se
cumpliran los requisitos establecidos en el D.S. N°43/2015 del Ministerio de
Salud, que Aprueba el Reglamento de Almacenamiento de Sustancias
Peligrosas.

Ademas, se mantendran a disposicion de los trabajadores las hojas de datos de
seguridad de cada una de las sustancias almacenadas. A partir de estas hojas de
datos de seguridad, se proporcionara informacion sobre los aspectos asociados
a los riesgos inherentes a cada sustancia, incluyendo los elementos de seguridad
y los cuidados necesarios para proteger la salud de las personas y el medio
ambiente.

Indicador que acredita su
cumplimiento.

Se llevard a cabo la rotulacion adecuada de los envases que contengan
sustancias peligrosas, asegurando una identificacion clara y precisa de su
contenido.

H
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Se mantendran al dia las hojas de seguridad para cada una de las instalaciones
segun corresponda, garantizando asi el acceso a informacidn actualizada sobre
los riesgos asociados a las sustancias almacenadas.

Se impartirdn capacitaciones periodicas a los trabajadores encargados de
manejar sustancias peligrosas, con el objetivo de proporcionarles los
conocimientos necesarios para manipularlas de manera segura y evitar riesgos
para la salud y el medio ambiente.

Se llevara un inventario actualizado de las sustancias peligrosas almacenadas
en la bodega, lo que facilitara la gestion y el control de estas sustancias, asi
como la respuesta rapida en caso de emergencia.

Forma de control

seguimiento.

y

Se presentara una copia del registro de capacitaciones realizadas a los
trabajadores encargados del manejo de sustancias peligrosas, lo que garantizara
el cumplimiento de los requisitos de formacion en seguridad.

Se adjuntara un registro fotografico del sitio acondicionado para el almacenaje
de sustancias peligrosas, incluyendo la rotulacion de envases y la presencia de
hojas de seguridad. Esto permitira verificar el cumplimiento de los estandares
de seguridad y el adecuado manejo de las sustancias peligrosas.

Se proporcionara una copia del inventario de sustancias peligrosas, lo que
facilitara la gestion y el control de estas sustancias, asi como la respuesta rapida

en caso de emergencia.

9.3 Normas relacionadas con componentes ambientales (fauna, vegetacion y flora, suelo, agua,

patrimonio cultural).

9.3.1

Norma Ley 19.473 - Sustituye Texto de la Ley N° 4.601, Sobre Caza.

Tabla 9.3.1.

Ley 19.473 - Sustituye Texto de la Ley N° 4.601, Sobre Caza.

Componente/materia.

Fauna

Otros  cuerpos
asociados.

legales

D.S. N° 5/1998 del Ministerio de Agricultura, Aprueba Reglamento de la Ley
de Caza.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da
cumplimiento.

Construccién, operacion y cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

Obras constructivas del Proyecto.

Forma de cumplimiento.

Se hace presente que el presente proyecto no considera la caza o captura de
ejemplares de animales de las especies protegidas, a que se refiere el articulo 9°
de la Ley N°4.601, sobre Caza.

Indicador que acredita su

En el estudio de fauna que se presenta en la DIA, Anexo 09 se sefialan las

cumplimiento. especies del area de influencia.
Forma de control vy | Registrode la charla de prohibicion de caza, captura o alimentacion de animales
seguimiento. domesticos y silvestres.

3.2 Norma Ley 17.288 Sobre Monumentos Nacionales.

Tabla 9.3.2 Norma: Ley 17.288 Sobre Monumentos Nacionales.

Componente/materia.

| Monumentos nacionales

U

101

ara validar las firmas de este documento usted debe ingresar a la siguiente url
ttps://validador.sea.gob.cl/validar/2161945379



https://validador.sea.gob.cl/validar/2161945379

Otros  cuerpos
asociados.

legales

D.S. N° 484/1990 del Ministerio de Educacion, Reglamento de la Ley N°
17.288, Sobre Excavaciones y/o Prospecciones Arqueoldgicas, Antropoldgicas
y Paleontoldgicas.

Fase del proyecto a la que
aplica o en la que se da
cumplimiento.

Construccion y Cierre.

Parte, obra, accion, emision,
residuo o sustancias a la que
aplica.

El Proyecto contempla obras de excavacion y escarpe para la implementacion
de obras.

Forma de cumplimiento.

El informe de arqueologia concluye que no se encontraron evidencias culturales
en el terreno del Proyecto (DIA, Anexo 15 — Caracterizacién Arqueoldgica). No
obstante, en caso de que se produzca un hallazgo arqueoldgico o paleontolégico
no previsto, el titular actuara de acuerdo con lo establecido en el articulo 26° de
la Ley N°17.288 de Monumentos Nacionales, siguiendo el siguiente
procedimiento:

Se detendran las obras en el lugar del hallazgo, asi como en un area circundante
de al menos 2 metros de distancia alrededor del punto donde se produjo el
hallazgo. En el caso de hallazgos maltiples que formen un nivel, se consideraran
2 metros desde los especimenes mas alejados del centro del lugar del hallazgo.
Esto se realizard siempre y cuando se tenga certeza de que el hallazgo es puntual
y no forma parte de un nivel con abundancia de fosiles que tenga una
continuidad lateral mayor al afloramiento detectado.

Si se identifica un nivel (estrato) paleontolégico, se ampliard el area de
detencion de las obras para delimitar claramente la potencia de este nivel,
garantizando asi la preservacion adecuada de los hallazgos.

Se seguird el protocolo de aviso establecido, dando aviso de manera inmediata
al profesional paleontélogo/arquedlogo o, en su ausencia, al jefe de obra o
superior a cargo de los trabajos en el area del hallazgo. Este aviso se realizara
informando la localizacién exacta al Departamento de Medio Ambiente, o
similar, que represente al titular del proyecto. En caso de que el paleont6logo a
cargo esté presente, serd él quien evalle si las obras deben ser paralizadas en un
perimetro superior al propuesto en el punto anterior.

Se procedera a delimitar y sefializar correctamente el &rea para su proteccion,
utilizando sefialética y banderines apropiados. Se contard con la sefialética
adecuada que indique la restriccion de ingreso al sector, acompafiada de un
cerco perimetral de 2 metros de altura para limitar y resguardar el hallazgo.

Se notificara al Consejo de Monumentos Nacionales (CMN) acerca del hallazgo
no previsto, utilizando coordenadas UTM (DATUM WGS 84) y registro
fotografico. Esta notificacién sera realizada por el profesional paleont6logo, el
encargado de Medio Ambiente u otro representante del titular, en un plazo
méaximo de cinco dias habiles desde la fecha de descubrimiento del hallazgo.

Ademds, este protocolo serd incluido en las charlas de induccion para los
trabajadores del proyecto, tomando en cuenta la "Guia para la evaluacion de
informes paleontolégicos” del CMN (www.monumentos.gob.cl).
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Indicador que acredita su
cumplimiento.

En caso de que se produzca un hallazgo arqueoldgico o paleontolégico no

previsto, el titular actuard de acuerdo la Ley N°17.288 de Monumentos

Nacionales, siguiendo el siguiente procedimiento:

e Paralizando toda obra en el sector del hallazgo e informando de inmediato
y por escrito al Consejo de Monumentos Nacionales.

e Se mantendra registro de paralizaciones de obra y aviso al CMN si los
hubiese, en caso de que se encontrara restos arqueolégico en movimientos
de tierra.

Adicionalmente, en la fase de construccion se mantendré:
e Registros de Monitoreo arqueoldgico permanente.
o Registros de charlas de induccién de hallazgos de interés antropolégico.

Forma de control vy
seguimiento.

El indicador de cumplimiento se centrara en la revision regular de los informes
de Monitoreo Arqueoldgico Permanente y de los registros de charlas realizadas
durante la fase de construccion. Se verificara que el personal reciba sus
inducciones correspondientes de manera periddica y ante cualquier nuevo
ingreso.

10. PERMISOS Y PRONUNCIAMIENTO AMBIENTALES SECTORIALES

10.1. Permisos ambientales sectoriales de contenido Unicamente ambiental

Las medidas o acciones més relevantes del plan de prevencién de contingencias y emergencias se mencionan

a continuacion.

10.2. Permisos ambientales sectoriales mixtos

Los permisos ambientales sectoriales mixtos aplicables al proyecto son los siguientes:

10.2.1. Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacién de cualquier obra publica
0 particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desagles, aguas
servidas de cualquier naturaleza.

Tabla 10.2.1 Permiso para la construccion, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier obra pablica
o0 particular destinada a la evacuacion, tratamiento o disposicion final de desagues, aguas servidas de
cualquier naturaleza seguln se establece en el articulo 138 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual | Fases de construccion y operacion.

corresponde

Parte, obra 0 accion a la que aplica | Sistema de tratamiento de aguas servidas del tipo fosa séptica con sistema

de drenes para cerrar el sistema de infiltracion.

En la Adenda, Anexo 6.1, se presentan los contenidos técnicos y formales
para el otorgamiento del PAS.

Condiciones 0 exigencias | No hay.
especificas para su otorgamiento

Pronunciamiento  del  6rgano | La Secretaria Regional Ministerial de Salud de la Region de Valparaiso,

competente

mediante su Ord. N° 396, de fecha 30 de octubre del 2023, se pronuncio
conforme.
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10.2.2. Permiso o para la construccién, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacion de todo lugar
destinado a la acumulacion, seleccion, industrializacion, comercio o disposicion final de basuras
y desperdicios de cualquier clase.

Tabla 10.2.2 Permiso para la construccidn, reparacion, modificacion y ampliacion de cualquier planta de
tratamiento de basuras y desperdicios de cualquier clase o para la instalacién de todo lugar destinado a la
acumulacion, seleccion, industrializacion, comercio o disposicion final de basuras y desperdicios de
cualquier clase, segln se establece en el articulo 140 del Reglamento del SEIA.

Fase del proyecto a la cual | Fases de construccidn, operaciony cierre.
corresponde

Parte, obra 0 accidn a la que aplica | Durante las fases de construccion y cierre, el Proyecto generara residuos
solidos asimilables a domiciliarios e industriales no peligrosos y durante
la operacion, el Proyecto generard Residuos Solidos Asimilables a
Domiciliarios en bajas cantidades

Para el almacenamiento temporal de residuos asimilables a domiciliarios
en una bodega que tendra una superficie aproximada de 10 m?. Sera un
recinto cerrado, tipo contenedor metélico.

En la Adenda Complementaria, Anexo 2.1, se presentan los contenidos
técnicos y formales para el otorgamiento del PAS.

Condiciones 0 exigencias | Durante la tramitacion sectorial, el titular deberé:

especificas para su otorgamiento

e Presentar los Planos de la Bodega de almacenamiento de Residuos
asimilables a domiciliarios.

e Para la fase de operacion, debera describir el almacenamiento
transitorio de los residuos asimilables a domésticos y residuos
industriales no peligrosos, desde que se generan estos residuos.

Pronunciamiento  del  drgano | La Secretaria Regional Ministerial de Salud de la Region de Valparaiso,
competente mediante su Ord. N° 046, de fecha 15 de abril del 2024, se pronuncio
conforme.

Mediante su Ord. N° 046, de fecha 15 de abril del 2024, la SEREMI de Salud de la Region de Valparaiso, se
pronuncié conforme condicionado, sefialando que:

“Durante la tramitacion sectorial, el titular debera:

a. Presentar Planos de Bodega de almacenamiento de Residuos asimilables a domiciliarios mencionada en
punto 1.2.1.1 del PAS.

b. Describir, para la etapa de operacion, la forma en que se realizara el almacenamiento transitorio de los
residuos asimilables a domésticos y residuos industriales no peligrosos, desde gque se generan estos residuos,
hasta que culmine el proceso de mantencion”.

Al respecto, Direccion Regional del Servicio de Evaluacion Ambiental (SEA) considera pertinente lo sefialado
por la SEREMI de Salud, de la region de Valparaiso, por lo que se recomienda establecer como condicion o
exigencia para el otorgamiento del PAS, lo sefialado por el Organismo Competente.

10.2.3. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos.

Tabla 10.2.3. Permiso para todo sitio destinado al almacenamiento de residuos peligrosos segln se establece
en el articulo 142 del Reglamento del SEIA.
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Fase del proyecto a la cual | Fases de construccién, operacion y cierre.
corresponde

Parte, obra 0 accion a la que aplica | Se generardn residuos peligrosos durante las etapas de construccion,
operacion y cierre.

Para el almacenamiento permanente de residuos industriales peligrosos
en las fases de construccién, operacion y cierre, se instalara una bodega
de almacenamiento permanente ubicada en la instalacion de faena.

En la Adenda Complementaria, Anexo 2.2 se presentan los contenidos
técnicos y formales para el otorgamiento del PAS.

Condiciones 0 exigencias | Durante la tramitacién sectorial, el titular debera precisar los contenidos
especificas para su otorgamiento | técnicos y formales establecidos en los literales a), d) y e) del presente
PAS; conforme a lo sefialado a continuacion.

Pronunciamiento  del  drgano | La Secretaria Regional Ministerial de Salud de la Region de Valparaiso,
competente mediante su Ord. N° 046, de fecha 15 de abril del 2024, se pronuncio
conforme.

Mediante su Ord. N° 046, de fecha 15 de abril del 2024, la SEREMI de Salud de la Regién de Valparaiso, se
pronuncié conforme condicionado, sefialando que:

“Durante la tramitacion sectorial, el titular debera precisar la informacién presentada respecto del:

a. Sistema de contencién de derrames, en punto 1.2.4 se indica que se contara con un sistema de pretiles de
hormigon, sin embargo, en punto 1.2.5, se indica que el sistema de colector de derrames consistira en un pretil
perimetral o bandeja metalica.

b. En punto 1.2.1, se establece que la bodega de almacenamiento de residuos peligrosos (RESPEL) tendra la
condicién de instalacién permanente, pues se considera para las tres etapas del proyecto, construccion,
operacion y cierre, sin embargo, en el Plano de planta y elevacion se clasifica a la bodega de RESPEL dentro
de las instalaciones temporales”.

Al respecto, Direccion Regional del Servicio de Evaluacion Ambiental (SEA) considera pertinente lo sefialado
por la SEREMI de Salud, de la region de Valparaiso, por lo que se recomienda establecer como condicion o
exigencia para el otorgamiento del PAS, que el titular en el tramite sectorial debera precisar los siguientes
antecedentes:

e Enrelacion con el contenido del PAS establecido en el literal a) Descripcion del sitio de almacenamiento,
el titular debera presentar la actualizacion el Plano de Planta que define la bodega de RESPEL como una
obra permanente.

e En relacién con el contenido del PAS establecido en el literal d) Medidas para minimizar cualquier
mecanismo que pueda afectar la calidad del agua, aire, suelo que ponga en riesgo la salud de la poblacion
y literal e) Capacidad de retencién de escurrimientos o derrames del sitio de almacenamiento, el titular
deberd precisar el sistema de contencion de derrames.

10.2.4. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites
urbanos.

Tabla 10.2.4. Permiso para subdividir y urbanizar terrenos rurales o para construcciones fuera de los limites
urbanos segln se establece en el articulo 160 del Reglamento del SEIA
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Fase del la cual

corresponde

proyecto a

Fases de construccion y operacién.

Parte, obra o0 accion a la que aplica

El proyecto “Juncal Solar” requerira utilizar 13,04 hectéareas para las
instalaciones permanentes, correspondiente a construcciones de
equipamiento (infraestructura eléctrica) fuera de los limites urbanos.

En la Adenda, Anexo 6.4, se presentan los contenidos técnicos y formales
para el otorgamiento del PAS.

Condiciones 0 exigencias
especificas para su otorgamiento

No hay.

Pronunciamiento  del  drgano
competente

El Servicio Agricolay Ganadero de la Regidn de Valparaiso, mediante su
Ord. N° 2961, de fecha 30 de octubre del 2023, se pronunci6 conforme.

La Secretaria regional Ministerial de Vivienda y Urbanismo de la Regién
de Valparaiso, mediante su Ord. N° 2686, de fecha 3 de noviembre del
2023, se pronunci6 conforme.

11. COMPROMISOS AMBIENTALES VOLUNTARIOS, CONDICIONES O EXIGENCIAS

11.1. Compromiso ambiental voluntario

El Titular del proyecto ha propuesto los siguientes compromisos ambientales voluntarios:

11.1.1. Compromiso ambiental voluntario: Plan de Comunicaciones.

Tabla 11.1.1 Compromiso ambiental voluntario: Plan de Comunicaciones.

Impacto asociado

Afectacion comunidad

Fase del Proyecto a la
que aplica

Fases de Construccion, Operacion y Cierre

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Implementar un plan de comunicacion continua con la comunidad, que
incluya estrategias adecuadas de difusiébn e informacién. Se estableceran
mecanismos para facilitar la comunicacion con la Junta de Vecinos Sol Naciente, la
Asociacion de Canalistas y los agricultores locales, abarcando todas las etapas del
proyecto. También se realizardn monitoreos participativos durante el levantamiento
y entrega de informacion.

Descripcién: Este plan de comunicacion se realizara previo al inicio de las obras, y
contendra:

e El cronograma de las obras.

e Los puntos intervenidos por etapas (frente de trabajo, avance de faenas, etc.).
La naturaleza de la intervencién y las formas especificas de alteracion de los
accesos;

Los tiempos estimados de intervencion.

Las formas de restablecimiento de los accesos.

Los canales de comunicacion para la recepcion de quejas y sugerencias.

Un sistema de reclamos y sugerencias en las instalaciones de faenas que se
establezcan con motivo de las obras. Este Programa de Informacion a los
Usuarios, cubrird toda la fase de construccion, asimismo cubrird las fases de
operacion y cierre.

H
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e Los puntos intervenidos en cada etapa, las principales actividades de
construccion del proyecto y las medidas adoptadas.
e Forma de difusion como mediante volantes, letreros u otro sistema.

Justificacion: EI compromiso consiste en mantener a la comunidad informada sobre
las actividades y acciones del proyecto de acuerdo con el calendario de obras. Esto
permitira a los vecinos coordinar, planificar y tomar medidas anticipadas segln sea
necesario.

Lugar,
oportunidad
implementacion

forma y
de

Lugar: Instalacion de faenas.

Forma: El Plan de Comunicacion se desarrollard antes del inicio de las obras e
incluira detalles como el cronograma de las obras, las etapas y naturaleza de las
intervenciones, los tiempos estimados, medidas de restablecimiento de accesos, y
canales para quejas y sugerencias. Se prestara especial atencién al manejo del ruido
y trafico de camiones. Los monitoreos participativos permitirdn que la comunidad
participe en la recopilacion de informacion. El Encargado de Relaciones
Comunitarias supervisara el plan, que se difundira a través de volantes, letreros,
redes sociales y diadlogo directo. También se estableceran canales para recibir
informacion y responder a consultas y quejas de la comunidad.

Oportunidad: Se informara a la comunidad en las fases de construccion, operacion y
cierre antes del inicio de las obras. Se estableceran canales de comunicacion y
espacios de dialogo con las comunidades vecinas al proyecto para mantener una
comunicacidn fluida y transparente.

Indicador que acredite
su cumplimiento

e Registro y actas de reuniones con Juntas de Vecinos.

Registro de monitoreos participativos.

Registro de volantes y sefialética.

Comunicado a la comunidad de residentes y a la Municipalidad de Los Andes
sobre los dias y horarios de los trabajos a realizar por sector.

Registro de reclamos y sugerencias

Registro con Invitacion a formar equipo

Registro y Acta de conformacion del equipo

Registro de publicacion de resultados de monitoreos en péagina web.

Registro de actividades realizadas.

Registro de consultas y de respuestas por escrito, las cuales se entregaran via
WhatsApp y/o correo electronico. El plazo de respuesta seré de 20 dias habiles.

Forma de control y
seguimiento

e Registros de inspecciones en terreno del cumplimiento de las medidas, como
parte de los informes periddicos, los que estaran disponibles para consulta de la
Autoridad en las oficinas de la Instalacion de Faenas.

e Se presentara un informe semestral a la SMA con las actividades realizadas.

11.1.2. Compromiso ambiental voluntario: Monitoreo Arqueoldgico.

Tabla 11.1.2 Compromiso ambiental voluntario: Monitoreo Arqueoldgico.

Impacto asociado

Destruccién sitios arqueoldgicos

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion

Obijetivo, descripciony
justificacion

Objetivo: Se llevardn a cabo actividades de monitoreo arqueolégico continuo
durante todo el proceso de movimiento de tierras del Proyecto. Se implementaran
medidas preventivas y de accidn para identificar elementos patrimoniales durante la
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gjecucion de las obras, y se estableceran procedimientos para abordar hallazgos no
previstos.

Descripciéon: EI monitoreo arqueoldgico implica la realizacion de charlas o
capacitaciones al personal del Proyecto, orientadas al conocimiento arqueol6gico
general y especifico de la Region. Adicionalmente, contempla la entrega de
conocimientos para la deteccion oportuna de hallazgos no previstos. Complementa
lo anterior, la presencia de un arqueo6logo/a(s) y/o licenciado/a(s) en arqueologia
que supervisa el proceso de movimientos de tierra, atendiendo a la identificacion de
hallazgos no previstos y la implementacion de medidas que faciliten el resguardo
de dicho patrimonio.

Justificacidn: Este compromiso resguarda el patrimonio arqueoldgico que pudiese
existir en el area del Proyecto, que no ha sido descubierto con anterioridad.

Lugar, forma  y | Lugar: Obras del Proyecto.
oportunidad de
implementacion Forma: El monitoreo arqueoldgico se realizard mediante la supervision visual del
terreno por un arquedlogo durante la remocion o excavacion. Se llevaran a cabo
charlas y capacitaciones patrimoniales con la participacién de un profesional antes
del inicio de las obras y como refuerzo en caso de identificar hallazgos no previstos.

En caso de encontrar restos arqueoldgicos o paleontoldgicos no previstos durante
las obras, se debe notificar a las autoridades competentes y seguir el procedimiento
establecido en la Ley N° 17.288 sobre Monumentos Nacionales y su reglamento
correspondiente.

Oportunidad: En caso de hallazgo arqueoldgico, se mantendra informado al Consejo
de Monumentos Nacionales.

Indicador que acredite | EI cumplimiento se realizard mediante la entrega mensual de informes de monitoreo
su cumplimiento elaborados por el arque6logo/a, enviados a la Superintendencia del Medio Ambiente
(SMA) en un plazo de 15 dias habiles luego de finalizado el mes. Estos informes
deben incluir:

a) Descripcion de las actividades realizadas en los frentes de excavacion, con
fechas.

b) Detalles sobre la matriz y materialidad encontrada en cada excavacion.

¢) Plan mensual de trabajo de la constructora, indicando los dias monitoreados por
el arquedlogo/a.

d) Planos y fotos de los frentes de excavacion y sus avances.

e) Contenidos de las charlas de induccidn realizadas, con constancia de asistencia
de los trabajadores/as.

f) En caso de hallazgos arqueoldgicos, se debe incluir una ficha de registro,
descripcion del estado de conservacion, medidas de proteccion implementadas
y aviso al Consejo de Monumentos Nacionales (CMN).

g) Seguimiento del estado de conservacion de las medidas de prevencion
implementadas.

h) Informe final que incluya actividades realizadas y, si corresponde, informacion
sobre el rescate de sitios arqueoldgicos, analisis y conservacion de materiales
encontrados.

i) Propuesta de destinacion definitiva de materiales arqueoldgicos, con aceptacion
oficial de la institucion receptora y asuncion de los gastos asociados.
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Se deben seguir los procedimientos establecidos en la Ley N° 17.288 sobre
Monumentos Nacionales y su reglamento correspondiente en caso de hallazgos
arqueolégicos.

Forma de control y

Se llevarén a cabo inspecciones en terreno para verificar el cumplimiento de las

seguimiento medidas establecidas, y estos informes se incluirdn en los informes periddicos
disponibles para consulta en la Instalacién de Faenas. Ademas, se mantendra un
registro de los informes enviados a la Superintendencia del Medio Ambiente (SMA)
que detallen las actividades realizadas en la faena.
11.1.3. Compromiso ambiental voluntario: Capacitacion a los trabajadores para proteger la calidad del

agua.

Tabla 11.1.3 Compromiso ambiental voluntario: Capacitacién a los trabajadores para proteger la calidad

del agua.

Impacto asociado

Afectacion calidad del agua

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccién, operacion y cierre.

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: Este compromiso se centra en proteger la calidad del agua en los cuerpos
de agua cercanos al proyecto. Se llevaran a cabo capacitaciones para concienciar
a los trabajadores sobre la importancia de no contaminar los cursos de agua
superficiales y la prohibicion de extraer agua de ellos. Esto busca minimizar el
impacto ambiental del proyecto en el entorno acuético.

Descripcién: Se realizaran charlas de capacitacion para los trabajadores enfocadas
en la preservacion de la calidad del agua. Se abordaran temas como la prohibicién
de desechar residuos en lugares no designados y la restriccion de extraer agua de
los cuerpos de agua adyacentes al proyecto.

Justificacion: Las charlas tienen como objetivo prevenir la extraccion y la
contaminacién del agua debido al desconocimiento por parte de los trabajadores
del proyecto, reduciendo asi los posibles incidentes que podrian ocurrir.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Areas colindantes a las obras del Proyecto.

Forma: Las capacitaciones seran parte integral de la induccion para todos los
trabajadores nuevos, tanto al inicio como durante la fase de construccién. Los
temas principales incluyen:

e La prohibicion de contaminar directa o indirectamente los cuerpos de agua
cercanos al proyecto mediante la disposicion de residuos en areas no
autorizadas.

e Larestriccion absoluta de extraer agua de los cuerpos de agua para cualquier
propésito.

Oportunidad: Los trabajadores seran capacitados al inicio y al cierre del proyecto.
Ademas, se realizaran capacitaciones mensuales para los nuevos trabajadores a
medida que se incorporen al proyecto.

Indicador que acredite
su cumplimiento

Se mantendra un registro de asistencia a charlas.

Forma de control y
seguimiento

Se mantendran disponibles los siguientes registros en caso de requerimiento por
parte de la Autoridad:
e Registro del contenido de las charlas.
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e Lista con nombresy firmas de los trabajadores que asistan a las charlas.

11.1.4. Compromiso ambiental voluntario: Plan de perturbacion controlada.

Tabla 11.1.4 Compromiso ambiental voluntario: Plan de perturbacién controlada.

Impacto asociado

Afectacion fauna

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccién

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: El objetivo es reducir la pérdida de ejemplares de las especies de reptiles
Liolaemus tenuis (lagartija esbelta) y Liolaemus lemniscatus (lagartija lemniscata),
mediante el desplazamiento controlado hacia un nuevo héabitat.

Descripcion: Se implementard un Plan de Perturbacion Controlada que alterara
gradualmente las condiciones del habitat para ahuyentar a las especies de reptiles
presentes en el area de las obras, junto con un buffer de 3 metros a cada lado. Este
plan serd ejecutado por personal especializado en fauna y jornales. La metodologia
incluye:

¢ Realizacion de transectos libres para sistematizar la etapa de post-liberacién.

e Induccién gradual del movimiento de los reptiles hacia zonas no afectadas por
las obras, comenzando por la remocion de vegetacion arbustiva y rocas que
podrian servir como refugio.

e Remocion manual de pircas o refugios existentes sin el uso de maquinaria
pesada.

e Verificacion post-actividad para confirmar la disminucion cualitativa de las
especies objetivo.

e Resultado esperado: disminucidn significativa de reptiles en el area despejada,
asegurando la remocion completa de habitats.

e Este proceso se llevard a cabo considerando la superficie del predio y la
temporalidad necesaria para completar cada etapa.

Justificacion: Las acciones implementadas garantizaran la proteccion de los reptiles
registrados y otras posibles especies de baja movilidad, ya que se trasladaran a areas
cercanas con hébitats similares.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: El area de emplazamiento del proyecto y/o sitios de caracteristicas similares
cercanos al area de intervencién seran considerados como habitats potenciales para
el traslado de los reptiles y otras especies afectadas por las actividades del proyecto.

Forma: La perturbacion controlada se llevara a cabo en las siguientes etapas:

e Visita de inspeccion (Etapa 1): Se iniciard un transecto pedestre para identificar
y georreferenciar puntos de interés, verificando la presencia de areas de refugio
para las especies objetivo. Esta actividad corresponde a la pre-liberacion.

¢ Intervencion (Etapa 2): Se removeran manualmente sitios de descanso, refugio
y madrigueras en la zona de trabajo, evitando dafiar a los ejemplares presentes.
Esto obligara a las especies de reptiles a trasladarse a areas mas adecuadas.

e Construccion de Pircas (Etapa 3): Se crearan pircas de aproximadamente 50x50
cm utilizando ramas y piedras del &rea vecina para generar nuevos refugios en
el limite del area del proyecto.
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e Visita de seguimiento (Etapa 4): Se verificara la ausencia de ejemplares en el
area perturbada. Si se encuentran individuos, seran ahuyentados. En caso de ser
necesario, se instalaran cercos o mallas para evitar su retorno. Después de esta
etapa, la maquinaria podra ingresar para realizar las labores de despeje.

Ademas, se implementaran medidas de enriquecimiento de hébitat segun sea
necesario y se realizard un seguimiento continuo de las actividades descritas.

Oportunidad: La perturbacion controlada se llevara a cabo de manera cercana al
inicio de las obras de construccion, especificamente entre 1 a 5 dias antes del inicio
de la fase de construccion.

Indicador que acredite | EI compromiso se considerard correctamente implementado cuando, durante la
su cumplimiento actividad de la "Etapa 4: visita de seguimiento”, no se observen ejemplares de
reptiles y los refugios hayan sido trasladados segln las recomendaciones de los
especialistas. Ademaés, serd necesario contar con fotografias "in situ" que
documenten la ejecucion del compromiso y la georreferenciacion de las madrigueras
y/o refugios retirados.

Forma de control y | Después de ejecutar el compromiso, se elaborard un informe que detallard la
seguimiento metodologia aplicada, incluyendo fotografias "in situ" como indicador de éxito y la
georreferenciacion de las madrigueras perturbadas. Este informe se enviard a la
Superintendencia del Medio Ambiente (SMA) en un plazo de 20 dias habiles
posterior a la ejecucion de la actividad.

Para garantizar el seguimiento adecuado, se deben cumplir los siguientes puntos:

e Verificar que el area objetivo haya sido efectivamente liberada.

e Confirmar que la poblacién haya sido desplazada con el nivel de efectividad
esperado, evaluando el porcentaje de individuos desplazados.

e Evaluar la ubicacion final de la poblacion desplazada.

e Evaluar la posible re-ocupacién de los ambientes liberados en caso de que las
obras no se ejecuten de inmediato.

11.1.5. Compromiso ambiental voluntario: Encarpar material natural acumulado.

Tabla 11.1.5 Compromiso ambiental voluntario: Encarpar material natural acumulado.

Impacto asociado No Aplica

Fase del Proyecto a la | Construccion
gue aplica

Obijetivo, descripcion y | Objetivo: Este compromiso tiene como objetivo principal proteger la salud de los
justificacion trabajadores, especialmente frente a los riesgos asociados con la dispersion de
materiales transportados por los vehiculos del proyecto.

Descripcién: Se impartirdn charlas de capacitacion a los trabajadores sobre la
importancia de cubrir con lonas los materiales acumulados después de las labores de
movimiento de tierra.

Justificacion: El objetivo principal es prevenir la ocurrencia de incidentes de
contaminacién por material sedimentable que puedan afectar a la poblacién y al
medio ambiente.
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Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Areas de acopio de material natural excedente de movimientos de tierra son
zonas designadas especificamente para almacenar temporalmente el material
sobrante generado durante las actividades de excavacion o movimiento de tierras en
un proyecto de construccion o desarrollo.

Forma: Capacitaciones para todos los trabajadores nuevos, ya sea al inicio de la fase
de construccion o durante su desarrollo. Los temas principales incluiran la
prohibicion de contaminar los cauces colindantes al proyecto, tanto de forma directa
como indirecta, evitando la eliminacion de residuos o desechos en lugares no
autorizados y de cubrir con lonas los materiales acumulados después de las labores
de movimiento de tierra.

Oportunidad: Durante la fase de construccion, se llevaran a cabo actividades de
movimiento de tierra, que implican la excavacion y redistribucion de suelos para la
preparacion del terreno. Ademas, se gestionara la disposicion final de los excedentes
de construccion, lo que implica el transporte y la eliminacion adecuada de los
materiales sobrantes generados durante el proceso de construccion.

Indicador que acredite
su cumplimiento

En el contrato con empresas externas o subcontratistas, se estableceran clausulas
especificas sobre las condiciones de encarpado de los vehiculos que transporten
material de construccion.

Ademas, se llevara un registro detallado de asistencia a las charlas de capacitacion

Forma de control y

Se mantendran disponibles los siguientes antecedentes en caso de requerimiento por

seguimiento parte de la Autoridad:

e Registro de salida de vehiculos que transportan material de construccion,
evidenciando el cumplimiento del encarpado de la carga. Este registro incluira
un respaldo fotografico de los vehiculos.

e Registro detallado del contenido de las charlas.

e Lista con nombres y firmas de los/las trabajadores que asistieron a las charlas.

11.1.6. Compromiso ambiental voluntario: Seguimiento huella hidrica.
Tabla 11.1.6 Compromiso ambiental voluntario: Seguimiento huella hidrica.
Impacto asociado No Aplica
Fase del Proyecto a la | Operacion

gue aplica

Objetivo, descripcion y
justificacion

Obijetivo: El objetivo principal de este compromiso es garantizar la proteccion del
recurso hidrico, especialmente en vista de su escasez actual.

Descripcidn: Se realizara un seguimiento de la huella hidrica del proyecto durante la
fase de operacion para evaluar y gestionar adecuadamente el uso del recurso hidrico.

Justificacién: Durante la fase de operacion, se llevard a cabo un seguimiento
constante de la cantidad de agua utilizada, con el fin de garantizar un uso eficiente y
responsable del recurso hidrico.

Lugar, forma y
oportunidad de
implementacion

Lugar: Instalaciones del proyecto.

Forma: Durante la fase de operacion del proyecto, se realizara un seguimiento
detallado de la huella hidrica, especialmente en relacion con el consumo de agua
asociado a las labores de mantenimiento del parque fotovoltaico.
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Oportunidad: Se realizaran charlas con los trabajadores al inicio de sus labores,
centradas en la optimizacion y cuidado del recurso hidrico.

Indicador que acredite
su cumplimiento

e Se mantendran registros detallados del consumo de agua durante la operacién
del parque fotovoltaico.

e Se implementard un registro de asistencia a las charlas sobre optimizacion y
cuidado del recurso hidrico.

Forma de control y
seguimiento

Se mantendran disponibles los siguientes antecedentes para su requerimiento por
parte de la Autoridad:

e Registro detallado del agua utilizada en las diversas labores realizadas durante
la fase de operacion del proyecto.

e Registro completo del contenido de las charlas impartidas.

e Lista con los nombres y firmas de los trabajadores que asistieron a las charlas
sobre el cuidado y optimizacion del recurso hidrico.

11.1.7. Compromiso ambiental voluntario: Aseguramiento de riego con fines de mejoramiento de suelo.

Tabla 11.1.7 Compromiso ambiental voluntario: Aseguramiento de riego con fines de mejoramiento de suelo.

Impacto asociado

Pérdida temporal de suelo para uso agricola.

Fase del Proyecto a la
gue aplica

Construccion, operacion y cierre.

Obijetivo, descripcion y
justificacion

Objetivo: El proyecto contempla la realizacion del entubamiento de 400 metros
lineales en el derivado "Hijuela 1l ElI Maitén" del canal San José, ubicado en la
comuna de Santa Maria. Esta accion tiene como objetivo mejorar la productividad
agricola en una superficie de 20,20 hectareas, que supera la extension del suelo con
Clase de Capacidad de Uso llw y Ills que sera utilizada por el proyecto fotovoltaico.

Descripcion: El proyecto implica el suministro e instalacion de una tuberia de
polietileno de alta densidad (HDPE) con una clasificacion de presion nominal (PN)
de 6 y un diametro de 400 mm, con una longitud de 400 metros. Esta tuberia se
ubicara entre las coordenadas UTM Norte 6.375.140 metros y Estos 349.110 metros
(inicio), y Norte 6.374.753 y Estos 349.021 metros (término), utilizando el Datum
WGS 1984. La tuberia conducira un caudal de hasta 150 litros por segundo a través
del tramo inicial del derivado "Hijuela Il EI Maitén", partiendo desde el tranque El
Jarino, que pertenece a la Comunidad de Aguas del canal San José.

Figura 11.1.7.1 Trazado del proyecto.

-
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\ Tranque
\ El Jarino,

. :
Fuente: Adenda, Anexo 7, Figura 4

, Trazado del proyecto y obras existentes.

Justificacién: EI mejoramiento del acueducto permitira reducir las pérdidas de agua
ocasionadas por infiltracién y conduccion en el trazado de la obra no revestida.
Ademas, aumentard la velocidad del flujo, lo que disminuird los tiempos de
conduccion y distribucion del agua de riego. Este proceso también contribuira
significativamente a la reduccion de los gastos asociados con la limpieza del

acueducto.
Lugar, forma y | Lugar: Comuna de Santa Maria, Region de Valparaiso.
oportunidad de
implementacion Forma: La comuna se encuentra en el valle del rio Aconcagua, reconocido por su

tradicion agricola en cultivos de frutas y hortalizas. Sin embargo, desde 2008, se han
emitido numerosos decretos de escasez hidrica en la zona, reflejando una severa
sequia. Esto ha reducido dréasticamente la disponibilidad de agua para riego,
disminuyendo la productividad agricola e incluso provocando el abandono de tierras
cultivadas. Para abordar este desafio, se propone la instalacion de una tuberia HDPE
de 400 mm de diametro y 400 metros de longitud, que transportara agua desde el
tranque El Jarino, de la Comunidad de Aguas canal San José, hacia el derivado
Hijuela Il EI Maitén, con el objetivo de mejorar la distribucién de agua y mitigar los
efectos de la sequia en la actividad agricola local.

Oportunidad: EI Compromiso Ambiental Voluntario comenzara sus actividades
después de obtener la Resolucién de Calificacion Ambiental (RCA) del Proyecto
"Juncal Solar" y antes de que finalice la etapa de construccion. Esto representa una
oportunidad significativa, ya que, al finalizar su implementacion, se espera una
mejora productiva de al menos 20,20 hectareas en la comuna de Santa Maria.

Indicador que acredite | El objetivo es asegurar que las obras de entubamiento del acueducto estén en pleno
su cumplimiento funcionamiento durante toda la vida util del proyecto fotovoltaico. Se espera que, a
partir de la segunda temporada después de la implementacion del Compromiso
Ambiental Voluntario (CAV), los rendimientos a nivel predial aumenten, alcanzando
las producciones esperadas de manera generalizada hacia la tercera temporada luego
de la implementacion del compromiso. Se proyecta mantener este nivel de
productividad durante el periodo de ejecucién del CAV, aunque factores
meteoroldgicos como aluviones, granizadas o heladas podrian limitar la produccion
en algunas temporadas.

De acuerdo con lo presentado en la Adenda Complementaria, numeral 37, se
realizaran entrevistas a los agricultores para registrar la produccién agricola de cada
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beneficiario una vez al afio durante los tres primeros afios, y luego una vez cada cinco
afos. El indicador de cumplimiento exitoso del CAV se calculara a partir de la
diferencia de productividad de las especies cultivadas entre los valores registrados
en cada temporada y la condicion inicial antes de la ejecucion del proyecto. Se espera
que, a partir de la segunda temporada después de la implementacion del proyecto,
aumenten las producciones a nivel predial.

Ademas del seguimiento productivo, se realizard un seguimiento en cada predio
beneficiado en época de cosecha. Para vides, se seleccionaran al azar 5 plantas
contiguas en 3 hileras diferentes en cada predio, mientras que para durazneros y
nectarinos se realizaran 3 repeticiones al azar, cada una conformada por 5 plantas de
una misma hilera. Los resultados recopilados seran informados a las autoridades
pertinentes.

Forma de control
seguimiento

y

La supervision de las obras estara a cargo de un Inspector Técnico de Obra (ITO)
externo, quien mantendra registros en un Libro de Obras. Este profesional sera
responsable de recibir las obras definitivas y del Compromiso Ambiental VVoluntario
(CAV), entregando copias de los registros a la autoridad competente y al directorio
de la Comunidad de Aguas beneficiaria del CAV. La periodicidad de las
inspecciones seréa determinada por el Titular, asegurando que las obras del acueducto
estén en pleno funcionamiento durante toda la vida util del proyecto fotovoltaico.

Las inspecciones se realizaran dos veces al afio durante los primeros tres afios, y
luego anualmente. Ademas, el directorio de la Comunidad de Aguas también podra
llevar a cabo inspecciones, informando al Titular para realizar mejoras si son
necesarias. Durante el monitoreo, se llevara a cabo una inspeccion visual exhaustiva
para identificar posibles problemas como derrumbes, grietas o filtraciones, y se
realizardn labores de limpieza para mantener el acueducto despejado de vegetacion
y escombros.

11.2. Condiciones o exigencias

El proyecto no contempla condiciones o exigencias para ejecutar el proyecto.

12.  PARTICIPACION CIUDADANA

La publicacién de la Declaracion de Impacto Ambiental establecida en el articulo 30 de la Ley N° 19.300, se
efectud el dia 02 de mayo de 2023 en el Diario Oficial; y, el mismo dia, en el diario de circulacion nacional

llamado Vivepais.cl.

La difusion radial se efectué por medio de la Radio Carnaval 98.3 FM entre los dias 03 al 05 de mayo de 2023
y entre el 08 al 11 de mayo de 2023, segun consta en el certificado de fecha 05 de octubre de 2022, emitido

por la misma radio.

Con fecha 13 de junio de 2023 se vencio el plazo indicado en el articulo 30 bis de la Ley N°19.300, para la
solicitud de realizacion de un proceso de participacion ciudadana (PAC) en Declaraciones de Impacto
Ambiental que se presenten a evaluacion y que generen cargas ambientales para las comunidades proximas.

No se recibieron solicitudes de inicio de proceso de participacion ciudadana segun los requisitos previstos en

la Ley N° 19.300.

-
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13. FICHAS PARA FINES DE FISCALIZACION

Referencia art. 56 letra m) del Reglamento
del SEIA

Tablas del ICE

a) Los antecedentes generales del proyecto o
actividad, incluyendo la fecha estimada e
indicaciéon de la parte, obra u accién que
establezca el inicio de cada una de sus fases,
identificando aquella que constituye la
gestion, acto o faena minima del proyecto o
actividad que dé cuenta del inicio de su
ejecucion, de modo sistematico y permanente,
a objeto de verificar la caducidad de la
Resolucion de Calificacion  Ambiental.
Asimismo, se debera indicar si corresponde a
una modificacion de un proyecto o actividad
existente, sefialando las partes de las
Resoluciones de Calificacion Ambiental que
se modifican con el proyecto o actividad en
evaluacion;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes

tablas de este documento:

— Tabla 2 “Antecedentes generales del proyecto”.

— Tabla 4.4 “Cronologia de las fases del proyecto o
actividad”.

f) Los antecedentes que justifiquen que el
proyecto o actividad no requiere de la
presentacion de un Estudio de Impacto
Ambiental, de acuerdo a lo dispuesto en la
Ley y en el presente Reglamento;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes

tablas de este documento:

- Tabla 6.1 “Sobre la inexistencia de riesgo para la salud de
la poblacidn, debido a la cantidad y calidad de efluentes,
emisiones y residuos”.

- Tabla 6.2 “Sobre la inexistencia de efectos adversos
significativos sobre la cantidad y calidad de los recursos
naturales renovables, incluidos el suelo, agua y aire”.

- Tabla 6.3 “Sobre la inexistencia de reasentamiento de
comunidades humanas o alteracion significativa de los
sistemas de vida y costumbres de grupos humanos”.

- Tabla 6.4 “Sobre la inexistencia de localizacion en o
préxima a poblaciones, recursos y areas protegidas, sitios
prioritarios para la conservacion, humedales protegidos y
glaciares, susceptibles de ser afectados, asi como el valor
ambiental del territorio en que se pretende emplazar”.

- Tabla 6.5 “Sobre la inexistencia de alteracion
significativa, en términos de magnitud o duracién, del
valor paisajistico o turistico de una zona”.

- Tabla 6.6 “Sobre la inexistencia de alteracion de
monumentos,  sitios con  valor  antropoldgico,
arqueoldgico, historico y, en general, los pertenecientes al
patrimonio cultural”.

g) Las medidas relevantes de los planes de
contingencias y emergencias;

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes

tablas de este documento:

- Tabla 8.1 Riesgo o contingencia: Sismo.

- Tabla 8.2 Riesgo o contingencia: Riesgo de lluvia e
inundacion.

- Tabla 8.3 Riesgo o contingencia: Afloramiento.

- Tabla 8.4 Riesgo o contingencia: Tormentas eléctricas.

- Tabla 8.5 Riesgo o contingencia: Incendios forestales.

- Tabla 8.6 Riesgo o contingencia: Incendios Industriales.
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- Tabla 8.7 Riesgo o contingencia: Riesgo por derrame de
sustancias peligrosas.

- Tabla 8.8 Riesgo o contingencia: Riesgo por derrame de
residuos peligrosos.

- Tabla 8.9 Riesgo o contingencia: Riesgo por residuos
domésticos e industriales no peligrosos.

- Tabla 8.10 Riesgo o contingencia: Falla en la frecuencia
de retiro de los distintos residuos.

- Tabla8.11 Riesgo o contingencia: Colapso de los Sitios de
Almacenamiento de Residuos.

- Tabla 8.12 Riesgo o contingencia: Riesgo por residuos
liguidos domésticos.

- Tabla 8.13 Riesgo o contingencia: Riesgo de hallazgo de
elementos arqueoldgicos y paleontoldgicos.

- Tabla 8.14 Riesgo o contingencia: Afectacion a fauna
silvestre.

- Tabla 8.15 Riesgo o contingencia: Riesgo por rotura de
paneles fotovoltaicos.

La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes
tablas de este documento:

e Tabla9.1.1 Norma: D.F.L. N° 458/1975 del Ministerio de
Vivienda y Urbanismo, Aprueba Nueva Ley General de
Urbanismo y Construcciones, y sus modificaciones.

e Tabla 9.2.1. D.S. N° 144/1961 del Ministerio de Salud,
Establece Normas Para Evitar Emanaciones o
Contaminantes Atmosféricos de Cualquier Naturaleza.

e Tabla 9.2.2 Norma: D.S. N° 75/1987 del Ministerio de
Transporte y Telecomunicaciones Establece Condiciones
para el Transporte de Cargas que Indica.

e Tabla 9.2.3. D.S. N° 38/2011 del Ministerio del Medio
Ambiente, Establece Norma de emision de Ruidos
generados por Fuentes que Indica.

h) La forma de cumplimiento de la normativa | ¢ Tabla 9.2.4. Decreto Alcaldicio N°001119 Ordenanza de

de carécter ambiental; Ruidos molestos y contaminacién acustica en la Comuna
de Los Andes.

e Tabla 9.2.5. D.S. N° 138/ 2005 del Ministerio de Salud,
Establece Obligacion de Declarar Emisiones que Indica.

e Tabla 9.2.6. D.F.L N° 725/1967 del Ministerio de Salud,
Codigo Sanitario.

e Tabla 9.2.7. D.S. N° 148/2003 del Ministerio de Salud,
Aprueba reglamento sanitario sobre manejo de residuos
peligrosos.

e Tabla 9.2.8. D.S. N° 43/2015 del Ministerio de Salud,
Aprueba el Reglamento Sobre Almacenamiento de
Sustancias Peligrosas.

e Tabla 9.3.1. Ley 19.473 - Sustituye Texto de la Ley N°
4.601, Sobre Caza.

e Tabla 9.3.2 Norma: Ley 17.288 Sobre Monumentos
Nacionales.
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La informacion de la referencia se encuentra en las siguientes

tablas de este documento:

e Tabla 11.1.1 Compromiso ambiental voluntario: Plan de
Comunicaciones.

e Tabla 11.1.2 Compromiso ambiental voluntario:
Monitoreo Arqueolégico.

e Tabla 11.1.3 Compromiso ambiental voluntario:
Capacitacion a los trabajadores para proteger la calidad

j) Los compromisos ambientales voluntarios, del agua.

condiciones o exigencias; e Tabla 11.1.4 Compromiso ambiental voluntario: Plan de
perturbacion controlada.

e Tabla11.1.5 Compromiso ambiental voluntario: Encarpar
material natural acumulado.

e Tabla 11.1.6 Compromiso ambiental voluntario:
Seguimiento huella hidrica.

e Tabla 11.1.7 Compromiso ambiental voluntario:
Aseguramiento de riego con fines de mejoramiento de
suelo.

14. RECOMENDACION DE CALIFICACION AMBIENTAL

El Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region de Valparaiso recomienda aprobar la Declaracion de
Impacto Ambiental del proyecto “Juncal Solar” basandose en que:

El proyecto cumple con la normativa de caracter ambiental aplicable identificada en la seccion 9 de este
documento; cumple con los requisitos de otorgamiento de caracter ambiental contenidos en los permisos
ambientales sectoriales aplicables identificados en la seccion 10 de este documento; no genera ni presenta los
efectos, caracteristicas o circunstancias del articulo 11 de la Ley N° 19.300, que dan origen a la necesidad de
evaluar un Estudio de Impacto Ambiental conforme se establece en la seccion 6 de este documento; y el titular
ha subsanado los errores, omisiones e inexactitudes planteados en el o los Informes Consolidados de
Aclaraciones, Rectificaciones y Ampliaciones.

El Servicio de Evaluacion Ambiental de la Region de Valparaiso, recomienda aprobar integramente el presente
ICE.
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